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Act on Rationalizing Energy Use
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Chapter I General Provisions

(H#Y)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to contribute to securing the effective
utilization of fuel resources in accordance with domestic and international
economic and social conditions relating to energy in and outside Japan by
taking the measures necessary for the rationalization of energy use in factories,
etc., transportation, buildings, machinery and equipment, etc., and measures
required for the reduction in fluctuations in leveling of electricity demand, as
well as other measures necessary for comprehensively promoting the
rationalization of energy use, thereby contributing to the healthy development

of the national economy.
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(Definitions)
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Article 2 (1) The term "energy" as used in this Act means fossil fuel and heat
(excluding heat specified by Cabinet Order used to replace heat generated from
fossil fuel; the same applies hereinafter) and electricity (excluding electricity
specified by Cabinet Order used to replace the electricity obtained by
converting power gained by converting heat generated from fossil fuel; the
same applies hereinafter).
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(2) The term "fossil fuel" as used in this Act means crude oil, volatile oil, heavy
oil and other oil products specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, flammable natural gas, and coal, coke and other coal products
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, that are
used for combustion and other usages specified by Order of the Ministry of



Economy, Trade and Industry.
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(3) The phrase "reducing fluctuations in electricity demand" means reducing
fluctuations changes in electricity demand depending on the season or time
periods.

FoE EARGEE
Chapter II Basic Policy

(FEATT$)
(Basic Policy)
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Article 3 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must formulate and
make public a basic policy for the rationalization of for rationalizing energy use
(hereinafter referred to as the "basic policy"), from the perspective of
comprehensively promoting the rationalization of energy use and leveling of
electricity demand in factories, offices or other workplaces (hereinafter referred
to as "factories, etc."), transportation, buildings, machinery and equipment, etc.
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(2) The basic policy is to provide for basic matters concerning the measures to be
implemented by users of energy, etc. for the rationalization of energy use, basic
matters concerning the measures to be implemented by users of electricity, etc.
for achieving the reduction of fluctuations in electricity demand, basic matters
concerning the measures to promote the rationalization of energy use, etc., and
other matters concerning it, while taking into consideration long-term energy
supply-demand forecasts, the environment surrounding the supply and demand
of electricity and other types of energy, the technical standards related to the
rationalization of energy use, and other circumstances.
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(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must formulate the basic policy
through a cabinet decision.
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(4) The Minister of Economy, Trade and Industry must consult with the Minister
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism in advance with regard to
parts pertaining to transportation, buildings (excluding parts pertaining to the
improvement and indication of the quality of building materials, the
improvement and indication of the heat-loss prevention performance of
materials used for the prevention of heat loss through exterior walls, windows,
etc. of buildings), and the performance of automobiles, when planning to
formulate the basic policy,
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(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to amend the basic policy
when it is necessary to do so due to changes in the circumstances referred to in
paragraph (2).
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(6) The provisions of paragraphs (1) through (4) apply mutatis mutandis to the
amendment to the basic policy under the provisions of the preceding paragraph.

(= F—fERHFHDET))
(Efforts of Energy Users)
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Article 4 Persons who use energy must, while giving due consideration to the
provisions of the basic policy, endeavor to rationalize the energy use, and
endeavor to take measures conducive to reducing fluctuations in electricity
demand.

B LLHFCRIEES
Chapter III Measures Pertaining to Factories
B8 LIHBIHRIEE
Section 1 Measures Pertaining to Factories
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Subsection 1 General Provisions

(HEE DM DR & 0 D & HIHE)

(Decision-making Criteria for Business Operators)
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Article 5 (1) To ensure the appropriate and effective implementation of the

2

rationalization of energy use at factories, etc., the Minister of Economy, Trade

and Industry is to decide and publicize the decision-making criteria for

business operators who are using energy at factories, etc. with regard to the
following matters as well as the targets for the rationalization of energy use
and the measures to be taken systematically to attain those targets:
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(1) improving methods of using energy methods of energy use, choice of
machinery and equipment having a high level of energy consumption
performance, etc. prescribed in Article 145, paragraph (1), and other matters
concerning rationalization of energy use at factories, etc. used exclusively for
an office or other use similar thereto; and

=OTHSE ATEICEET 00 zER<, ) BT 2 =2 X -0/ HO GBI EICH
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(ii) matters concerning rationalization of energy use at factories, etc.

(excluding those that fall under the preceding item), that fall under any of

the following sub-items:

A BRELOBRBED A BAL

(a) rationalization of combustion of fossil fuels;

2 NE O AN NS s v & Bk

(b) rationalization of heating and cooling as well as heat transfer;

N BEERA O [RIF

(c) recovery and utilization of waste heat;

= BB )E~DEHDE YL

(d) rationalization of conversion of heat into power, etc.;

B, RE, BREICL =3 X —0BE KOk

(e) prevention of energy loss due to emission, conduction, resistance, etc.; and

~ BERO#ET), BE~OLEWHOEG ML

(f) rationalization of conversion of electricity into power, heat, etc.
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(2) To ensure the appropriate and effective implementation of measures

conducive to reducing fluctuations in electricity demand by business operators



using electricity at factories, etc., the Minister of Economy, Trade and Industry

is to establish and publicize guidelines on the following matters and other

measures for those business operators to take:

— BERTEEREERFEE (BROTFHEORIUCH D LER DT E DAL 2 #EiE 5
HILEND D LD LI DR & L TRFEXEREDNEET A2V 5, B
TRIT, ) 2B 2EKOMEH N B BB ST B O~ D sl

(i) the shift from the use of electricity to the use of fossil fuel or heat in time
periods time zones for the leveling of reduction of fluctuations in electricity
demand (meaning the time periods designated by the Minister of Economy,
Trade and Industry as time periods for which the promotion of the reduction
of fluctuations in electricity demand is considered to be necessary in light of
the electricity supply and demand situation; the same applies hereinafter);
and
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(i1) the change of the times for using electricity-consuming machinery and
equipment from the time periods for the reduction of fluctuations in
electricity demand to the time periods outside the time periods for the
reduction of fluctuations in electricity demand.
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(3) The decision-making criteria prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph are to be established by considering
long-term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the
supply and demand of electricity and other energy, the technical standards
related to the rationalization of energy use, the aspects of the rationalization of
energy use by each type of business and other circumstances, and is to be

amended if necessary depending on any changes in these circumstances.

(FEELTBF)
(Guidance and Advice)
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Article 6 The competent minister may provide necessary guidance and advice to
business operators using energy at factories, etc. with regard to the
implementation of the matters set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article, in consideration of the decision-making criteria prescribed in
that paragraph, if considered necessary in order to secure appropriate
implementation of the rationalization of energy use at factories, etc. or the
appropriate implementation of measures to contribute to the reduction of
fluctuations in electricity demand at factories, etc., or may provide necessary
guidance and advice to business operators using electricity at factories, etc.
with regard to the implementation of the matters set forth in items of
paragraph (2) of that Article, in consideration of the guidelines prescribed in

that paragraph.

B KEFEEIROEE

Subsection 2 Measures Pertaining to Specified Business Operators

(FrEFEH DFRE)
(Designation of Specified Business Operators)
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Article 7 (1) Among business operators that have set up factories, etc. (excluding
chain business operators (meaning chain business operators as prescribed in
Article 18, paragraph (1); the same applies in paragraph (4), item (iii)),
licensed managing and supervising business operators (meaning licensed
managing and supervising business operators as prescribed in Article 29,
paragraph (2); the same applies in paragraph (6)), and management-related
business operators (meaning management-related business operators as
prescribed in Article 29, paragraph (2), item (i1); the same applies in paragraph
(6)); the same applies in paragraph (3)), the Minister of Economy, Trade and
Industry is to designate those whose total energy consumption at all factories,
etc. set up by them for a business year (meaning a year from April 1 to March
31 in the following year; the same applies hereinafter) is greater than or equal
the energy usage level specified by Cabinet Order, as those that are

particularly required to promote the rationalization of energy use.
2 HIHOTZRLX—OFEEOFHEIL, A TEDDLEZAICIVREET S,



(2) The energy consumption for a business year referred to in the preceding
paragraph is calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(3) A business operator that has factories, etc. must, if the total energy
consumption for the previous year in all its factories, etc., is greater than or
equal the energy usage level specified by Cabinet Order under paragraph (1) as
calculated pursuant to Cabinet Order provisions of the preceding paragraph,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, of the matters
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry with regard
to energy consumption and other aspects status of the energy use in all its
factories, etc. for the previous year; provided, however, that this does not apply
to business operators that are designated pursuant to the provisions of that
paragraph (hereinafter referred to as a "specified business operator").
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(4) A specified business operator may, if grounds set forth in any of the following
items arise, make a request for rescission of the designation under the
provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:

— ZORBLTWAIETOTIHECHOEELEDOEIMEITORL KoLt &,

(1) if the specified business operator has ceased to conduct business, in whole,
in all its factories, etc.; or

ZXORELTWLIETOLEFICBITLHE HOBGTTEDL L ZAICLYEE
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(ii) if the total energy consumption in all its factories, etc. for a business year
as calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order under paragraph
(2) is no longer expected to be greater than or equal the usage level specified
by Cabinet Order as referred to in paragraph (1).

= EbEEE L RO L,

(iii) if the specified business operator becomes the chain business operator.
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(5) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, it is found that grounds set forth in any
of the items of that paragraph have arisen with respect to the relevant
business operator.
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(6) When a specified business operator becomes a licensed managing and
supervising business operator or management-related business operator, the
Minister of Economy, Trade and Industry is to rescind the designation under
the provisions of paragraph (1) pertaining to the specified business operator.
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(7) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the factories, etc. set up by the

relevant business operator of the rescission.

(=L —E )
(Energy Management and Supervision Officer)
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Article 8 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must appoint a person to
supervise and manage the preparation affairs of the medium-to-long-term plan
referred to in Article 15, paragraph (1), the maintenance of energy consuming
equipment, the improving methods of using energy and monitoring thereof and
other operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry regarding the rationalization of energy use at factories, etc. set up by
it (hereinafter referred to as "energy management and supervision officer" in
this Article and the following Article, paragraph (1)).

10
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(2) The position of the energy management and supervision officer must be filled
by a person who supervises and manages the implementation of operations by
specified business operator.
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(3) A specified business operator must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of the appointment or dismissal of the energy management and
supervision officer pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions,.

(=¥ —EE A EHEEE)

(Energy Management Planning Promoter)
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Article 9 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must appoint a person to
assist the energy management and supervision officer in connection with the
operations prescribed in paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter
referred to as "energy management planning promotor" in this Article) from
among the following persons:

— MRWERREXIZOHRET HH (LT [HEEEEEE) Lo, ) DRREEE
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(i) persons who have completed training courses related to knowledge and
skills necessary for the rationalization of energy use that are provided by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a person designated by the
Minister (hereinafter referred to as "designated training organization")
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; or

= oz —EgE e Rt —RICHET 23 F—EFHERREZ WS, L
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(i1) persons who have a license for energy manager (meaning the license for
energy manager prescribed in Article 51; hereinafter the same applies in this
Section).
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(2) When a specified business operator appoints a promoter of energy
management and planning from among the persons set forth in item (i) of the
preceding paragraph, the specified business operator must have that person
participate in the training for improving the ability of promoters of energy
management and planning that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization pursuant to the provisions of
Order of Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 RFEFEFIT. RFEELADTEDDLEIAICLY, ZX VX —EFHEMEHEES O
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified business operator must notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the appointment or dismissal of a promoter of energy

management and planning.

(5 — o )L —EHIRE TY% OHEE)
(Designation of Type 1 Designated Energy Management Factories)
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Article 10 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified business operators, those whose energy
consumption for a business year calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2) is greater than or equal the usage level
specified by Cabinet Order, as factories, etc. particularly required to promote
the rationalization of energy use.

2 REFEEDOO LAEOBEIC L VIEE SN L% REF -HLOE+ =45
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(2) Specified business operators that have set up factories, etc. that have been
designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph (referred to
as "type 1 designated energy management factories, etc." in paragraph (1) of
the following Article and Article 13, paragraph (1)) (those specified business
operators are respectively referred to as a "type 1 specified business operator"
in the following Article and Article 12, paragraph (1)) may make a request for
rescission of the designation under the provisions of that paragraph to the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order
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of the Ministry of Economy, Trade and Industry if grounds set forth in any of

the following items arise regarding those factories, etc.

— HELTDLRI RO EE,

(1) if the type 1 specified business operator has ceased to conduct business; or

T ORLEARE CHOBA TED DL L ALV EE L XX —OFEEOMH &I
DWW THTIEHDO B TED D BIELLE & 72 2 WiAB N e { IpoT L &,

(ii) if the energy consumption for a business year as calculated pursuant to the
provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no
longer expected to be greater than or equal the usage level specified by
Cabinet Order as referred to in the preceding paragraph.

3 REWPERKREIL, AIEHOHHNHSTZHEEICBWT, TORBIZEELRH D L7
LEEF, BER, FHHOBREIZI2BEEZRVIET D LT 5, AIEOH RN
BRWGEICEWT, YR LGEICOERESSZOWNTNCEIT 2 FHBAE T L7
HohidEE b, FAfkET 5,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minster is to rescind the designation pursuant to the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of the same paragraph have arisen with respect to the
relevant factories, etc.

4 RFFEEREIL, FHOBREIZ X BEIREOHEIZ L DEEORIE LA L
Tl EE, TOEEZNELLFIRLIFEELHMET HDREICENT LD LT D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc., of the

recession.

FH—& B ERCHEXEEL BREEXRETTEDDLEIAICED, TOREL T
LT XX —EHEE LRSI LT, B TEDLEEITHEST, =¥ —
BHLOROZMEZITTWAEED I LD, FHHo R LX—FHIEE LLEICEB
T2 NF—DOFEHOEGEICE L, =X —Z2HE T Dkl OftRr, —xr/1x
— D O EDOYGEE /R DR DMBRFEEA T TEDLEHB BT L2E (RHE
BT T F—EEHE] W), ) ZBELRTNTR6RY, 2L,
M VX —EHIRE THE0 5 LIRICE\BIT 2 b DIZ50TIE, ZORY TR,

Article 11 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, for each of the type 1 designated energy management
factories, etec. set up by it, in accordance with the criteria set by Cabinet Order,
a type 1 specified business operator must appoint a person to manage the
maintenance of energy consuming equipment, the improving methods of using
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energy and monitoring thereof and other operations specified by Order of the

Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of

energy use at type 1 designated energy management factories, etc. (referred to

as an "energy manager" in the following paragraph), from among persons who
have a license for energy manager; provided, however, that this does not apply
to the type 1 designated energy management factories, etc. set forth in the
following cases:

— FRc X —BHEETLSEO O bRIEELZOMOB S TED 5 EMIZET
LHEEOMIMT 2 THETHHO T, FOEHHLOM IS 2 HRICHES 2
HLODIBLE B TEDDLDEHREL TNDHE

(i) a type 1 specified business operator that has type 1 designated energy
management factories, etc. that are used for a business falling under the
category of manufacturing industry or the categories of other industries
specified by Cabinet Order and are used exclusively for an office or any other
usage similar thereto, as specified by Cabinet Order: or

=B L —FHERE LHEO ) LAlTFICHET 2 EMUNOERICET D
FEOMIMT D TI5H%

(i1) type 1 designated energy management factories, etc. that are used for a
business falling under the category of industry other than those prescribed in
the preceding item.

2 HFRREHEELIL. REEEETTEDDLLIAICLY, =3 LF—FHEDRE
B ANTATAZ DV TR PEZE R B T 722 T T 72 B 720y,

(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, type 1 specified business operators must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of type 1 energy
managers.

Bk BHEREREREEDD LAIRE HESSIIBT L TLEeREL TVWDLE
CTFZORIZBNT IE-REEFEE] LVo, ) 1T, BRFEEESTTEDD L
ZAHICED, ZOREL TWLIUZLLEHE LI, FAEE-—HAEB/ITL2H505 L
Mo, HIRE HA SIS 5 LHEICB T 2= —0f oG IZBEL, =
X —ZHET HRIEOMEEF, =3/ —Of ] O FH1EOUE K DR Z O s
PEXEETTEDLEGZERTLH UUTZORIBNT [ XF—FHE] L
I, ) HEB{ELZRITIEZR LR,

Article 12 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type 1 specified business operators, those that have
set up factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter referred to as "type 1 designated business operators" in
this Article) must appoint a person to manage the maintenance of energy
consuming equipment, and the improving methods of using energy and
monitoring thereof and other operations specified by Order of the Ministry of
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Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use
at the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter referred to as an "energy management assistant" in this
Article) from among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph
(1), for each of those factories, etc. set up by them.

2 FoMEEEELET. BALRE-HE-SIBTLEOI LML F—EFHE
BT LEHEAICIE, REFEEADSTEDHAIHBI I LIC, Y=V X —FHAICRK
HREERE U E R E BN RIFEEE T TED D L AL VITH) =R L —&
HEOEHEOM L2 57D 0#HE 2% T SR TIIXR LR,

(2) When a type 1 designated business operator appoints an energy management
assistant from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1), item (),
the type 1 designated business operator must have the energy management
assistant participate in the training for improving the ability of energy
management assistant that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HFHEEEFEEFRIT. REEXEADTTEDDLILEIAICLY, ZxX VX —EHEDE
B ANTATAZ DV TR PEZE R B T 722 T uE 72 B 720,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, type 1 designated business operators must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of the energy

management assistant.

B =k RWEPEEREIL FEFEEPREL WL LGED S LT /L ¥ —
BHBEETSGEUADOTGE THHOTELEE HOBBT TEDDL L ZAIZLVEE
L7 F—DEFE O ENRSE HOBG TED 58 MEE FE SR WEET
HOTHHTTEDDLODULETHDL bDEFH TR X)L F—EFREE LHFICHE T T
TRNX—DOFERHOGHE L RICHET DN ERNH DL THEE LTRET 2D LT
Al

Article 13 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified business operators, factories, etc. other
than type 1 designated energy management factories, etc. whose energy
consumption for a business year is not greater than or equal the usage level
specified by Cabinet Order, calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2), and is not greater than or equal the
usage level specified by Cabinet Order as referred to in paragraph (1) of that
Article, as factories, etc. particularly required to promote the rationalization of
energy use in the same way as type 1 designated energy management factories,

etc.
2 KFEFREEZDD LEIEOMEICIVEE SN L% GBUELEOWRSEE —HEIZE
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(2) Specified business operators that have set up factories, etc. that have been
designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph (referred to
as "type 2 designated energy management factories, etc." in paragraph (4) and
paragraph (1) of the following Article) (those specified business operators are
each referred to as a "type 2 specified business operator" in that Article) may
make a request for rescission of the designation under the provisions of the
preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if
grounds set forth in any of the following items arise regarding those factories,
etc.:

— HEZTDRI RO LE,

(1) if the type 2 specified business operator has ceased to conduct business; or

T OREARE CHOBA TED DL L ALV EE LT XX —OFEE O RIS
DWTHTIHDOBS TED DEEU L L7225 RiAR N e leoTo & &,

(ii) if the energy consumption for a business year as calculated pursuant to the
provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no
longer expected to be greater than or equal the usage level specified by
Cabinet Order as referred to in the preceding paragraph.

3 REFEREKREIL, AIEOHHNHSIEEIZEN T, TOHHICHBARH 5 &b
L EEE, BlR, F-HOBEICLDBEELTRVIETbO LT 5, AEOH R
BRWGEICEWT, YR LGEICOERERSOWNTNCEIT 2 FHNBAE T &7
HoidEE L, FfkET 5,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where it is found that grounds
cause set forth in any of the items of that paragraph have arisen regarding the
relevant factories, etc., where there is no request referred to in the preceding
paragraph.

4 BEEEKRET, F_ Mo XF—EHEELLFEICBIT2ELEE _HOBG T
EDDHEZACIVREE LRV —DEEDHERHENE TLFH - HOBES TED
LHEAMEU L E 2O A ThHhHO T, UK LLELXFHEOBREIC LI VIRET D & &I,
U LGEIROIE-HOBEIZ L2 ELTRVHET DO LT 5,

(4) Where the energy consumption for a business year as calculated pursuant to
the provisions of Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at
type 2 designated energy management factories, etc. is greater than or equal
the usage level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10,
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paragraph (1) and the relevant factories, etc. are designated by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of that paragraph,
the Minister is to rescind the designation under the provisions of paragraph (1)
pertaining to those factories, etc.

5 MEEEKREIL. B EHOBEIC K EEXIIAT HOBEIZ L 2EEORIH L &
L7cLEd, ZOFEZNELGFIRLIFELHET HIREICHEMNT LD LT D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the
rescission.

B FOMEREREEEIL BREEEETTEDDLLEIAICLD, TOREL T
”*"ﬁﬁni;r/vav—Hgﬂﬁﬂéﬁijié%**" LI, BARE-HE ZIBIT 285D bk,
TR VX —EHEE T5E ﬁ%féi*»?~@ﬁ%@Aﬁm’%L TRV
% ZAHE T DM OMERF, T )L — O 0 J5 1k O U o OBE L2 O e pE 3
B TEDDLEGZEHRTHE LUTIOFRIIBNT =233 X—FHE] L
D, ) EB{ELRITIIEZR B,

Article 14 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, for each of the type 2 designated energy management
factories, etc. set up by it, a type 2 specified business operator must appoint a
person to manage the maintenance of energy consuming equipment, the
improving methods of using energy and monitoring thereof and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type 2 designated energy
management factories, etc. (hereinafter referred to as an "energy management
assistant" in this Article), from among the persons set forth in the items of
Article 9, paragraph (1).

2 HOMRFERERELEIT. BALRE HE - SICBTLEOI LR —FHE
BT LEEAICIE, REEEADTEDH MBI LIC, Y= X —FHEBICRK
FWEEERNE I EdERENRIFPEEAT CTEDD &L 2AILLVITH) mx L F—5
HEOBEOM EEX D20 0E 22 SERTIERL 720,

(2) When a type 2 specified business operator appoints an energy management
assistant from among the persons set forth in Article 9, paragraph (1), item (i),
the type 2 specified business operator must have the energy management
assistant participate in the training for improving the ability of energy
management assistant that is given by the Minister of Economy, Trade and
Industry or a designated training organization pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 H_MREHEELIT. REEEEFTTEDDLLIAICLLY, ZX VX —EFHEDE
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 2 specified business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
management assistant.

(FF R 72 H D AFERR)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)

RS HEFEFRIT. REEEADTTEDDLEIAICLY, B, ZOREL T
WD THEIZ DWW T REFH —HICHET 2 MM O EHEL R D REFHITEBWTED
b= N F—OMHAOEHAO BIEIZE L, ZO=EKRO DO T RHI 2251 4
ERL L, EBREICEB LT IER 6720,

Article 15 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator must regularly prepare a
medium-to-long-term plan for achieving the targets for the rationalization of
energy use that is specified for factories, etc. set up by it in the decision-
making criteria prescribed in Article 5, paragraph (1) and must submit it to the
competent minister.

2 FEBREIR, FEFEEICLDANEOF B OEMERERICET D70, LERIER
EEDDHIENTED,

(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of plans referred to in the preceding
paragraph by specified business operators.

3 EBKREIL, FIHEHOEHATEOHAIZIE., ZhizaRTHHLDET D,

(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the
preceding paragraph, the minister is to publicize them.

(B OHE)
(Regular Reporting)

FHARE FEFEELIL BEE. BREEXATTEDDLILIAICLY, ZOKRELT
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Article 16 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year the specified business operators
must report to the competent minister the matters specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry concerning energy consumption and
other aspects of energy use at its factories, etc. (including matters concerning
efficiency in energy use and the emissions of carbon dioxide discharged by the
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use of energy) as well as the aspects of establishment, modification and
demolition of energy consuming facilities and other facilities relating to the
rationalization of energy use.

2 WREPEEREIT. ATHORFEEET (XX —OFERICHESTHRAET D Rk
RFEDPHBIAR L FHITIRD, ) 28D, XTI z2zLEL LI &T25L =T &
LML, BREREICHZE LR TIER R0,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
an Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the
Minister of the Environment in advance.

(B ERALFHENZ AR D R K O )
(Instructions and Orders for Rationalization Plans)

FHEtsd EBRER HEFETVPREL TCWDL LHEICBT L =R —DMEHO
BEUC ORI ELRF—HICHET DM OREIEL R 5 NS FHIHSL L TELL
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Article 17 (1) If the competent minister finds that the state of the rationalization
of energy use at factories, etc. set up by a specified business operator is
remarkably inadequate in light of the decision-making criteria prescribed in
Article 5, paragraph (1), the minister may instruct the specified business
operator to prepare and submit a plan on the rationalization of energy use
(hereinafter referred to as a "rationalization plan"), that takes into
consideration the technical standards related to the business conducted by the
specified business operator using energy, the status of the measures taken by
the specified business operator in accordance with the guidelines prescribed in
paragraph (2) of that Article, and other circumstances, and that shows the
grounds for the Minister's judgment.

2 EBREIR, GEGTRA YR EFEENREL TV DL LEFIRL =RV F—
DFEHAOEGH ORI A KD ETHEHEITRWERD DL & T, YR EFES
Zxt L, BHLETHAZZE T _NEFEOHERET LI N TE D,

(2) If the competent minister finds the rationalization plan to be not appropriate
for carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set
up by the specified business operator, the minister may instruct the specified
business operator to alter the rationalization plan.

3 EBKREIX FEFEEVPGEEIEZ M L TWRWnWERO D L EiX, YT
FHEHITH L, AEMEETHZ B E T REFORRETHIENTE D,
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(3) If the competent minister finds that a specified business operator is not
carrying out its rationalization plan, the minister may instruct the specified
business operator to carry out the rationalization plan appropriately.

4 FBEREZ, A —HICHET 2R 22 T REFEE N EDORERITIED R DT
LEIL, EOFERRTLHIENTED,

(4) If a specified business operator that has received the instructions prescribed
in the preceding three paragraphs fails to follow the instructions, the
competent minister may publicize to that effect.

5 FHREIX FHMIOE-_HETICHET 2R EZ T REFEEEN, E47R
HENRL CTEORRIRLIEEL & blenol b &%, Fina%s (EFRITBOEME

(M =FEEre 7)) BNRCHETL28EZ VS, UTFRIL, ) TE®
TEDDLBDOOEREENT, YFEREFELES L, TORRIBRLIFELZ L D&
ZlEMmTAHAIENTED,

(5) If a specified business operator that has received the instructions prescribed
in paragraphs (1) through (3) fails to take the measures pertaining to those
instructions without legitimate grounds, after hearing opinions from councils,
etc. (meaning organizations prescribed in Article 8 of the National Government
Organization Act (Act No. 120 of 1948); the same applies hereinafter) specified
by Cabinet Order, the competent minister may order that specified business

operator to take the measures pertaining to the instructions.

B BEHESFCFERIRIEE
Subsection 3 Measures Pertaining to Specified Chain Business
Operators

(Fr L FEE OFRE)
(Designation of Specified Chain Business Operators)

F\G RFEEREIX, EREMRRICEIA2BNICESE, FFEOBEE., Tt D
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Article 18 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate a
person that particularly needs to advance the rationalization of energy use,
that is a person engaged in business operations in which it allows other
persons to use a specific trademark, trade name, or any other such indication,
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specifies the ways in which goods are sold or services are provided, and
provides instructions on management on an ongoing basis pursuant to
contracts that are based on a standard set of general terms and conditions
containing provisions on the particulars that Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry prescribes regarding the conditions of energy use at
factories, etc. that are run by persons participating in those business
operations (hereinafter referred to as a "franchisee") (hereinafter these
business operations are referred to as "chain business operations" and a person
engaged in them is referred to as a "chain business"), if the total annual energy
use, calculated as prescribed by the Cabinet Order referred to in Article 7
paragraph (2), at all factories, etc. that the chain business operator has in
place and at all factories, etc. that its franchisees have in place that are
associated with those chain operations is greater than or equal the level
prescribed by the Cabinet Order that is referred to in paragraph (1) of that
Article.

2 HEHEFEEIT. o waéif®1%£&UéML%M$%%ﬂﬁ5L£
EHEEOMBEEARE L TV D YZEE L FEIR L ETOTHFEOREREIZE
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(2) When the total energy consumption for the previous year in all factories, etc.
that belong to the chain business operator and all factories, etc. in relation to
the chain business that belong to a franchisee of the chain business conducted
by the chain business operator, as calculated pursuant to Cabinet Order
referred to in Article 7, paragraph (2), is beyond the level specified by Cabinet
Order referred to in paragraph (1) of that Article, chain business operators
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, of the matters
specified by Order of the Ministry of Trade and Industry with regard to energy
consumption and other aspects of energy use for the previous year at all
factories, etc. that belong to the chain business and all factories, etc.
pertaining to the chain business operation that belong to the franchisee of the
chain business operation conducted by the chain business operator; provided,
however, that this does not apply to a business operator that is designated
pursuant to the provisions of the preceding paragraph (hereinafter referred to
as a "specified chain business operator").

3 FPEESULEEFRIT. ROZEONTANTEBIT 2HFmNE T2 L i3, RFEE
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(3) If grounds set forth in any of the following items arise, a specified chain

4

business operator may make a request for rescission of the designation under

the provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and Industry

pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry:

— UEFEHESEFEEEDVPRE L TWDL TN TO L% RO A e s b S
DT O B L FE DN H DX % LTV Yl b FEITIR D2 R TO LEEICZD
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(1) if the specified chain business operator has ceased to conduct business
operation in all factories, etc., set up by it and in all factories, etc. set up by
franchisees of the chain business operations carried out by the specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations; or

UHFFEEEIFEETNRE L TWVDETO LS KOS A EEE I FEE N
179 EBULFEOMPEDHE L TV D YiES L FEITR L2 TO THEIZB T
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(ii) if the total energy consumption for a business year at all factories, etc. set
up by specified chain business operators and all factories, etc. set up by
franchisees of the chain business operations carried out by that specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations, as
calculated pursuant to the provisions of Cabinet Order referred to in Article
7, paragraph (2) is no longer expected to be greater than or equal the usage
level specified by Cabinet Order referred to in paragraph (1) of that Article.
RHEEEREIL, ATEOFHRNHOTHAEICBNT, ZOHMBICEHBNH L LRD
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the

5

Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of that paragraph have arisen regarding the relevant business.

PR PEENREL, B HOHEIZ L DHEEIATEOHEIC L 2 EOTIH L &2 L
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(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation

under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
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jurisdiction over the business pertaining to the factories, etc. set up by the
business operator and the chain business operation carried out by the business

operator of the rescission.

(=L F— B REE)
(Energy Management and Supervision Officers)
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Article 19 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator (excluding a case
where that specified chain business operator is a licensed managing and
supervising business operator (meaning a lisensed managing and supervising
business operator prescribed in Article 29, paragraph (2)) or management-
related business operator (meaning the management-related business operator
prescribed in item (ii) of that paragraph); hereinafter the same applies in this
Subsection and Article 48, paragraph (2)) must appoint a person to supervise
and manage the maintenance of energy consuming equipment, the improving
methods of using energy and monitoring thereof and other operations specified
by Order of Ministry of Economy, Trade and Industry, regarding the affairs of
preparing the medium-to-long-term plan referred to in Article 26, paragraph
(1) and the rationalization of energy use at factories, etc. set up by it and
factories, etc. pertaining to the chain business operations set up by the
franchisees of those chain business operations carried out by that specified
chain business operator and pertaining to those chain business operations
(hereinafter referred to as "energy management and supervision officer" in this
Article and paragraph (1) of the following Article).

2 T RXF—ERHEEE L. FEEECEERENMT I FEOEMEHEEHT 28 %
HEOTHRTRITFNITR B0,

(2) The position of the energy management and supervision officer must be filled
by a person who supervises and manages the execution of the business
conducted by the specified chain business operator.

3 FREHSHLEERIT, REEEADTTEDDLEIAICLY, Z XX —EHFEE
DB XTI OV TRRFFEERE I T H R TN 5720,

23



(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
management and supervision officer.

(=3 X —FHE A EHEEE)
(Promoters of Energy Management and Planning)
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Article 20 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator must appoint a person
to assist the energy management and supervision officer (hereinafter referred
to as a "promoter of energy management and planning" in this Article) in
connection with the operations prescribed in paragraph (1) of the preceding
Article from among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph
(1).

2 FEEFFEREE T BALRE HE - SICBT2ED ) b b L —E AR
WHERERE 2 (L L7258, RIFEEE ST TED LM ZLIiC, YL —&
A ISR PEE R E TR RN RE EEE T CTEDDH L ZAITLDY
179 =3 F—EFHAEEMELETOEEOM L2 M5O 0E 2 S nid
SRR

(2) When a specified chain business operator appoints a promoter of energy
management and planning from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the specified chain business operator must have the
promoter of energy management and planning participate in the training for
1mproving the ability of promoters of energy management and planning that is
given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training
organization pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each period specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 FrEHESLEEE L. REFEEEDTEDD L IAICLY, =X —F A
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of a promoter of
energy management and planning.

(5 —fES b= L F —F PR E LG H O ES)
(Designation of Type 1 Designated Chain Energy Management Factories)
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Article 21 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified chain business operators, those whose
energy consumption for a business year calculated as prescribed by Cabinet
Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is greater than or equal the
usage level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph
(1), as factories, etc. particularly required to promote the rationalization of
energy use.

2 FEEESLEEEFEDO I LRTHEOBEIC L VIEESI N LHESE (REE-HEUE
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(2) Specified chain business operators that have set up factories, etc. that have
been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type 1 designated chain energy management factories, etc." in
paragraph (1) of the following Article and Article 24, paragraph (1)) (those
specified chain business operators are referred to as "type 1 specified chain
business operators" in the following Article and Article 23, paragraph (1)) may
make a request for rescission of the designation under the provisions of the
preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if
grounds set forth in any of the following items arise regarding those factories,
etc.:

— HWEZTDLRI Ol EE,

(i) if the type-1 specified chain business operator has ceased to conduct
business; or

T OREAE CHOBA TEDD L ALV EE LT R X —OFEE ORI
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to be greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 10, paragraph (1).

3 RRFERKEIZ, ATHOHRHNHOTZEEICB N T, TOHBIZHBARH D 58D
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HoibdEEh, FkET D,
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where it is found that grounds
set forth in any of the items of the same paragraph have arisen regarding the
relevant factories, etc., where there is no request referred to in the preceding
paragraph,

4 RFPFEEREIL, FHOBREIZ X BEIATEOHEIZ L DEEORIE LA L
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(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the

rescission.
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Article 22 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, for each of the type 1 designated chain energy
management factories, etc. set up by it, in accordance with the criteria set by
Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), a type 1 specified
chain business operator must appoint a person to manage the maintenance of
energy consuming equipment, the improving methods of using energy and
monitoring thereof and other operations specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use
at type 1 designated chain energy management factories, etc. (referred to as an
"energy manager" in the following paragraph), from among persons who have a
license for energy manager; provided, however, that this does not apply to the
type 1 designated chain energy management factories, etc. set forth in the
following cases:

— B —EHEETLLED O LB RE - HE - SOBE TE
DLEMIETL2FEOMMT L2 TLEETHOT, EHLEHENLOMINITIEHT
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(i) among type 1 designated chain energy management factories, etc., those
used for businesses that belong to the business types prescribed by Cabinet
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Order as referred to in Article 11, paragraph (1), item (i) and used
exclusively as offices or other use similar thereto, those specified by Cabinet
Order; or

R EEEF T R L X HEE T EO 9 BETSICRE T D KU OZEMIZ
BT 2 EEOMICHS 5 5%

(i1) among type 1 designated chain energy management factories, etc., those
used for businesses that belong to business types other than those prescribed
in the preceding item.

2 HoMRREESEEEER L. RFEEETTEDD L IAILED, mx L —FH
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(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 1 specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
manager.
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Article 23 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type 1 specified chain business operators, those
that have set up the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as "type 1 designated chain business
operators" in this Article) must appoint a person to manage the maintenance of
energy consuming equipment, the improving methods of using energy and
monitoring thereof and other operations specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use
at the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter referred to as an "energy management assistant” in this
Article), from among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph
(1) for each of those factories, etc. set up by them.

2 FoMBEEESFULFEEIL FARE HE - SIBT2EO I bbb F—
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(2) When a type 1 designated chain business operator appoints an energy
management assistant from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type 1 designated chain business operator must
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have that energy management assistant participate in the training for
improving the ability of energy management assistant that is given by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
pursuant to the provisions of Order of Ministry of Economy, Trade and
Industry, in each period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

3 W MEIEEESEEEEAIT, BMFEXETTEDL L IAIZED, =X —FH
HOBRESUIEIC OV TR EERE IS T HAR e 5720,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 1 designated chain business operator must notify the Minister
of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
management assistant.

(5 —FES b 3L F —F B E LH%OHEES)
(Designation of Type-2 Designated Chain Energy Management Factories, etc.)
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Article 24 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by specified chain business operators, those other
than type 1 designated chain energy management factories, etc. whose energy
consumption for a business year is not greater than or equal the usage level
specified by Cabinet Order, calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2), and is greater than or equal the usage
level specified by Cabinet Order as referred to in Article 13, paragraph (1), as
factories, etc. that have a particular necessity to promote the rationalization of
energy use in the same way as type 1 designated chain energy management
factories, etc.
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(2) Specified chain business operators that have set up factories, etc. that have
been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type 2 designated chain energy management factories, etc." in
paragraph (4) and the following Article, paragraph (1)) (those specified chain
business operators are referred to as "type 2 specified chain business
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3

operators" in that Article) may make a request for rescission of the designation

under the provisions of the preceding paragraph to the Minister of Economy,

Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry if grounds set forth in any of the following items

arise regarding those factories, etc.:

— HELTDLRI RO EE,

(1) if the type 2 specified chain business operator has ceased to conduct
business; or

T OBEAECHOBS TEDDLE ZAICLVEE LR X —OEEOMH A RIS

ONWTEF=ZRE—HOBE TED DHMELL L&D HIAB N2 ol b &,
(i) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by

Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected

to be greater or equal than the usage level specified by Cabinet Order as

referred to in Article 13, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the

4

Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of the same paragraph have arisen regarding the relevant
factories, etc.

RFEEREIL, Bt X —EHEE L% ICBIT2ELERE _Ho
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(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by

5

Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at type 2 designated
chain energy management factories, etc. is greater than or equal the usage
level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1) and
the Minister of Economy, Trade and Industry designates those factories, etc.
pursuant to the provisions of Article 21, paragraph (1), the Minister is to
rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to the
factories, etc.

RRFPEEREIL, B —HOHEIC L 2HEIAM ZHOBEIC L5 EOTIE L &
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(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation

under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
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the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the

rescission.
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Article 25 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type 2 specified chain business operator must appoint a
person to manage the maintenance of energy consuming equipment, the
improving methods of using energy and monitoring thereof and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type 2 designated chain
energy management factories, etc. (hereinafter referred to as an "energy
management assistant" in this Article), from among the persons set forth in
the items of Article 9, paragraph (1), for each of the type 2 designated chain
energy management factories, etc. set up by it.
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(2) When a type 2 specified chain business operator appoints an energy
management assistant from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type 2 designated chain business operator must
have that energy management assistant participate in the training for
improving the ability of energy management assistant that is given by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each
period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 B MFREESLFEREEIL, BREEXRETTEDDLEIAICLY, =X —EH
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 2 specified chain business operator must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an energy
management assistant.

(P R IR 72 51 1 D AE R

(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 26 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator must regularly prepare
a medium-to-long-term plan for attaining the targets for the rationalization of
energy use that is specified for factories, etc. set up by it and factories, etc. set
up by the franchisees of the chain business operations carried out by that
specified chain business operator and pertaining to those chain business
operations in the decision-making criteria prescribed in Article 5, paragraph
(1) and must submit it to the competent minister.
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(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of the plan referred to in the preceding
paragraph by specified chain business operators.

3 EBKREIR AHHOEHZEDLZLEIIE. ZhazAE£TLHD LT 5,

(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the

preceding paragraph, the minister is to publicize those guidelines.

(EH DHE)
(Regular Reporting)
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Article 27 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year a specified chain business operator
must report to the competent minister about the matters specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning energy consumption
and other aspects of using energy (including matters concerning efficiency of
energy use and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of
energy) and the aspects of establishment, modification and demolition of
energy consuming equipment and equipment relating to the rationalization of
energy use at factories, etc. set up by it and factories, etc. set up by the
franchisees of the chain business operations carried out by that specified chain

31



business operator and pertaining to those chain business operations.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the
Minister of the Environment in advance.

(B ERALFHENZ AR D R K O )
(Instructions and Orders for Rationalization Plans)
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Article 28 (1) If the competent minister finds that the aspects of the
rationalization of energy use at factories, etc. set up by a specified chain
business operator and factories, etc. set up by the franchisees of the chain
business operations carried out by that specified chain business operator
pertaining to those chain business operations is extremely inadequate in light
of the decision-making criteria prescribed in Article 5, paragraph (1), the
minister may instruct the specified chain business operator to prepare and
submit a rationalization plan that takes into consideration the technical
standards relating to the business conducted by the specified chain business
operator using energy, the aspects of measures taken in accordance with the
guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article, and other circumstances,
and that shows the grounds for the minister's judgment.
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(2) If the competent minister finds the rationalization plan to be inappropriate
for carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set
up by the relevant specified chain business operator and factories, etc. set up
by the franchisees of the chain business operations carried out by the specified
chain business operator pertaining to those chain business operations, the
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minister may instruct the specified chain business operator to alter the
rationalization plan.
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(3) If the competent minister finds that a specified chain business operator is not

L TWRNERBO L EEIE, A
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carrying out its rationalization plan, the minister may instruct that specified
chain business operator to carry out the rationalization plan appropriately.
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(4) If a specified chain business operator that has received the instructions
prescribed in the preceding three paragraphs fails to follow those instructions,
the competent minister may publicize to that effect.
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(5) If a specified chain business operator that has received the instructions
prescribed in paragraphs (1) through (3) fails to take the measures pertaining
to those instructions without legitimate grounds, after hearing opinions from
councils, etc. specified by Cabinet Order, the competent minister may order

that specified chain business operator to take the measures pertaining to the
instructions.

FR BEEHEREEFELEIALIHE
Subsection 4 Measures Pertaining to Licensed Managing and
Supervising Business Operators

GREE B R ES)
(Licensed Managing and Supervising Business Operators)
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Article 29 (1) When a business operator that has set up factories, etc. promotes
the rationalization of energy use at factories, etc. in a united way with a stock
company whose total issued shares are held by it or with another business
operator that is specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as being closely related to the business operator that has set up
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factories, etc. (hereinafter referred to as a "closely related business operator" in

this paragraph and item (ii) of the following paragraph), the business operator

may obtain the approval from the Minister of Economy, Trade and Industry for
meeting all the requirements referred to in the following items:
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(1) the business operator satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as a business operator that
supervises and manages the measures to rationalize the use of energy that
are taken in a united way with the closely related business operator
pertaining to an application for the certification; and
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(ii) the total energy consumption calculated as prescribed by Cabinet Order as
referred to in Article 7, paragraph (2) for the previous business year at all
factories, etc. set up by the business operator that has set up the factories,
etc. and the closely related business operator pertaining to an application for
the certification is greater than or equal the usage level specified by Cabinet
Order as referred to in paragraph (1) of that Article.

2 RRFEEKREIL AMHOBEZZT-HE (LT REEHRFEESR] Lo, )
DIRDEZFDONT NN T HE &L, ZORELTWMVIET LN TE D,

(2) If a business operator that has obtained the certification referred to in the
preceding paragraph (hereinafter referred to as a "licensed managing and
supervising business operator") falls under any of the following items, the
Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the certification:
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(i) if the licensed managing and supervising business operator no longer meets
the requirements specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in item (i) of the preceding paragraph;
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(i) if the total energy consumption for a business year calculated as prescribed
by Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) at all factories, etc.
set up by the licensed managing and supervising business operator and the
closely related business operator pertaining to its certification (hereinafter
referred to as "management-related business operator") is no longer expected
to be greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order as
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referred to in paragraph (1) of that Article; or
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(ii1) if it is found that the licensed managing and supervising business operator
has obtained the certification referred to in the preceding paragraph by
wrongful means.
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(3) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the factories, etc. set up by the

relevant business pertain of the rescission.

(=L F —E TR E)
(Energy Management and Supervise Officers)
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Article 30 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a licensed managing and supervising business operator
must appoint a person to supervise and manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improving methods of using energy and monitoring
thereof and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, regarding the work of preparation of the medium-to-long-
term plan referred to in Article 37, paragraph (1) and the rationalization of
energy use at facilities, etc. set up by it (including factories, etc. set up by the
franchisees of the chain business operations carried out by it and pertaining to
those chain business operations when the licensed managing and supervising
business operator is the specified chain business operator; hereinafter the
same applies in this Sub-section) and factories, etc. set up by its management-
related business operator (including factories, etc. set up by the franchisees of
the chain business operations carried out by that management-related business
operator when the management-related business operator is the specified chain
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business operator; hereinafter the same applies in this Sub-section)
(hereinafter referred to as an "energy management and supervision officer" in
this Article and paragraph (1) of the following Article).
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(2) The position of the energy management and supervision officer must be filled
by a person who supervises and manages the execution of the business
conducted by a licensed managing and supervising business operator.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a licensed managing and supervising business operator must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal

of an energy management and supervision officer.

(=¥ —EE A EHEEE)

(Promoters of Energy Management and Planning)
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Article 31 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a licensed managing and supervising business operator
must appoint a person to assist the energy management and supervision officer
(hereinafter referred to as a "promoter of energy management and planning" in
this Article), in connection with the operations prescribed in paragraph (1) of
the preceding Article, from among the persons set forth in the items of Article
9, paragraph (1).
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(2) When a licensed managing and supervising business operator appoints a
promoter of energy management and planning from among the persons set
forth in Article 9, paragraph (1), item (i), the licensed managing and
supervising business operator must have the promoter of energy management
and planning participate in the training for improving the ability of promoters
of energy management and planning that is given by the Minister of Economy,
Trade and Industry or a designated training organization as prescribed by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each period specified
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by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a licensed managing and supervising business operator must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal

of a promoter of energy management and planning.

(F — MBS — L X — B € T ORES)
(Designation of Type-1 Managing and Supervising Designated Energy
Management Factories)
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Article 32 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by certified managing and supervising business
operators, those whose energy consumption for a business year calculated as
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is greater
than or equal the usage level specified by Cabinet Order as referred to in
Article 10, paragraph (1), as factories, etc. that has particular necessity to
promote the rationalization of energy use.

2 RWEBHFMEFEETOS LATHOBEIZLVEE SN TH%E REE -HLOHE
SHEEFE HIIRBNT E BRSOV —BHEETS%) Lo, ) &
RELTVWDE (REJOFHE ZTWURE -HITBWT TR & B H 264
EWV D, ) E B LHGFIZOZTRDOE TOWVTANIEIT L2 FHNEL L T
RFEEE T CTEDD L IAICEY, RFEEREIC, ATEOBEIC L DEELIY
HIR_REEORHZT L ENTE D,

(2) Certified managing and supervising business operators that have set up the
factories, etc. designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type 1 managing and supervising designated energy
management factories, etc." in paragraph (1) of the following Article and
Article 35, paragraph (1)) (those certified managing and supervising business
operators are referred to as "type 1 certified managing and supervising
business operators" in the following Article and Article 34, paragraph (1)) may
make a request for rescission of the designation under the provisions of the
preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if
grounds set forth in any of the following items arise regarding those factories,
etc.:
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(i) if the type-1 certified management supervising business operator has ceased
to conduct business; or
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(i) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to be greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 10, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of that paragraph have arisen regarding the relevant factories,
etc.
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(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the

rescission.
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Article 33 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type 1 certified managing and supervising business
operator must appoint a person to manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improving methods of using energy and monitoring
thereof and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use at type 1
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managing and supervising designated energy management factories, etc.

(referred to as an "energy manager" in the following paragraph), from among

the persons who have a license for energy manager for each of type 1 managing

and supervising designated energy management factories, etc. set up by it and

in accordance with the criteria set by Cabinet Order as referred to in Article 11,

paragraph (1),; provided, however, that this does not apply to the type 1

managing and supervising designated energy management factories, etc. set

forth in the following cases:
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(i) among type-1 managing and supervising designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to the business types
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph (1), item
(i) and used exclusively as offices or other use similar thereto, those specified
by Cabinet Order; or
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(i) among type-1 managing and supervising designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to business types other
than those prescribed in the preceding item.
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(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry, a type 1 certified managing and supervising business operator must

notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or

dismissal of an energy manager.
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Article 34 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, among type 1 certified managing and supervising business
operators, those that have set up the factories, etc. set forth in the items of
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as "type 1
designated management supervising business operators" in this Article) must
appoint a person to manage the maintenance of energy consuming equipment,
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the improving methods of using energy and monitoring thereof and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at the factories, etc. set forth
in the items of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as
an "energy management assistant" in this Article), from among the persons set
forth in the items of Article 9, paragraph (1) for each of those Factories, etc. set
up by them.
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(2) When a type 1 designated management supervising business operator
appoints an energy management assistant from among the persons set forth in
Article 9, paragraph (1), item (i), the type 1 designated management
supervising business operator must have the energy management assistant
participate in the training for improving the ability of energy management
assistant that is given by the Minister of Economy, Trade and Industry or a
designated training organization as prescribed by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, in each period specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

3 FBHEEEHAEEESIL REEEATTEDD L ZAICLY, =23 LF—F
B OB SUIFREIT DWW TRRIFEEREIZ | T H 22 uide 570,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 1 designated management supervising business operator must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or

dismissal of an energy management assistant.

(5 _FE S L ¥ —FHIEE LHEORES)
(Designation of Type 2 Managing and Supervising Designated Energy
Management Factories)
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Article 35 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate,
among factories, etc. set up by certified business operators, other than type 1
managing and supervising designated energy management factories, etc. whose
energy consumption for a business year is greater than or equal the usage level
specified by Cabinet Order, calculated as prescribed by Cabinet Order as
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referred to in Article 7, paragraph (2), and is greater than or equal the usage

level specified by Cabinet Order as referred to in Article 13, paragraph (1), as

factories, etc. particularly required to promote the rationalization of energy use
in the same way as type 1 managing and supervising designated energy
management factories, etc.
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(2) Certified managing and supervising business operators that have set up
factories, etc. that have been designated pursuant to the provisions of the
preceding paragraph (referred to as "type 2 managing and supervising
designated energy management factories, etc." in paragraph (4) and paragraph
(1) of the following Article) (those certified managing and supervising business
operators are referred to as "type 2 certified managing and supervising
business operators" in that Article) may make a request for rescission of the
designation under the provisions of the preceding paragraph to the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry if grounds set forth in any of the
following items arise regarding those factories, etc.:
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(1) if the type 2 certified managing and supervising business operator has
ceased to conduct business; or
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(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to be greater than or equal than the level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 13, paragraph (1).
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(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of that paragraph have arisen regarding the relevant factories,
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etc.
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(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order referred to in Article 7, paragraph (2) at type 2 managing and
supervising designated energy management factories, etc. is greater than or
equal the usage level specified by Cabinet Order referred to in Article 10,
paragraph (1) and the Minister of Economy, Trade and Industry designates
those factories, etc. pursuant to the provisions of Article 32, paragraph (1), the
Minister is to rescind the designation under the provisions of paragraph (1)
pertaining to the factories, etc.
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(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the

rescission.
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Article 36 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type 2 certified managing and supervising business
operator must appoint a person to manage the maintenance of energy
consuming equipment, the improving methods of using energy and monitoring
thereof and other operations specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with regard to the rationalization of energy use at type 2
managing and supervising designated energy management factories, etc.
(hereinafter referred to as an "energy management assistant" in this Article),
from among the persons set forth in the items of Article 9, paragraph (1) for
each of type 2 managing and supervising designated energy management
factories, etc. set up by it,.

2 B OMREEHMAEEE L BARE EHE - SICBIT2ED O bbbz rLF
—EHEZRELELGICT, RFEEETTEDLHM I LIC, YT LX—&

42



HEICREEERE I EHERENRFPEEA T CTEDDL L 2AIZLVITH =X
NX—EFHBOEHOM EEZX 57200 E 2% T S ER2T LR 50,

(2) When a type 2 certified managing and supervising business operator appoints
an energy management assistant from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type 2 certified managing and supervising business
operator must have that energy management assistant participate in the
training for improving the ability of energy management assistant that is given
by the Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training
organization as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, in each period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.
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(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 2 certified managing and supervising business operator must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or
dismissal of an energy management assistant.

(FP R HIH 72 5 Hm O 7E %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 37 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified managing and supervising business operator
must regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the targets
for the rationalization of energy use that is specified for factories, etc. set up by
it and factories, etc. set up by its management-related business operator in the
decision-making criteria prescribed in Article 5, paragraph (1) and must
submit it to the competent minister.
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(2) The competent minister may establish necessary guidelines in order to
contribute to appropriate preparation of the plan referred to in the preceding
paragraph by certified managing and supervising business operators.
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(3) When the competent minister has established the guidelines referred to in the
preceding paragraph, the minister is to publicize those guidelines.
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(B OHE)

(Regular Reporting)
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Article 38 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year a certified managing and
supervising business operator must report to the competent minister the
matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
concerning energy consumption and other aspects of using energy (including
matters concerning efficiency of energy uses and the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy) and the aspects of establishment,
modification and demolition of energy consuming equipment and equipment
relating to the rationalization of energy use at factories, etc. set up by it and
factories, etc. set up by its management-related business operator.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the

Minister of the Environment in advance.
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(Instructions and Orders for Rationalization Plans)
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Article 39 (1) If the competent minister finds that the aspects of the
rationalization of energy use at factories, etc. set up by a certified managing
and supervising business operator (including factories, etc. set up by the
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franchisees of the chain business operations carried out by that certified
managing and supervising business operator pertaining to those chain
business operations when the certified managing and supervising business
operator is a specified chain business operator; the same applies in the
following paragraph) and factories, etc. set up by its management-related
business operator is extremely inadequate in light of the decision-making
criteria prescribed in Article 5, paragraph (1), the minister may instruct the
certified managing and supervising business operator to prepare and submit a
rationalization plan, that takes into consideration the technical standards
relating to the business conducted by the certified managing and supervising
business operator using energy and the aspects of measures taken in
accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article, and
other circumstances, and that shows the grounds for the minister's judgment.
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(2) If the competent minister finds a rationalization plan to be inappropriate for
carrying out the rationalization of energy use relating to factories, etc. set up
by the relevant certified managing and supervising business operator and
factories, etc. set up by its management-related business operator, the minister
may instruct the certified managing and supervising business operator to alter
the rationalization plan.

3 EBKEIL, REFHMEFEEENSBYLFEAZ LR L TRV EGRD D L XX
UHREEHREREES I L, ST AZEYICE T _XEFORRET5HZ }:
MTED,

(3) If the competent minister finds that a certified managing and supervising
business operator is not carrying out its rationalization plan, the minister may
instruct that certified managing and supervising business operator to carry out
the rationalization plan appropriately.

4 EBREZ, fi=HICHET 2R 22 EREE MRS FEE DL OHERIHED
RO L ER, EOFERAKRTLHILENTE D,

(4) If a certified managing and supervising business operator that has received
the instructions prescribed in the preceding three paragraphs fails to follow
those instructions, the competent minister may publicize to that effect.

5 EBKEIX, F—HENGHE -HETIIHET 2EREXT 7‘:%of€%£ﬁﬁﬁ%$¥%7§§\
EXRPRN R TEOHRRIRLIEELZ L Dol s Eid, FHRIFTHNT
DHHDDERZNT, LR EEHAREEELICH L. TORRIBRLIHEEZ <‘:
LREZLEMTDHIENTE D,

(5) If a certified managing and supervising business operator that has received
the instructions prescribed in paragraphs (1) through (3) fails to take the
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measures pertaining to those instructions without legitimate grounds, after
hearing opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order, the competent
minister may, order that certified managing and supervising business operator

to take the measures pertaining to the instructions.

FhR BHEREEEROIEE
Subsection 5 Measures Pertaining to Management-related Business
Operators

(B —ME AR T 2 L X —EFHIEE LS %F DR ES)
(Designation of Type 1 Management-Related Designated Energy Management
Factories)

U425 REPEEREIL, BHBARFERDIREL VWL LHFEOI L, HLELRE -
HOBBTEDDLEZAICLVREE LR LX —DFEOHEHENH+5E—HD
A CEDLEMUETH D D%V —OMHOAE L2 FrlCHEET 2 M BN
O THELLTHRETLOI2bDLET 5,

Article 40 (1) Among factories, etc. set up by management-related business
operators, the Minister of Economy, Trade and Industry is to designate those
whose energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is greater than or equal
the usage level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10,
paragraph (1), as factories, etc. having a particular necessity to promote the
rationalization of energy use.

2 FHEMRFXEEZO D BATHOBREIC IV IRE SN L% (REB-EHLOHME |
SRECHICEWT B MEHER- LT —FHIEELLE] &0 o, ) aRE
LTWaHE REROEN ZLE-HICBWNT B -MEERRREEE] v
o ) I BETHEFICOEROEZONTINITEIT 2FHHNAE U & &%, &K
PEEBATTEDD LIAICLY MFEEKREIZ, ATHOBEIZ L DEELZRY ET
NREEOHHETLZLENTE D,

(2) Management-related business operators that have set up factories, etc. that
have been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type 1 designated related energy management factories, etc." in
paragraph (1) of the following Article and Article 43, paragraph (1)) (those
management-related business operators are referred to as "type 1
management-related business operators" in the following Article and Article 42,
paragraph (1)) may make a request for rescission of the designation under the
provisions of the preceding paragraph to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry if grounds set forth in any of the following items arise regarding

those factories, etc.:

— FEEETDRLI Ol LEE,
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(i) if the type 1 management-related business operator has ceased to conduct
business; or

=B LERE CHOBS TEDDLEIAICLIVEE LR LF—DOFEEDOFEHEIC
OWTHTRF-HOBEF TED DML L L 72D RIAZ BRI Taol & &,

(i) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to be greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 10, paragraph (1).

3 RRFERKREIL, AIEOHHNHOTHEICE T, TORHICEBNH 5 LD
HEEF, BERL, HHOBEICIA2BEEZRVET O LT 5, RBIEOH HN
BRWVGEICEWT, YELSGHEICOERESESOWNTNTEIT 2 FHNAE T L7
HoidEE s, FkET D,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that ground set forth in
any of the items of that paragraph have arisen regarding the relevant factories,
etc.

4 RRFFEEREIL, FHOBREIZ X BEIREOHEIZ L DEEORIE LA L
e ZEX, TOF U ILFIRLFEELTET DO REIZEMTIOI6D LT D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the
rescission.

B —5 BoMEHERFERIL RFEEEETTEDDLEIAICLY, TOKRE
L/be\Eiﬁg—*iiﬁfﬂﬂﬁgﬁﬁii;ﬁlvﬁ%~—%§ﬂi?§iﬁi[%%?%\_<E I, B R HOBA T
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ZBELRTNE RO, 2L, B -MEHBART 2L X —EHEE TH%ED O
LIRIZHEBIT 5 HDIZ 20T, ZORY TRV,

Article 41 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type 1 management-related business operator must
appoint a person to manage the maintenance of energy consuming equipment,
the improving methods of using energy and monitoring thereof other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
with regard to the rationalization of energy use at type 1 management related
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designated energy management factories, etc. (referred to as an "energy

manager" in the following paragraph), from among persons who have obtained

a license for energy manager, for each of type 1 management-related

designated energy management factories, etc. set up by it and in accordance

with the criteria set by Cabinet Order as referred to in Article 11, paragraph

(1); provided, however, that this does not apply to the type 1 management-

related designated energy management factories, etc., set forth in the following

cases:

— HREEHERT R VX —EFHEC IS0 LE &S - HE S OBEA T
EDDEMICETLFEDOMIIMT 2 THEFETHHO T, BOLFBHTLOM ZHITH
TEHHRICHTIEDOD I BESTEDDL LD

(i) among type-1 management-related designated energy management factories,
etc., those used for businesses that belong to the business types prescribed by
Cabinet Order referred to in Article 11, paragraph (1), item (i) and used
exclusively as offices or other use similar thereto, those specified by Cabinet
Order; or

O RE MR L X S E LHEO O bRSICEE T D EMLSN O FEFE
BT O I L TH%

(i) among type-1 management-related designated energy management
factories, etc., those used for businesses that belong to business types other
than those prescribed in the preceding item.

2 FMEPRERFEEL L. RFEEATTEDD LIAICLY, Zx X —EFHE

DIBAE XTI DWW TREF PEEREIC T H 2 TR 6720,

(2) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry, a type 1 management-related business operator must notify the

Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an

energy manager.

U+ 4 F-MEHBEREEREO S LAGRE —HEZIH/IT 5 LHELREL TV
5% (LUFZOFRICBNT FE-HEEBEEHEBEMGREESE) LW o, ) 1L, RFEES
BTCEDDHEZAIZEY, TORBELTOWHIYFETHETLIC, HLEHE -HE SIS
BT 2ED LG, BIRE -HEZICBT 5 THFICBT 52X —DfEAOE
HALICBE L, = v ¥ —Z2 8T 2% H OMERF, =X — DM O G iEOtE LD
Bitil e DMRREFEEE D CEO L EBFEZEHRT H LLFZOFRIZBWNWT =¥
—EHEB] WO, ) ERLLARTIZ R LR,

Article 42 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, of type -1 management-related business operators, those
that have set up the factories, etc. set forth in the items of paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as "type 1 designated management-
related business operators" in this Article) must appoint a person to manage
the maintenance of energy consuming equipment, the improving methods of
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using energy and monitoring thereof and other operations specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, with regard to the
rationalization of energy use at the factories, etc. set forth in the items of
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as an "energy
management assistant" in this Article), from among the persons set forth in
the items of Article 9, paragraph (1) , for each of those factories, etc. set up by
them.

2 BoMEEEEHBREEEIL. BARE HE -SRI L2ED D BirbT R LF
—EHAZBLLEEIIE, BRFEXEE S TED LM Z L2, Y%= r ¥ —%&
HEICREEERE I EHERENRFPEEA T CTEDLD L 2AIZLITH =X
NX—EFHBOEHOM EEZX 57200 E 2% T SERT LR 50,

(2) When a type 1 designated management-related business operator appoints an
energy management assistant from among the persons set forth in Article 9,
paragraph (1), item (i), the type 1 designated management-related business
operator must have the energy management assistant participate in the
training for improving the ability of energy management assistant that is given
by the Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training
organization as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, in each period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

3 FBHEEEHBAMREESIT. REEEEATTEDD L IAICLY, =23 LF—F
B OB SUIFREIT DWW TRRIFEEREIZ | T H 22 uide 570,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 1 designated management-related business operator must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or
dismissal of an energy management assistant.

(55 & HBAMR — L ¥ — B HIE E L% O ES)
(Designation of Type 2 Management-Related Designated Energy Management
Factories)

B =4 BEEEREIT, BFHBARFEEENREL CWDL LLEED S b — e #
Bt 2 L F—EHIEE LGEUSN O LHETHHO THLEAFH HOBT TED D &
ARV EEL =R F —DEEOHENENRFRE —HOBG TED L2 HEAE T
SRV BETHOTHE T ZRE - HOEFTTEDLLDOLULETH LD ZH A
PR R X —FIRE LHEICEL T F— O OS2 FricHiES 5
VEND D T%E LTIRETS2bDET 5,

Article 43 (1) Among factories, etc. set up by management-related business
operators, The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate
factories, etc. other than type 1 management-related designated energy
management factories, etc. whose energy consumption for a business year is
greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order, calculated as
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prescribed by Cabinet Order referred to in Article 7, paragraph (2), and is
greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order referred to in
Article 13, paragraph (1), as factories, etc. particularly required to promote the
rationalization of energy use in the same way as type 1 management-related
designated energy management factories, etc.

2 HHPEMRFEEE DD BAHOBEIZ LV EE SN LIH%E GENE R OWREF —H
IZREWT I EHAR LT —EHIEETLL%] &), ) ZRELTVDLE
(F&IZBWT B EMHRBAREREE] L), ) 1, HELLFIIOZROK
DWTINNZIT DFHPAE LT L 1T, RFEFEEATTEDDL L ZAIZED, B
PEEREIZ, ATHOBREICLDMELMV BT REFOHEETHILENTE D,

(2) Management-related business operators that have set up factories, etc. that
have been designated pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(referred to as "type 2 management-related designated energy management
factories, etc." in paragraph (4) and paragraph (1) of the following Article)
(those management-related business operators are referred to as "type 2
management-related business operators " in that Article) may make a request
for rescission of the designation under the provisions of the preceding
paragraph to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry if grounds
set forth in any of the following items arise regarding those factories, etc.:

— HEEZTDORI O L E,

(1) if the type-2 management-related business operator has ceased to conduct
business; or
T OBEEFEHOBB TEDD L ALV ETE LIz VX — O Off &I
DNWTH T =ZRE-HOBG TED DB L L2 5 FiAR N R ol & &,
(ii) if the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 7, paragraph (2) is no longer expected
to be greater than or equal the usage level specified by Cabinet Order as
referred to in Article 13, paragraph (1).

3 RFEEREIZ., ATEOHBHHRHOTGEICBWT, TOHBICEBERH D LD
HEEF, B, BHOBEICLD2HEZMVIET O L5, AEOH AR
BROWGEIZEWT, YR LGEICOERERSOWNTNCEBIT 2 FHBAE T &7
HoibdEEh, FkET D,

(3) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation under the provisions of
paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set forth in
any of the items of that paragraph have arisen regarding the relevant factories,
etc.

4 RREREERKREIL, B OHEEHBEART AL —EHEE LEFEICB T 59 ERE A
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(4) Where the energy consumption for a business year calculated as prescribed by
Cabinet Order referred to in Article 7, paragraph (2) at type -2 management-
related designated energy management factories, etc. is greater than or equal
the level specified by Cabinet Order as referred to in Article 10, paragraph (1)
and the Minister of Economy, Trade and Industry designates those factories,
etc. pursuant to the provisions of Article 40, paragraph (1), the Minister is to
rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to the
factories, etc.

5 MFEEFEREIL. F—HOHEIZ XD E XTI ZHOBEIZ L HFEOTIE L &
L7cEEd, ZOREZSELLFIRLIFELHET OIREICHENTLIHD LT D,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business pertaining to the relevant factories, etc. of the

rescission.

FUH-DUS B FREHEREES T, RFEEATTEDD L IAILLY ZOE
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Article 44 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a type 2 management-related business operator must
appoint a person to manage the maintenance of energy consuming equipment,
the improving methods of using energy and monitoring thereof and other
operations specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
with regard to the rationalization of energy use at type 2 management-related
designated energy management factories, etc. (hereinafter referred to as an
"energy management assistant" in this Article), from among the persons set
forth in the items of Article 9, paragraph (1), for each of type 2 management-
related energy management factories, etc. set up by it.

2 BUMEBREREREIT. BARE EHE - SICBTLEDD b bR LT —F
HEZBTLEHGAICE, REEEEDS CEDLIHM I LIC, Y=L ¥ —EHE
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—EHEOGEDOM EEZX B0 0HE =% SERiThiEe b,

(2) When a type 2 management-related business operator appoints an energy
management assistant from among the persons set forth in Article 9,
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paragraph (1), item (i), the type-2 management-related business operator must
have that energy management assistant participate in the training for
improving the ability of energy management assistant that is given by the
Minister of Economy, Trade and Industry or a designated training organization
as prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each
period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HOMEEHBMRFEETIL REEEEATTEDDLILIALIY, ZXVF—HHE
DBRAL SIS SOV TREFEEE RIS T a2 T hide 670,

(3) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, a type 2 management-related business operator must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the appointment or dismissal of an

energy management assistant.

BABK MR

Subsection 6 Miscellaneous Provisions

(=X F—EHEEDERE)
(Obligations of Energy Managers)
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Article 45 (1) The energy manager prescribed in Article 11, paragraph (1),
Article 22, paragraph (1), Article 33, paragraph (1), and Article 41, paragraph
(1) (simply referred to as an "energy manager" in the following paragraph) and
the energy management assistant prescribed in Article 12, paragraph (1),
Article 14, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 25, paragraph (1),
Article 34, paragraph (1), Article 36, paragraph (1), Article 42, paragraph (1),
and paragraph (1) of the preceding Article (simply referred to as an "energy
management assistant" in the following paragraph) must perform their duties
in good faith.

2 PAKEH, BIAEKE -HROE=TRE -HICHET 2 =10 F —F M
Hix, = x e F—FHEI= VX —EHE REICBWT =313 —EFHE
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(2) The energy management and supervision officer prescribed in Article 8,
paragraph (1), Article 19, paragraph (1), and Article 30, paragraph (1) must
respect the opinions of an energy manager or energy management assistant
(referred to as an "energy manager, etc." in the following paragraph) regarding
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the rationalization of energy use at factories, etc. at which they perform their
duties.

3 TXAFFHEENRLINTELGEFEONERIL. ZhODEDZDOME 1T
ETHETH L LD TT HHERICUEDRITIER B2,

(3) Employees of factories, etc. at which an energy manager, etc. is appointed
must follow the instructions that the energy manager, etc. gives, when the

energy manager etc. finds those instructions necessary to perform their duties.

(B 1L F—FHE DR E)
(Approval of Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 46 (1) When a business operator that has set up factories, etc. promotes
the rationalization of energy use at the factories, etc. in collaboration with
other business operators that have set up factories, etc., that business operator
may jointly prepare a plan for the measures for the rationalization of energy
use to be taken in collaboration with those other business operators
(hereinafter referred to as "collaborative energy-efficiency measures")
(hereinafter referred to as a "collaborative energy-efficiency plan") and, by
submitting it to the Minister of Economy, Trade and Industry, may acquire an
approval for the appropriateness of the collaborative energy-efficiency plan,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 GEEA T VX —RHEICIE, RIS 2 FEZE L 2T IR R0,

(2) The following matters are to be incorporated into a collaborative energy-
efficiency plan:

— EEEA T L F—HEO B

(i) the target for collaborative energy-efficiency measures;

A T L X —HE O NS K OVE Y

(ii) the details and implementation period for collaborative energy-efficiency
measures; and

= EEHE TR F—HELTOEVPREL TWDLLHE Y4B EEIFRESE T
b DG GO TIT YA MT 2 EE I FEOMBE PR E L TV D5 ik
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D TH%EEET, ) #ET, ) BV TYEESEL - LY —HEICBEALTZER
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(iii) the method of calculating the amount of energy considered to be used by
each of the factories, etc. in connection with the collaborative energy-
efficiency measures at factories, etc. set up by the management-related
business operators that take those collaborative energy-efficiency measures
(including factories, etc. set up by the franchisees of chain business
operations carried out by that business operator pertaining to those chain
business operations, when the business operator is the chain business
operator, and including factories, etc. set up by the management-related
business operator, when the business operator is the certified managing and
supervising business operator, (including factories, etc. set up by the
franchisees of chain business operations carried out by that management-
related business operator pertaining to those chain business operations,
when the management-related business operator is the chain business
operator)).

3 RREEEEREIL. A T XX —FEOBEERERICE T 2720, LERIEHE
EO, INERAKRTHLDOET D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry is to establish and publicize
necessary guidelines in order to contribute to appropriate preparation of
collaborative energy-efficiency plans.

4 RFEFERKEIT, FHOBEOHBENHOHEITBN T, YLHFE IR D EE
BT XNV —FEPROEZDONTHIZHEET 2D THLERDDL XL, £D
REEZTDHHDET D,

(4) When an application for the certification referred to in paragraph (1) is made,
if the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the collaborative
energy-efficiency plan pertaining to that application conforms to all of the
following items, the Minister is to grant the certification:

— B _HEZ SIS 2 FEPAIEOREEHIES L THEHIR O TH D Z &,

(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and

BB SICBT OFEPEEICEMSIND RIALRH D Z L,

(i1) the matters set forth in paragraph (2), item (ii) are expected to be carried

out with certainty.

(HH#EA = L X — G O 4 H %)
(Alteration to Collaborative Energy-efficiency Plans)
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Article 47 (1) When a business operator that has received the certification
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referred to in paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the
collaborative energy-efficiency plan pertaining to that certification, the
business operator must receive a certification jointly with another business
operator from the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided,
however, that this does not apply to minor changes specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FIRE—HORELZITTE L, AHEZIE LEORIFEELE T TED HDBMRE T
LIZEXT, REFEEASTTEDDEZAICEY, HFET, B, TOFERK
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(2) When a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article makes the minor changes specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the
proviso to the preceding paragraph, the business operator must jointly notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the minor changes jointly with
another business operator without delay pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 RREPEEREIL. MRS —HORE L X T BN Y% E IR D E#EE L F —
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(3) If a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article fails to take the collaborative energy-
efficiency measures according to the collaborative energy-efficiency plan (or the
altered collaborative energy-efficient plan if the approval of alteration under
the provisions of paragraph (1) is given or when the notification of changes
under the provisions of the preceding paragraph is submitted) or violates the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister of Economy, Trade
and Industry may rescind the certification.

4 FIREMNEOREIL, HHOBEIZOWTHERT L,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the certification referred to in paragraph (1).

(e HEE RV —FHEAR D E ] D DRl 55)
(Special Provisions for Regular Reporting on Collaborative Energy-efficiency
Plans)

FUHNE FUHAFRE - HOREEZZITEREFELTICETEFAFE -HOHR
EDOBHNZHOWTIE, FHESP EHE] Edo0ix, MR, FU-REE-HD
WEICRDEHEE = XL F —HEICR I UK LHECBW T Lo 2L F—D®
KOMFRISRE —HE = SICRET 2B HOFEIC LD YL EEE = L X —HEICBE L
THFELGEIIBONVEA L SN Rx VX —D R LT 5,

55



Article 48 (1) Regarding the application of the provisions of Article 16,
paragraph (1) to specified business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in
Article 16, paragraph (1) is replaced with "consumption, the amount of energy
used at the relevant factories, etc. pertaining to the collaborative energy-
efficiency measures pertaining to the certification referred to in Article 46,
paragraph (1), and the amount of energy considered to have been used at those
factories, etc. in connection with those collaborative energy-efficiency measures
based on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that
Article".

2 R EE —HORE T Z I I E S L FERITEAT 55 ERE - HOH
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(2) Regarding the application of the provisions of Article 27, paragraph (1) to
specified chain business operators that have received the certification referred
to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in Article 27, paragraph
(1) is replaced with "consumption, the amount of energy used at those factories,
etc. pertaining to the collaborative energy-efficiency measures pertaining to
the certification referred to in Article 46, paragraph (1), and the amount of
energy considered to have been used at those factories, etc. in connection with
those collaborative energy-efficiency measures based on the calculation method
prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article".

3 HHTAEE -HOBELZ TR EEHREEETICHTLIE =T N\EE -HD
%%EODEEﬁH ZOWTIL, [AEF Hﬁﬂﬂgj EHHDF, MEME, BUHAREH—H

DRENRDEHEE TRV F—HEIHRDL ZNO D THFICBWTHEM Lz xLr¥
—DEKOFREE _HBE = FIHET 2R HOHIEIC LY YiE#HEE L X — &
K%Lf:h%@l%ﬁ_kwfﬁmbt_k&éhéizw%~@ijk#éo

(3) Regarding the application of the provisions of Article 38, paragraph (1) to
certified managing and supervising business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1), the term "consumption" in
Article 38, paragraph (1) is replaced with "consumption, the amount of energy
used at those factories, etc. pertaining to the collaborative energy-efficiency
measures pertaining to the certification referred to in Article 46, paragraph (1),
and the amount of energy considered to have been used at those factories, etc.
in connection with those collaborative energy-efficiency measures based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article".

BT BUTARE HORELZ T 2E (FEFES. Pt FEE LT
EEHL A AR, ) 1, BEE, BFEEEET TEDDLLIAICLY, X4
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Article 49 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, every business year, business operators that have received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1) (excluding specified
business operators, specified chain business operators, and certified managing
and supervising business operators) must report to the competent minister
about the matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning the amount of energy used at factories, etc. set up by it
pertaining to the collaborative energy-efficiency measures pertaining to the
certification and the amount of energy considered to have been used at those
factories, etc. in connection with those collaborative energy-efficiency measures
based on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that
Article and the aspects of execution of other collaborative energy-efficiency

measures.

(&)
(Investigations)

S REEEREIL, LHELREL TV L2ENEE L TTY LEFIIBITL T
FNFX—DFHOEEH L EHET D7DV ER’H D RO D L XL, THEEHRE
L TWDEMEHE L TT O = b F— O OG B ORI T DA ZITV., £
DFERERET DD LT D,

Article 50 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary in order to promote the rationalization of energy use at factories, etc.
that is carried out by persons having set up factories, etc. in collaboration with
another person, the Minister is to investigate the aspects of the rationalization
of energy use that is carried out by a person having set up factories, etc. in
collaboration with another person and is to publicize the results of the
investigation.

B xLXF—EFHEL

Section 2 Energy Managers

(=R —F P LK)
(License for Energy Managers)
FhHt—5% =3 F—EFHELERIE, ROBEZONTINCEYT 2R L, &K
FEERKENZNERZMNT D,

Article 51 (1) A license for energy manager is to be issued by the Minister of
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Economy, Trade and Industry to a person falling under any of the following

items:

— T RAFFHERBRICEK LEH

(i) a person who has passed a licensure examination for energy managers; or

AT o E LRELU LKL OB A A LTV D LR EEERENRE L
=)

(i1) a person certified by the Minister of Economy, Trade and Industry as a
person having knowledge and experience equivalent or superior to those of
the person set forth in the preceding item.

2 TRAF—EHLOROZMCET L Fild, BREEEETTED D,
(2) A procedure for issuing a license for energy manager is prescribed by Order of

the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(AR BT 5 D ZEFE)
(Entrusted Functions of Issuing License)

FHA Tk RFHEEREIZT, BT TEDDLE ALY, =/ F—EH L4RIZ R
T FH A REH _HORERBREIC R T 5 2 L TE %,

Article 52 (1) Pursuant to the provisions of Cabinet Order, the Minister of
Economy, Trade and Industry may entrust the functions relating to license for
energy managers to the designated examining organizations referred to in
paragraph (2) of the following Article.

2 HIEOBEIC LY FHEOFEEOEFEL 2 T I ERBERE 0% B8 L < 13 E SUX
INLDORIZHHOTF L, YEFHBICH LT EGEMELZRO L TX R bR,

(2) The officers or employees of a designated examining organization with which
the functions referred to in the preceding paragraph are entrusted pursuant to
the provisions of that paragraph or persons who have held those positions must

not divulge any secret they have learned regarding those functions.

(= b — B 5 ER)

(Licensure Examination for Energy Managers)

=% =3 X —EFHEREBIL, REEERERTI,

Article 53 (1) A licensure examination for energy managers is conducted by the
Minister of Economy, Trade and Industry.

2 WEEEKREIZ., ToEETLE (LT HaERBgi) tvwoH, ) 2. =xLF
—EHRERBROERICET 2FE (LT RBRFESH) Lo, ) 2iTbELZLRT
x5,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may have a person designated
by the Minister (hereinafter referred to as a "designated examining
organization") perform the work of conducting licensure examination for energy

managers (hereinafter referred to as the "work of examinations").
3 RAXF—EFHERBROMRE . ZERFHE OM T 1oL — 85 B 55 o M B 1L,
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TRFPEEE T CTED D,

(3) Subjects of a licensure examination for energy managers, the procedure for
taking the licensure examination and other details of the licensure
examination for energy managers are prescribed by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(F87E)
(Designation)

FHATE AISRE _HOBEIX, RFEEEATTEDDL L IAICEY RBFEB LT
BOLTHHEOHFIZLVITI,

Article 54 (1) A person who intends to perform the work of conducting an
examination is to file an application for designation referred to in paragraph
(2) of the preceding Article pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

2 MRFPEEREIL, AIRE _HOBEEZ L XX, ABREE2ITbRVWbD LT 5,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry designates a person
referred to in paragraph (2) of the preceding Article, the Minister is not to
perform the work of conducting an examination.

(R k& S1H)
(Disqualification Clause)
Fht+TId ROBHZOWTNNIEZETLEF. FLH+=5F _HOBREELZTLHZ
LINTER,
Article 55 A person who falls under any of the following items may not be
designated as a person referred to in Article 53, paragraph (2):
— BATHEEE _HOBEICLIVEELZMVIESh, TORIELOHND FEL R
LW
(i) a person whose designation has been rescinded pursuant to the provisions of
Article 65, paragraph (2) for whom two years have not passed from the date
of the rescission; or
Z ZOEBETOKBDOIBIT, ROVTNANIHELTL2ENHLE
(i1) a person for which any of the officers in charge of its business fall under
any of the following items:
A4 ZOEEXTIZOERICESASITER L, FIZAELh, TOHITEZ KD
V. XFPITE2T D BN Rol And “EAZRE LR nE
(a) a person who was sentenced to a punishment for violation of this Act or
any disposition under this Act for whom two years have not passed from
the date when that person served out the sentence or ceased to be subject
to the sentence.
2 AT —ROHEICL DM I LV MES L, FREDO RS AL RS LR
=1
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(b) a person who has been dismissed by the order under the provisions of

Article 61 for whom two years have not passed from the date of dismissal.

(F87E D HHE)

(Standards for Designation)

EHANE RFEERER, MICE R+ =4 " HOBEEZIT2EN 72, o,
FEOHEEDOHHEBIRDOEZFOWNTIIZHEA L TWD LD L L ETRITIX, £
DIEZ L TIER 60,

Article 56 Unless no other person has been designated as a person referred to in
Article 53, paragraph (2) and the Minister of Economy, Trade and Industry
finds that an application for the designation referred to in that paragraph
conforms to all requirements referred to in the following items, the Minister
must not designate any person.

— BB, . RERFB OO HFIEEOMOFIIZOW T ORBREFEE O FEhu 2B
T LR, HBRFEOREME R EROIZOIZEHD b D THDL Z L,

(i) the plan for performing the work of conducting examination, regarding
personnel, equipment, methods of performing the work of conducting an
examination and other matters must be appropriate for performing the work
of conducting the examination in an appropriate manner;

= A ORBREE O FE R B L BT A A S FE T D IR Y D RRBERYILRE K O
IR IR 5 Z &y

(i1) the applicant is to have financial base and the technical capability
sufficient to properly carry out the plan for performing the work of
conducting the examination referred to in the preceding item;

= —RFEENEAN TR EEATH D Z L,

(iii) the applicant must be a general incorporated association or general
incorporated foundation; and

W SBRFEHBLUSNOEFGEZITOTWVDLGEITIE., ZOEBEZITH 2 LI > THERE
BRAANEILRLOBENAR 2N DTHDLZ &,

(iv) when the applicant performs the functions other than the work of
conducting examination, there is no possibility of causing unfairness in the
work of conducting the examination due to the performance of the other
functions.

GRERF B R
(Operational Rules for Work of Conducting Examinations)

HHEE EERBREEIT. RBREHEOEMICET o8E (LT RBRESHRE &
WH, ) EED, BEEXEREORAZZ T2 NER6R, ThEERLELY &
THEEH, FARET D,

Article 57 (1) A designated examining organization must establish rules for
performing the work of conducting examinations (hereinafter referred to as
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"operational rules for the work of conducting examinations"), and must obtain
the approval from the Minister of Economy, Trade and Industry. The same
applies when a designated examining body intends to alter the operational
rules for the work of conducting examinations.

2 HBRFEBHETED DI NS HFHIT, RFEEEATTED D,

(2) Matters to be prescribed in the operational rules for work of conducting
examination are prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 REEEREIL, B -HOBA & LR FEHE R FEE DA IE 7 FE EAE
Behpolt@RBHLH L &L, BEMABREREICR L, ARFEEHREEEE IR L%
MTDENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the approved
operational rules for work of conducting examinations referred to in paragraph
(1) is not appropriate for work of conducting examinations, the Minister may
order the designated examining organization to alter the operational rules for

work of conducting examinations.

(BRI DIRBE I1)
(Suspension or Abolition of Work of Conducting Examinations)

BN FEERBEERIX. REPEERE O AT 22T 20 E, MBREE O X
X2 RIE L, UTBEIL L TiE R 7220,

Article 58 A designated examining organization must not suspend or abolish all
or part of their work of conducting examinations without the permission of the

Minister of Economy, Trade and Industry.

(55 5T %)
(Business Plan)

LS HEERBREREIT. BEEFERGRNIC CGBL T+ =8&F _HoBELXZ T2
AOBRTHEEFEEICHHOTL, ZTOWRELZITTHBERRS) | TOFEEFEEDOF
FFE RO TFEAER L, RFELEREORFALZZ T RITE LRV, Zhz
EHELEOETDHLEL, kST 5,

Article 59 (1) Prior to the beginning of each business year (or as soon as an
examining organization is designated, in the case of a business year of the date
on which the organization was designated as referred to in Article 53,
paragraph (2)), a designated examining organization must prepare a business
plan and a budget for income and expenditure for the business year and must
receive the approval from the Minister of Economy, Trade and Industry. The
same applies when the body intends to alter those.

2 fRERBER I, mEEFEREE = H UNIZ, £ OFEFEOFFEREFH K UL
TREFEZER L, BFEEREICRH L2R2THIER 520,

(2) Within three months after the passage of each business year, a designated
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examining organization must prepare a business report and statement of
accounts for the business year, and submit them to the Minister of Economy,

Trade and Industry.

(1% B O 3T L ORAT:)
(Appointment and Dismissal of Officers)
FANTSR FREREREERE D% B OBE X OFREIE. BEPEERE ORI 232 72T U,
ZDN ) E L 72w,
Article 60 The appointment and dismissal of officers of a designated examining
organization will not become effective unless it is approved by the Minister of

Economy, Trade and Industry.

(&% B DR )
(Order of Dismissal of Officers)

BT & REEREREIL, BERBEEORAEN, ZoiEE (ZoERICES L
DEEte, ) BHLITRBREFEHBRICER L2 &, IRBRFFICEHLE L A
NipiTRZE Lo &id, el EIcs L, 2R BEZMEIR&EZLizmT D2
EBTE D,

Article 61 Where any officer of a designated examining organization violates this
Act (including dispositions under this Act) or the operational rules for the work
of conducting examinations or commits an extremely inappropriate act
concerning the work of conducting examinations, the Minister of Economy,
Trade and Industry may order the designated examining organization to

dismiss the officer.

(mxLF—EH R E)
(Examiners for Certificates for Energy Managers)

BNt & HEERBEEZ. MBRESLTOLAICEN T, XA F—FH L LT
VBRI K RN AT 2008 5 OHEICHET 2FHIZHONTIE, =R L —&
HERBRE LT RBRE) Lo, ) ITbERITER L0,

Article 62 (1) Designated examining organizations must, when performing the
work of conducting an examination, have examiners for certificates for energy
managers (hereinafter referred to as "examiners") perform the work regarding
determination of whether or not an applicant for a license for energy manager
has the knowledge and abilities necessary for an energy manager.

2 fRERBER L, MBBABELL D &5 & 10, RFEEET TEDLHE %
X DHD I HNLFTLARITIUT R B0,

(2) When appointing examiners, a designated examining organization must
appoint an examiner from among persons who satisfy the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 fEABERE L, MBRETBRELLL &I RFEEETTEDDL L ZAIZLED,
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RFEFEEREICZOEZBITHR2TNE R, BRBBICEERN O E . [F
BRET o,

(3) When having appointed examiners, designated examining organizations must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry. The
same applies where any examiner has been replaced.

4 HikOBEIL. RBREICERT S,

(4) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to examiners.

(P e fr 26755 5)
(Obligation of Confidentiality)

BNt =4 BERBEEOZER LL iﬁﬁkﬁ:i (FHBRE &, WHIZBWTRHRL, )
XTI bDORIZH oL, MBRFEHBICEHAL TV ELRELZRTO LTI b,

Article 63 (1) Current or former officers or employees (including examiners;
hereinafter the same applies in the following paragraph) of a designated
examining organization must not divulge secrets that they have learned
regarding the work of conducting examinations.

2 RBREHICHEET S RERBE o0& B XUIE X, JHE (VAN HEER -
Tir) ZOMOEFROBEAIZO>WTIE, IEFICK Y AFITEET HHE & 27T,

(2) With regard to the application of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and
other penal provisions, officers or employees of a designated examining
organization who are engaged in the work of conducting examinations are to be
deemed to be officials engaged in public services pursuant to laws and
regulations.

(i & iy 7555
(Order to Comply)

AT REHEERREIL, FBERBREEN B LT RE&E S GB=5%2kR<, LFZ
DEIZBWTHL, ) OWTHNTHEEG LR 2272 LD & &k, faEBrksd
WKL, ARG FICHAET OO MERBELY L HXEZLa2mTHI LN TE D,

Article 64 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
designated examining organization ceases to comply with any of the items of
Article 56 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph),
the Minister may order the designated examining organization to take
necessary measures to comply with the items of that Article.

2 V%ﬁ}“%kﬁ CHMHRIZED D ODIEN, ZOEREZITT A2TOMERH D &
WD L EIF, fRERBREREICK L, MBREBICH LEE LLBERMTE T 52 &0
TE 5,

(2) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, when it is found to
be necessary in order to enforce this Act, the Minister of Economy, Trade and
Industry may give an order necessary for the supervision of the work for
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conducting examinations to a designated examining organization.

(FEEDTH L %)
(Rescission of Designation)

FANTIA BEEEREIL, fHERBBENE L FARE = FIEE Lokt
T, BHET =R CHOBEEAIRY H S RITIE R B2,

Article 65 (1) When a designated examining organization ceases to conform to
Article 56, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation referred to in Article 53, paragraph (2).

2 BEEERET., FHERBEENROEZONTHNIEYET 5L &IE, Fht=
SHE_HOBEZIVIE L, I ZED TREEFEFO2EHE L IL—HofE k%
MTHIENTE D,

(2) If a designated examining organization falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
referred to in Article 53, paragraph (2) or order the organization to suspend the
whole or part of the work of conducting examination affairs for a fixed period of
time:

— ZOHOHEITER LIz L E,

(1) if the designated examining body violates the provisions of this Section;
ZOBATEERE SICHE T OICESTL L &,

(i1) if the body falls under Article 55, item (ii);

= BLHEERFE-HOBWMEZTERBRESHBICLO RV THBREE 21T o2 &
ER

(iii) if the body performs the work of conducting examinations in a manner that
1s not in accordance with the approved operational rules for the work of
conducting examinations referred to in Article 57, paragraph (1);

W FhHERE=H, FATF K GEATREMNHRICBWTHERNT 25643
o, ) XITATGROBEIZ L DMBITER L& &,

(iv) if the body violates the order under the provisions of Article 57, paragraph
(3), Article 61 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 62,
paragraph (4)) or the preceding Article; or

B AEDOFRICLVELL=KFE _HOBEEZ T LB L L &,

(v) if it turns out that the organization has been designated as the

oorganization referred to in Article 53, paragraph (2) by wrongful means.

(0 %8 o> Rk
(Bookkeeping)
FNEARS HEERBEEIT. RELMA . HBRERICE LREEEAT TED L FH
ZEiEk L2 TR 6720,
Article 66 (1) A designated examining organization must keep books of accounts
and enter the particulars concerning the work of conducting examinations
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specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
2 AIEOREIL, RFEEEDTTEDDLEIAICEY . REFELRTHIER LR,
(2) The books of accounts referred to in the preceding paragraph must be
preserved pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

(R PEEREIC L 2B FH O FE %)
(Examination Conducted by Minister of Economy, Trade and Industry)

FAtESR REEERER, fBERBEENE L HNA\SKOHF 2% TRREHO2
AL <UE—H 2k L7c & & BARTIEE “HOBEIZ L0 el o L
R FBEOEHE L IF—HoEIL 264 Uk & &, LB ERBERE N KK Z oo
FHHICKVABREFORHE LAX—HMEEMT 5 LRRE L o7 HEITRB N T
VENHL RO DL EXIE, ABRFFOLH I —HEZALITI> D ET D,

Article 67 (1) When a designated examining organization suspends the whole or
part of the work of conducting examinations with the permission referred to in
Article 58, or if the Minister of Economy, Trade and Industry orders a
designated examining organization to suspend the whole or part of the work of
conducting examinations pursuant to the provisions of Article 65, paragraph
(2), or if it becomes difficult for a designated examining body to perform the
work of conducting the whole or part of examinations due to a natural disaster
or other grounds, the Minister is to perform the work of conducting the whole
or part of examinations when the Minister finds it necessary to do so.

2 BHEEERENAEOHEIC L VHEEBRFFEOEME LI —HzA6To2%H46. A
ERBRIEENFE L+ N\GFOF 22T TRRFEFOLME LIL L EILT 256
MILEARTHEOBEIC LV RFFEERENTRERBEE O ELZ MV IE L EHAEIT
BT HRBREFOLIME ZOMOMERFHIZOWNTIL, BRFEEETTED D,

(2) A handover of the work of conducting examinations and other necessary
matters, if the Minister of Economy, Trade and Industry conducts the whole or
part of examination affairs pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, or if a designated examining organization abolishes the whole or
part of the work of conducting examinations with the permission referred to in
Article 58 or if the Minister rescinds the designation for a designated
examining organization pursuant to the provisions of Article 65, are prescribed
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)
(Public Notices)
BARTNE REEEREIL KOBEIIE, ZOEEFRICATLZTNEZRL20,
Article 68 The Minister of Economy, Trade and Industry must, in the following

cases, issue a public notice of these in an official gazette:
— BHET=F£E_HOBEEL L L E,
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(i) when the Minister designates the organization referred to in Article 53,
paragraph (2);
= A HNGOFRE LT L X,

(i) when the Minister gives the permission referred to in Article 58;

= FHATHEFOHEICLIVIRELZRVIE L, IFRSESE HOHEIC L0 R BRF5
DA L IZ—HoEIEZa Uiz & &,

(iii)) when the Minister rescinds designation pursuant to the provisions of
Article 65 or orders the organization to suspend the whole or part of the work
of conducting examinations pursuant to the provisions of paragraph (2) of
that Article; and

W miEE—HOBREICL VRFELEREPABREFZEOSHE LI —HEZE 5179
ZlETnLx, FALTOTWERBREFOEME L T—Maeftblni L
LT HEE,

(iv) where the Minister performs the work of conducting the whole or part of

examinations pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, or ceases to

perform the work of conducting the whole or part of examinations that the

Minister has performed.

BoH HREEEEE

Section 3 Designated Training Organizations

(F87E)
(Designation)

BARTILS BILRE B S OREIE, BREEXEETTEDLLIAITLY, e,
[FIZRE6 “IH, 9+ 58 I, ETIUSE . BB TARE CH, B =R A,
BRI, B I BRSBTS T B
TR CHROEN NS ZHOHEE (LT ZofEi S EA LRI N T

[ F—EFHHEE] Lo, ) 2T ETL2FDOHHEIZEVITI,

Article 69 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the organization referred to in Article 9, paragraph (1), item (i)
1s designated when an application is filed by a person who intends to provide
the training referred to in that item, paragraph (2) of that Article, Article 12,
paragraph (2), Article 14, paragraph (2), Article 20, paragraph (2), Article 23,
paragraph (2), Article 25, paragraph (2), Article 31, paragraph (2), Article 34,
paragraph (2), Article 36, paragraph (2), Article 42, paragraph (2), and Article
44, paragraph (2) (hereinafter referred to as "energy management training" in
this Section and Article 169).

(R A% 2R IH)

(Disqualification Clause)
FLtt+ed ROBFZFONTANTHEETL2FIT. FLEE-HE -SORELZITLHZ
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LINTER,
Article 70 A person who falls under any of the following items may not be

designated as a person referred to in Article 9, paragraph (1), item (i):

— FLEHEREHOBEICIVEELRVIES, TORIELO AN HFE LR
wLRWE

(i) a person whose designation has been rescinded pursuant to the provisions of
Article 77, paragraph (2) for whom two years have not passed from the date
of the rescission; or

T ZOEBETOKRAD D HIT, ZOIEHREINIT Z OIERIZES SAITER L,
(ZHESR, TOFIITEEDY | TPITE XTI 5 2 &R RO AnD “4F %
il LR WERND HHE

(i1) a person among the officers executing their business is sentenced to a
punishment for violating this Act or any disposition under this Act for whom
two years have not passed from the date on which the officer served out the

sentence or ceased to be subject to the sentence.

(FE7E D HHE)

(Standards for Designation)

HE—4 BEEEREZ., BLEE -HE - SOEEDHHENROESDOWNT I
LG L TWNDHERO DL EETRITNL, ZOREL LTI bR,

Article 71 The Minister of Economy, Trade and Industry must not designate a
person unless the Minister finds that an application for the designation
referred to in Article 9, paragraph (1), item (i) conforms to all of the following
items:

— BB, BE., =X —EHEE OER OO GIEZ OMOFEIZOWNTOT
L —EHEEE OFER O EMICET DR, =)L —E PEEE O 5 O i
IREREDT-OIZHEY R b D TH D Z L,

(i) the plan for carrying out the provision of energy management training
regarding personnel, equipment, and the method of carrying out the
provision of the energy management training and other matters are
appropriate for carrying out the provision of the energy management
training in an appropriate manners;

= HiE O LR —EHEGEE O ¥R O FEHIZ BT 2 FE 2 W E R D2 Y D
PR BB S OBARTNRE I 8 0 % Z &

(ii) the applicant has the financial base and technical capability sufficient to
carry out the plan for providing the energy management training referred to
in the preceding item;

= —BFEENEAN T EEATH D Z L,

(iii) the applicant is a general incorporated association or general incorporated

foundation; and
W XX —FEEEHOEBLUINDOEELZITOTWVBHLEIZIE, TOEEEITO 2
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(iv) in the case where the applicant performs the functions other than the
provision of energy management training, there is no possibility of causing
unfairness in the provision of energy management training due to the
performance of the other function.

(=R X —EHEEE EGHR)
(Operational Rules for Energy Management Training)

L+ 4 HERERREE. oA —EHEEOEBOERICET o8 (U
=XV F—FHEEEGHE] L\Wo, ) 28D, BFEXEREORATEZZIT T
X bn, ThEZERLLHY> T8, FEkET 5,

Article 72 (1) A designated training organization must establish rules for
providing the energy management training (hereinafter referred to as
"operational rules for providing energy management training") and must
obtain the approval from the Minister of Economy, Trade and Industry. The
same applies when the organization intends to alter the operational rules.

2 TRAFXFHFEEGHECTED DRI FHIT, REFELEDSTED D,

(2) Matters to be prescribed in the operational rules for energy management
training are prescribed by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 RFERKEIL, F—HORTE Lo X —EFHGEE EEHREN - L X —F
HEEEOEBONERFE M EAREY o7 LR L L XL, IREEEEREICR L,
TARNF—FHEEHESHBRZ AT T NE I LemT 52N TE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the approved
operational rules for energy management training referred to in paragraph (1)
become inappropriate for the proper provision of the energy management
training, the Minister may order the designated training organization to alter

the operational rules for energy management training.

(R — R HEEE D FEH DIRBELL)
(Suspension or Abolition of Provision of Energy Management Training)

FER=4 HEEEEEREL. VX —EHEEOEBORH ST —#aikE L, X
FBEIE Lo & X3, BFEEE T CTED DWIRINIZ, £ 05 2R3 E R KRR E I H
RFTR B0,

Article 73 When a designated training organization suspends or abolishes the
whole or part of the provision of energy management training, the organization
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect within
a period specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(F 25T 155

(Business Plan)
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HEFLS FEEEEEEIT, B EFEERGRTNIC CELEASE —HE - 50EELZ T
TADBETLHEEFEEICHHOTL, TORELZZITHERHRS) | TOFEEFEED
FHEHBE L PN TFEEZER L, BREEEREORATLZZ T RITNIERGRV, 2
EEFLE>ETHEEE, FAkET D,

Article 74 (1) Prior to the beginning of each business year (or as soon as the
organization is designated, in a business year of the date on which an
organization referred to in Article 9, paragraph (1), item (i) is designated,), the
designated training organization must prepare a business plan and a budget
for income and expenditure for the business year and must obtain the approval
from the Minister of Economy, Trade and Industry. The same applies when the
organization intends to alter those.

2 FEEEEMEIT., mEEFEREE =ALNIC, TOFEFEEOFEREE KLV
IPREFLFER L., BFEZEREICRD L2 TE R b0,

(2) Within three months after the passage of each business year, a designated
training organization must prepare a business report and a statement of
accounts for the business year and submit them to the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(KB kOB O L)
(Positions of Officers and Employees)

FLt+Is =X —EFHEEEOEFIIEET HEHEEEEAOKE SUIRE X,
B2 OMOERIOEHIZ DN T, EFICX Y ABICEFETLIME & 27T,

Article 75 With regard to the application of the Penal Code and other penal
provisions, officers or employees of a designated training organization who are
engaged in the provision of energy management training are deemed to be
officials engaged in public services pursuant to laws and regulations.

(i & 17 %)
(Order to Comply)

FHEFAS BEEREREIZ, BEmEEREIHE LK% 5 (E=52k<, UTZ
DEIZEBEWTH L, ) OWTINZEE LR 2ol e b & &3, HEHE K
SR L, FRSZICHETHOMERIEEL L DNE L 2MmTHILENTE D,

Article 76 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
designated training organization ceases to comply with any of the items of
Article 71 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph),
the Minister may order the designated training organization to take necessary
measures to comply with the items of that Article.

2 RRFPFEEEREIX. RIEICED D HODIEN, ZOEREITT527-O0LERNH D &
R DH L EIE, REHEBEREAICH L, =3 X OEBICH LR LLER
MAETHILENTE D,

(2) Beyond what is prescribed in the preceding paragraph, the Minister of
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Economy, Trade and Industry may give an order to a designated training
organization necessary for supervising the provision of energy management
training, when the Minister finds it to be necessary in order to enforce this Act.

(FeEDHUH L %)
(Rescission of Designation)

HEHESR BEEEREIR, BEREEREIE L -RE=FIEE Lokt
T, BAERFE —HFE —FOREZRVHE I RTNET R 520,

Article 77 (1) When a designated training organization ceases to conform to
Article 71, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation referred to in Article 9, paragraph (1), item ().

2 REFEEREIL, ERBEEENROESONTINIEET D L &, BILEE
—IHFE S OREXIVIE L, I A EH T R X —FHEE OGO 2HE
LLIF—HoEE2mTo 2 LR TED,

(2) If a designated training organization falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
referred to in Article 9, paragraph (1), item (i) or order the organization to
suspend the whole or part of the provision of energy management training for a
fixed period of time:

— ZOFHOBEIEKLZE X,
(1) if the organization violates the provisions of this Section;
BB RE BN T DI ESTL L &,

(ii) if the organization falls under Article 70, item (ii);

= Bt A HORWNEZ T Lo VR FEEE EEHEIC L L2V T X
N —EHEEOEE 21T O L&,

(iii) if the organization provides the energy management training in a manner
not in accordance with the approved operational rules for energy
management training referred to in Article 72, paragraph (1);

W+ Z4E = UIAGOREIC L 2 MAICERK Lz L &,

(iv) if the organization violates the order under the provisions of Article 72,
paragraph (3) or the preceding Article; or

I AEOFERICIVBENEE -HE - SOREEZZ T ENHP LI L &,

(v) if it turns out that the organization referred to in Article 9, paragraph (1),

item (i) has been designated by wrongful means.

(0 %8 o> Rk
(Maintaining Books of Accounts)
FEPANS HEEEEEEL. REZMA. T —FHEE OEB B LR EZE
HRTEDLHFHZLI L 2T IR0,
Article 78 (1) A designated training organization must maintain books of
accounts and enter the particulars specified by Order of the Ministry of
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Economy, Trade and Industry concerning the provisions of energy management
training.
2 AIEOREIL, RFEEEDTTEDDLLIAILEY REFELRITIIZR LR,
(2) The books of accounts referred to in the preceding paragraph must be
preserved pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

(A7)
(Public Notice)
Bl REPEEREIL. ROLGAITIE., ZOFEZERICATLRTER LRV,
Article 79 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and
Industry must issue a public notice of these in the official gazette:
— HAREHEE -SORETLILEE,
(1) when the Minister designates a person referred to in Article 9, paragraph
(1), item (1);
= EbEtERoHEICE MR H O L&,
(ii) when the notification under the provisions of Article 73 is given; and
= BEHEROBREICLIVEEZRVBE L, IREE HOBEIZLD = LF
—EHEE OEBEOREE L IF—HoELEm U & &,
(iii)) when the Minister rescinds designation pursuant to the provisions of
Article 77 or orders to suspend the whole or part of the provision of energy

management training pursuant to the provisions of paragraph (2) of that
Article.

FIUHE BRI

Section 4 Registered Investigation Organizations

(BRI AR DA & 2 T 7o 56 DR l)
(Special Provisions When Investigated by Registered Investigation
Organizations)

FN+S FEFEEIT. BREEELADTTEDDLEIAICEY, ZOFEL TS LY
FIZB TR F—DHEZOM= L F—DEHORN (Z=xLvF—DfHo
KR O R F =DM EO TRAET 5 ZB{LRFBOHENEIZHR L FHE S
te, ) W= RF—ZHE T 258K =X — O O & BAKIZ BT 2 3l
DFRE K NEPEDRDUT DN T, RIFPEEREDORGAZ T2 (LUT TRk A%
B Ewvo, ) MroE (LT THEGERAE &), ) 2%iITHTLnTED, 12
L. BHEERE-HOBEIZ LR T REEER L. YEr~E<T2H
O ZAEZ R L2 TRTVUR, HEERMRELZIT 5 LR TERY,

Article 80 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified business operator may undergo an
investigation conducted by a person registered by the Minister of Economy,
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Trade and Industry (hereinafter referred to as a "registered investigation
organization") (hereinafter referred to as "validity investigation") regarding
energy consumption, other aspects of using energy (including matters
concerning efficiency in using energy and the emissions of carbon dioxide
discharged by the use of energy), and the aspects of installing, improving and
disusing energy consuming equipment and equipment relating to the
rationalization of energy use at factories, etc. set up by it; provided, however,
that a specified business operator that has received the instructions under the
provisions of Article 17, paragraph (1) may not undergo the validity
investigation until three years have passed from the date on which the
specified business operator received those instructions.

2 BRIRATRBI, %wﬁﬁ%btﬁm$¥%% XiE LTV D ETOLEFICBIT S
TRV X—DFEHOEHILORIN, RFEEETTEDDLEZAIZED, %Hi?kﬂ%
—IHIZ ﬁmféﬁﬁ®ﬁﬁ&&éﬂ%$% HWELTWD ERODEEIT, ZOF%E
AT EEEZMA LRTER L R0,

(2) When a registered investigation organization finds that the aspects of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a specified business
operator for which it has conducted a validity investigation conforms to the
decision-making criteria prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the
organization must issue a document showing the conformity.

3 BERHAMBIIX., ATEOTFBER O FE Lok &%, Bile, REFEXEEDTTED
5LZAHITEY, TORMNE LIEEEITIRDMRMEDOM R L FHREICHE LS
TR B 720,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the organization must report to the competent
minister about the results of the validity investigation pertaining to the
document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 B LHOEFHOLZMNEZZITTREFEE IO VTIL, BHEFROLZMNEZITIZHD
BT 2FEICEBNTE, BEARE -H BT NARE - HOBEIZ XLV HEABRZT
HWHT2HEGEET, ) ROEHEROHEIT, BEH LRV,

(4) The provisions of Article 16, paragraph (1) (including as applied pursuant to
the provisions of Article 48, paragraph (1) following the deemed replacement of
terms) and Article 17 do not apply to a specified business operator to which the
document referred to paragraph (2) has been issued during the year of the
issuance date of the document.

5 MREEEKREIT, B -HORFEEEDT (ZXVF—OMEMICESTHAET 2
BIRFZOPEHEITRDFHIZIRD, ) ZED, IIINEERELELO LT LT
HHNLO, BREREIZHR LRTERLR0N,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend

72



the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the

Minister of the Environment in advance.

BN —% FrEdSbFES USRI EEE R EE D REE A S T E
B FEE THL GG &R, UTZ @@\ﬁ%&U BIUHIZIBWTH L, ) 1 #%

FEEETTEDDL L IAICLD, ZOREL TWD L% KON *%KE fﬁfb%§§§
BT O EHLHE KON A 2 LTb\Za Y EGE L FREICR D THFICBIT o=

xw#~®ﬁ%i%®mizw%~®ﬁm®ﬁﬁ(Izw#—@ﬁm®@¢&0m$
=D TRAET D2 LR FOPHEIHR LI FHEZ G, ) WRZTx
VR —ZHE T LR M O kLT — O O G BAGIZ B3 % A O R E K Ot BE D
WINZHONWT, fERPFAELZIT L ENTE D, 2L, FEoHNEE-HOHEID
LD R R E S FER T, UEE R AN 2R L% T
RTHIE, HEMRRHAE LT 5 2 ENRTERY,

Article 81 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified chain business operator (excluding a case
where the specified chain business operator is the certified managing and
supervising business operator or management-related business operator;
hereinafter the same applies in this paragraph, the following paragraph, and
paragraph (4)) may undergo a validity investigation regarding energy
consumption, other aspects of using energy (including matters concerning
efficiency in using energy and the emissions of carbon dioxide discharged by
the use of energy), and the aspects of installing, improving and disusing energy
consuming equipment and equipment relating to the rationalization of energy
use at factories, etc. set up by it and factories, etc. set up by the franchisee of
the chain business operations carried out by the specified chain business
operator pertaining to those chain business operations; provided, however, that
a specified chain business operator that has received the instructions under the
provisions of Article 28, paragraph (1) may not undergo the validity
investigation until three years have passed from the receipt date of those

instructions.

2 BRERGHEMEIL. MRIAE A LA E LR REENHE L TV L ETOLEHK
[T ﬁiﬁ@iﬁﬂﬁ%%%@ﬁ I EGULFEEOMBE NFHE L TV D Yi%ES b FEI
BLETOTHFEIIRB T 52X —DMEHOEHILORTA, BFEFEE T TED
é&;%ki@\%i%%*ﬁ THIET 2HB OB L R D NZTFHITHA L TWD
ERODLHELEEIT, FOFELRTEmMA AT LRITHIER B0,

(2) When a registered investigation organization finds that the aspects of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a specified chain
business operator for which it has conducted a validity investigation at all
factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations carried
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out by the specified chain business operator and pertaining to those chain
business operations conforms to the decision-making criteria prescribed in
Article 5, paragraph (1) pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, the organization must issue a document
showing the conformity.

3 BERHAMKBIIX. ATEOBmEOLZMFE LIz &%, Biie, RFEXEESTTED
5LZAIZEY ., TORME LIEEEITIR D MRMEDOM L FHREICHE LS
TR B,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the organization must report to the competent
minister about the results of the validity investigation pertaining to the
document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 FHHOEmMOZM BT T REEEFEEE IOV T, YEEFEROR 22T
THORT HEZITHEWNTIE, B o HERE—H GBU+HN\ERE HOBEITL Y&
HREZTCHMT 525G G, ) KOE _Z+HN\SKOBEIE, EHA LRV,

(4) The provisions of Article 27, paragraph (1) (including as applied pursuant to
the provisions of Article 48, paragraph (2) following the replacement of terms)
and Article 28 do not apply to a specified chain business operator to which the
document referred to in paragraph (2) is issued during the year of the issuance
date of the document.

5 MHEEKREIT., H-HORFEEES (XX —OMEMIE>THRAET L
{LRFEDOHEHBEITMRDFHIZR D, ) ZED, ILIIhEEEL L H &35 L &3,
HOHNLD, REKRKEICHE L RITERE 720,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the
Minister of the Environment in advance.

BN REBHAEFEL T, RFEEEEATTEDDLLIAIZEID, TOREL
TWVW5 LG% (SR EEHREEEE PR ECEHIFEERE THLLAITH O TIL,
MEE DT O EBULFEEOMPE NEHE L TV D Yid b HEIR D THE 25
te, ) ROZOEHEBBRFELTNREL TWVD THS YL EHEBRFES DT
FULFEEZ THLLEITHOTUL, AT O EBLEEDOMBENRE L TWD
U FEEIRD LLE 250, ) BT 2= X - EZOMT 1L F
—OERAORPL (ZR A F =D DR K TR F—OE IO THAET H
Rk B OPHEIR L2 FHEL G, ) WRICZ R X — L HET D&k =1L
F— O OEPGIZE T 53 O E K OWFEDORBUZ DWW T, lBMEL2T 5
ZEMTEDL, EL, FEEANEE - HOBEICL e %) iR EE R F
T, UHEBEREZT AN 2Rl Lk TRhRiThE, SR AEE =T
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L EMTERY,

Article 82 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified managing and supervising business operator
may undergo a validity investigation regarding energy consumption, other
aspects of using energy (including matters concerning efficiency in using
energy and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy),
and the aspects of installing, improving and disusing energy consuming
equipment and equipment relating to the rationalization of energy use at
factories, etc. set up by it (including factories, etc. set up by the franchisees of
the chain business operations carried out by that certified managing and
supervising business operator pertaining to those chain business operations
when the certified managing and supervising business operator is the specified
chain business operator) and factories, etc. set up by its management-related
business operator (including factories, etc. set up by the franchisees of the
chain business operations carried out by the management-related business
operator pertaining to those chain business operations when the management-
related business operator is the specified chain business operator); provided,
however, that a certified managing and supervising business operator that has
received the instructions under the provisions of Article 39, paragraph (1) may
not undergo the validity investigation until three years have passed from the
receipt date of those instructions.

2 BEGHEMEL. AL LERERHEREEELSVSRE L TV L2 TO L%
(CUEREEHRREFELT PR EEFLFELE THLLAITH O TL, UEEDITO
EHFLEEOMEEDPHE L TV 2 Y% EEFRIRLIETOTHELER, ) &
U%ODH@@EE@W—&%%%fP RE L CTWDETOLEE (CY%EHBIREES DR e d 8
EFEETHLIGHICHOTT, YEEMT O ESENFEEOMBENREL TV Y
pAu e = Méif@I% Frate, ) BT 2= F—OEHOEGELOIR
WA, BRBFFEEEA DT TEDDLE ZAIZLY, FHHEFE -HITHET Dl o HLUE L 7
HREFHIEHAE LTS ERBDDHEXE, ZOBE R TEmERM LR TNUTRS
AN

(2) When a registered investigation organization finds that the aspects of the
rationalization of energy use at all factories, etc. set up by a certified managing
and supervising business operator for which it has conducted a validity
investigation (including all factories, etc. set up by the franchisees of the chain
business operations carried out by the certified managing and supervising
business operator pertaining to those chain business operations when the
certified managing and supervising business operator is the specified chain
business operator) and all factories, etc. set up by the certified managing and
supervising business operator's management-related business (including all
factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations carried
out by the management-related business operator pertaining to those chain
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business operations when the management-related business operator is the
specified chain business operator) conforms to the decision-making criteria
prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, the organization must issue a
document showing the conformity.

3 BERHAMKBIIX. ATEOBmEOLZMFE LIz &%, Biie, RFEXEESTTED
HETAITEY ZORRME UTEFRICAR D MERHRE DR R4 THREICHRE LT
TR B,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the investigation organization must report to the
competent minister about the results of the validity investigation pertaining to
the document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 B HOEFEMOLZM 22T EREERREFEEL T OVTL, UEFmOL 2%
T BORTAFEEICBNTL, T N\EE—H GEUN+HN\FHE -HOHEIZLY
MAHEATCHENT 2,GxET, ) KOE=FTILEOHEIL, EH LRV,

(4) The provisions of Article 38, paragraph (1) (including as applied pursuant to
the provisions of Article 48, paragraph (3) following the replacement of terms)
and Article 39 do not apply to a certified managing and supervising business
operator to which the document referred to in paragraph (2) has been issued
during the year of the issuance date of the document.

5 MREPEEKREIT., H-HORFEEEDT (X F—OMEMICHESTHRAET L ik
{LRFEDOHEHBEITMRDFHIZR D, ) ZED, ILIIhEEEL L H &35 L &3,
HOHNLD, REKRKEICHRE LR ITIERL RN,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
the Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in
paragraph (1) (limited to the matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy), the Minister must consult with the
Minister of the Environment in advance.

FNF =% FHUTAEE -HORBEEZZTHE (FEFEL, FEdESLFELT LY
REEHFIEFEE LR, WHEHEDTEMEIZBWTHE L, ) X, BEEEETTE
HWHEZAILEY, FOREL TWDH LHEFEIZBIT 23X —0Ofi &% Ot
PR = X L X —HEE O FE ORI DN T, MERFHAEEZZITHZENTE 5D,

Article 83 (1) A person who has received the certification referred to in Article
46, paragraph (1) (excluding specified business operators, specified chain
business operators and certified managing and supervising business operators;
the same applies in the following paragraph and paragraph (4)) may undergo a
validity investigation regarding the situation of taking collaborative energy-
efficiency measures such as energy consumption at factories, etc. set up by it,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
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Industry.

2 Bexan AR, MERRHA T L?‘:kklﬁlﬁ“ﬁ%%*ﬁ@mum%x 72 O Y EREIT
FRDEEER = L F —HEIR D THEICKT 2 =30 X — O A OGBE ORI,
RFEEETTEDDLEZAITED, %ﬁ%%*@ WZHUET DHIlro AL 7n 5 N &
FIEIZHAG L TVDERD DL L XL, TOFEERTEmZZNM LRTIERS720,

(2) When a registered investigation organization finds that the aspects of the
rationalization of energy use at the factories, etc. of a person who has received
the certification referred to in Article 46, paragraph (1) for whom it has
conducted a validity investigation, pertaining to the collaborative energy-
efficiency measures pertaining to that certification conforms to the decision-
making criteria prescribed in Article 5, paragraph (1) pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the
organization must issue a document showing the conformity.

3 BERHAMBIIX., ATEOTFBER O FE Lok &%, EBile, REEXEENTTED
HETAITEY, ZORMTE LIFRITIR D HERRE DR R4 EBREICHSE LT
TR 6700,

(3) When a registered investigation organization issues the document referred to
in the preceding paragraph, the organization must report to the competent
minister about the results of the validity investigation pertaining to the
document issued by it without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 FHHOEFBEROZM EZZITTEHEUFARFE-HORELZZIT-EITHOVWTIL, M
FEHORMEZ T ADBT 2FECH L, BUHILkoEiE, @A LR,

(4) The provisions of Article 49 do not apply to a person who has received the
certification referred to in Article 46, paragraph (1) and to whom the document
referred to in paragraph (2) has been issued, during the year of the issuance
date of the document.

(%)
(Registration)
BNFIUE BNATEE-HOESE CATZOFEICRNT B LnH, ) 1x, BF
FEEEDTTEDDLE ALY, HBAELZITE I LT 2FOHEEIZEVITI,
Article 84 The registration referred to in Article 80, paragraph (1) (hereinafter
referred to as "registration" in this Section) is to be applied for by a person who
intends to conduct a validity investigation pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(KA SRIH)
(Disqualification Clause)
FNTISE ROBFLZOVTANCHET LT, BREZTLILNTERY,

Article 85 A person who falls under any of the following items may not be
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registered:

— ZOEENIFZOEEICESASITER L, FIZAE b, ZOFITEKDY |
NIFHITE=Z T H 2 e 2 BD “FEL2 Rl LW

(i) a person who was sentenced to a punishment for violating this Act or any
order issued under this Act for whom two years have not passed from the
date when the person served out the sentence or ceased to be subject to the
sentence;

=B RFAREFOREICL D BREZIRVEIN, TOBIELO NS FEZ R LR
W

(ii) a person whose registration was rescinded pursuant to Article 96 for whom
two years have not passed from the date of rescission; or

= HEATHST, TOEBEITHOERBD ) BIZHI 5O WTNNIIHYETIEND
HH D

(iii) a corporation in which any officer in charge of its business falls under any

of the preceding two items.

(B gk D HL 1)
(Standards for Registration)

FINRNSG RFEEREIX. FENTUEOBREICL Y BEREFFE LI-ENRICET 5
BHOETIZHEAE L TWD L EE, TOREZ LT hiEnsn, ZoBEIZsn
T, BEICE L CRERFRIT. RFEEETTED D,

Article 86 (1) When a person who has applied for registration pursuant to the
provisions of Article 84 satisfies all the following requirements, the Minister of
Economy, Trade and Industry must register the person. In this case, the
procedure necessary for registration is prescribed by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

— IRNAVF—EHLRRORMNEZIT TV DL ENERFEZFEmB L, T DO AN
LU ETHDZ L,
(i) validity investigation must be conducted by two or more persons who have a
license for energy manager;
Z RIS 2 HERREDOEEMEORRDO IO DOREN L N TND Z L,
(i1) the following measures must be taken to ensure the reliability of the
validity investigations;
A ERFAEZITOHMICELOEHRELELS 2 &,
(a) a dedicated supervisor is assigned to the division that conducts validity
Investigations;
2 R OFER OB B R E ORI T 5 CEMER SN TWND Z &,
(b) documents are prepared for managing the validity investigation work and
ensuring the accuracy therein; and
N BT D ICEICRERS ST & T A ISRV ERRIN A D S O BN O E D e
RZAT O FAEOHMEES Z &,
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(c) a dedicated division is established for managing the validity
investigations and ensuring accuracy therein in accordance with what is
described in the documents listed in (b).

2 BRI, BEGHEREBRRBICKICHEIT2FHALLEL TTLHDLET 5,
(2) The registration is applied for by providing the following particulars in the
registry of the registered investigation organization:
— BEFEH A K OBRERE S
(i) the date of registration and registration number; and
OB E AT T2 O R ATAFR R CMERFTIE NTIEANIZH S TR, EOREBEH DK
4
(i1) the name and address of the person registered, as well as the name of the

representative in the case of the judicial person.

(B > 5 5r)
(Renewal of Registration)

FNTESE BEIT, SFEZ2TORVWEASTED AWM I LICZOEHF L2 T 2T X,
Z O OB L DT, O EKS,

Article 87 (1) Unless it is renewed at an interval of no less than three years as
determined by Cabinet Order, the registration will cease to be effective upon
expiration of the period.

2 HI=ZROBUEIL, ATHOBREGOEFICHENT L,

(2) The provisions of the preceding three Articles apply mutatis mutandis to the
renewal of registration referred to in the preceding paragraph.

(A DFEH)
(Obligation to Investigate)

FINHNEK BEGHEKEIX., RRELITO 2 4R b & ZiE, ESRBEHEN
HoLGEERE . B RHEZITORITNERE R0,

Article 88 (1) Registered investigation organizations must, without delay,
conduct a validity investigation when they are requested to do so except where
there are justifiable grounds.

2 BERFHAERREIT. AEIZ, 2o, RFEEET TED L HIEIC LY HRHEZTD
T EIR B2,

(2) Registered investigation organizations must conduct a validity investigation
in a fair manner by a means specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 BRI AL, TOFELFEMICTE L TV HHE Z OM O Y 5% 5 ek AR &
ELWHERREATLIHFEEE L L TRFEEE T TED D bONRKREL TWD LY
FIZOWT, ERFAELITOTUIR LRV,

(3) Registered investigation organizations must not conduct a validity
Iinvestigation with respect to factories, etc. set up by a person who
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substantially controls their business or any other business specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as those having a substantial

Iinterest in those registered investigation organizations.

(FEFTOLEHE)
(Change of Place of Business)

FNFILSG BERGFAEHEIT, MRRMEDOES T O FETOFEMEALE L LS &F
LEEFAELED & 5O EMAETE TS, REEEREIMITHR TR
SRR

Article 89 A registered investigation organization must, when intending to
change the location of the place of business where a validity investigation is to
be conducted, notify the Minister of Economy, Trade and Industry at least two

weeks prior to the day when the change is scheduled.

(A ZEB )
(Operational Rules for Investigation Services)

FILTS BaEkRARERIE, MEEERAOET BT 8ERE (BT TRAZEGHRE] L
Do ) EED., MERMAEDER OIAENC, BEFEERE T HZRTE RS20,
INEEELLS &T2LEb, kST D,

Article 90 (1) Registered investigation organizations must establish the rules for
validity investigation services (hereinafter referred to as "operational rules for
investigation services"), and must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of the rules before commencing the validity investigation services.
The same applies when the registered investigation organization intends to
alter the rules.

2 HEEBHRRIIE., MERRAEOFER L, WA 2B Z OO ESE
é%’(mé@é%%ﬁ%mé@f%ﬁﬁf; T 6720,

(2) Operational rules for investigation services must provide for a means of
conducting a validity investigation, the fees for validity investigations, and
other matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(PR D HEH OIRBELL)
(Suspension or Abolition of Investigation Services)

Fiut—4 BEGHAERREIX. MERHEDOEBO R XIT—H 2k L, XITFELEL X
IETHEXT, REBFEXEEADTTEDDLHEZAIZLY, HOENLLD, TDEERIFIE
ERREICEITH 2T IE R 5720,

Article 91 When registered investigation organizations intend to suspend or
abolish the whole or part of the validity investigation services, the
organizations must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect in advance pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
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Economy, Trade and Industry.

(W5 aE R % O E = M ORI 5%)
(Maintaining Financial Statements and Making Them Available for Public
Inspection)

FILE T4 BEGITERKEIT, B EFERER = UNIZ, TOFEFEEOMPEHR .
B R R O AS G A SUINCSGHAE ET NICFEREEHE (b0 b DN ER
gk (BErahAL BRI FRXZEOMADOMBIZEISOTIRBET LB TERVS
XTEONLRE|ETHHO T, EIFEBRICIAEHRUEORICHENI BDOE WD,
UTZORIEBWNTRL, ) TERS L, UEE DERICTR 2 TEBAIFEE DD
SNTWOLELRICEIT 2 Y EM R LT ST, WHEHAOEHEHHEF _Zickn
T IWEHRE] Lo, ) BAER L., FARERFEZEDICH 2 EN R IT IR 5720,

Article 92 (1) Within three months from the date on which each business year
ends, a registered investigation organization must prepare an inventory of
assets, a balance sheet and a profit and loss statement or income and
expenditure statement, and a business report (including the documents which
are prepared in electronic or magnetic records (meaning a record used in
computerized information processing that is created in electronic form,
magnetic form, or any other form that cannot be perceived by the human
senses; hereinafter the same applies in this Article) or, if an electronic or
magnetic record was created instead, that electronic or magnetic record:
referred to as "financial statements, etc." in the following paragraph and
Article 174, item (i1)), and must keep them at its place of business for five
years.

2 FrEFEFERFCESMEES UIREEHREFES L OMOFEFREB A, Bk
FAEMEI O EBRFRNIZ, WO TH, RICHEITDFERETHZ N TE S, 72721,
% SN S O R E T 512, BEGHAEREE O E O 72 &2 S b 7 i e
SRR

(2) Specified business operators, specified chain business operators, or certified
managing and supervising business operators or other interested persons may
make the following requests at any time during the business hours of
registered investigation organizations; provided, however, that they must pay
the cost determined by registered investigation organizations for the request
referred to in item (ii) or (iv):

— WMBH#ERENEmMEZ DO TERIN TS & X1E, YEmOME X IIET O
K
(1) if the financial statements, etc. are prepared as written documents; a
request for public inspection or copy of the written documents;
Al 75 D E T DREA ST AR DFE K
(i1) a request for a transcript or extract of the written documents referred to in
the preceding item;
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= WMBBRENEMNLEZ b O TERSN TN D & E1E, YERARLERIZ Lk
SNT-FHELRFEXEED TED DL HIEIZL YRR LIS OOME XIS DK

(ii1) if the financial statements, etc. are prepared in electronic or magnetic
records, a request for public inspection or copy of material that shows the
particulars that have been recorded in the electronic or magnetic records
through a means specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; or

WU A5 OEBAGLERIC TS SN FHEZ B TIETHO O TRFEEELA T TED D
HOIZ L VREET 25 2 & DOFERIUTYZFH 2 5Lsk Lo F i O & DRk

(iv) a request for provision of the particulars recorded in the electronic or
magnetic records referred to in the preceding item through an electronic or
magnetic means specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry or a request for issuance of documents recording the particulars.

(FLEE PR FF 2 75)
(Duty of Confidentiality)
B =5 BEFAEEEOKER LJIBEXIZIZN S OMICH O FIL, MR
DEBIZEL T BLERELZRDS L TER 620,
Article 93 The officers or employees of a registered investigation organization or
persons who hold or held those positions must not divulge a secret they have

learned regarding the validity investigation services.

(i &)
(Order to Comply)

FILEIUS BEPEEREIL, BEMAEEINE N FARE - HE OV TANICEE
L7 ol &0 2 & & 13, BERRAKBEICH L, FIES ZICEET 5720082
WEZLONELEMTHILNTE D,

Article 94 When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered investigation organization ceases to comply with any of the items of
Article 86, paragraph (1), the Minister may order the registered investigation
organization to take necessary measures to comply with the items of that

paragraph.

(i)
(Order to Improve)

BT ISe REEREREIT, BEFIEBE N\ I\ —H T HOHEIDE
LTS ERDD L EIT, TOBREMEEIIT L, ERMELZIT O & 2 & X
R EDTIELTOMOEFE DT EOUFICEH LS EREL L L L E2MmT D
ZENTE D,

Article 95 When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered investigation organization is in violation of the provisions of Article
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88, paragraph (1) or (2), the Minister may order the registered investigation
organization to conduct a validity investigation or to take necessary measures
to improve the methods for validity investigation or for providing other

services.

OB gk D HLiH L 5%)

(Rescission of Registration)

FIEARS BEEEREIL, BEMREEEDROE S DONTNNTHEYET D & &I,
BEkA I E L, XTI 2 & D CHEZBHEDOEBE O A L IX—HoEikxmd
HTENTED,

Article 96 If a registered investigation organization falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the
registration or order an investigation organization to suspend the whole or
part of validity investigation services for a fixed period:

— BNFHEEFF ST XIE-FIIEZLTLHICEO L&,

(1) if the organization falls under Article 85, item (i) or (iii);

ZOBNENEE=H, BINHIE BLHEE-E BiuE—% Bt K E—
HIRGEOBEITER LTIz & &,

(i) if the organization violates the provisions of Article 88, paragraph (3),
Article 89, Article 90, paragraph (1), Article 91, Article 92, paragraph (1) or
the following Article;

= EYARHEARRVOICE L LG CHEAFOREIC LA REEATL L X,

(ii1) if the body refuses the request under the provisions of the items of Article
92, paragraph (2) without legitimate grounds;

W AT ZSROBUEIC L DM TIER Lz L &,

(iv) if the organization violates the order under the provisions of the preceding
two Articles; or

f. AREOFERICIDBEEZIT IR LI L &,

(v) if it turns out that the organization has been registered by wrongful means.

(I & oD FEHL)
(Entries in Books of Accounts)

BiLHEg BEGFHEREIL. REAHA, MEHEOESICE LRFEEEST TED
HEEZFHE L2 TIER 60,

Article 97 (1) A registered investigation organization must maintain books of
accounts and enter the particulars specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry concerning validity investigation services.

2 HIEHOEEIZ, RFEEEADTEDDLE ALY, RELLTNIERL2N,

(2) The books of accounts referred to in the preceding paragraph must be
preserved pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.
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(A7)

(Public Notice)
BILFNS BEEEREIL, KOBEITIE, ZOEZERICARLRTNERL20,
Article 98 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and

Industry must issue a public notice of these in the official gazette:

— BEkrLlL &,

(i) when the Minister registers;

= BN AEXITE L —FOBREICL D mHBH O L X,

(i) when the notification under the provisions of Article 89 or 91 is given; and

= BT AKOBEICLDBELIVBE L., IIHZEHEDOERORHE L Id—
WMotFEIEEam Uc & X,

(iii) when the Minister rescinds registration or orders an organization to

suspend the whole or part of validity investigation service, pursuant to the

provisions of Article 96.

BINE EWXICRIEE

Chapter IV Measures Pertaining to Transportation

B BYOWMEIIRIEE

Section 1 Measures Pertaining to Freight Transportation
B BYRXEEECRLIEER

Subsection 1 Measures Pertaining to Freight Carriers

(5wt 2 O DI L 70 5 N & FIHE)
(Decision-making Criteria for Freight Carriers)

Bl ug RFEERELOELRBEBREIL, BYOEXEICRED =X —OfH O
BEALOBEU O FE A XD T2, RIZHIT 5 FHEL I ED O ITIR D T
KX =D OGO BEER UYL AR A2 ER T 5 72 OICFHEAYIC IR Y T~ &
EEICE L, Bk EER (RANOSHEIZB W THRET H2MMAITA L DOEY
DffikzE, L LT, mRAF—%2FEALTUTIEEZV D, LLFRILC, ) OHEoRk
WLRDREIFHEED, INE2AKTHEDET D,

Article 99 (1) In order to ensure the appropriate and effective implementation of
the rationalization of energy use related to freight transportation, the Minister
of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism are to decide and publicize the decision-making criteria
for freight carriers (meaning persons that transport their own or others' freight
departing from and arriving at locations within Japan, with the use of energy,;
the same applies hereinafter), with regard to the following particulars as well
as the target for the rationalization of energy use related to freight
transportation and measures to be taken systematically to attain the target:

— BEHNUHEHE -HICHET 5 =RV —HE MRS DE L TV 5 s FI e
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HoffH

(i) the use of transportation machinery and equipment with excellent energy
consumption performance, etc. as prescribed in Article 145, paragraph (1);

= EE RS B O = 2L X — O H O/ BYRIZE 3 2 A SR

(ii) operation or maneuver of transportation machinery and equipment that
contributes to the rationalization of energy use;

= WERERE ) O ik B bk EL oD

(iii) use of transportation machinery and equipment with high transportation
capacity; and

U s A AR s B O W s e ) O B EA 22iE

(iv) efficient utilization of the transportation capacity of transportation
machinery and equipment.

2 RREPEERELOETAZEKREIL, EXEEH L TEYOwEIXEZIT O &WhikF
FIZX D2 BMOWIRIAR D ERDOTFREOVHEMICE T 2 HEOED N> H R FE %
L0, YZEWMEFREENT MRS HEICHT 2EHEZED., ZhEAR
TOHHD LT D,

(2) In order to ensure the appropriate and effective implementation of measures
conducive to the reduction of fluctuations in electricity demand related to
freight transportation by freight carriers engaged in freight transportation
using electricity, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and
publicize guidelines for measures for those freight carriers to take.

3 HHICHET DHIWrORAEL 10 5 NEFHLOFHHICHE T NI, = xLF
—HRRORWABL, BXEDODMOTX L —DFAHFLIMY B RE, =% /LX—0
EH OGHICE T 2 B KEZDMOFEF LR L TEDLI LD LEL, ZAHLOEHE
BFEOEES LU THBEREELT 2O LT 5, FHEE HOBEIL, AIEICHE
TOHWr O L I b REFHICHEMN T 2,

(3) The decision-making criteria prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph are to be established by considering
long-term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the
supply and demand of electricity and other energy, the technical standards
relating to the rationalization of energy use and other circumstances, and are
to be amended, if necessary, depending on any changes in these circumstances.
The provisions of Article 5, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
decision-making criteria prescribed in the preceding paragraph.

(FEE X OBE)
(Guidance and Advice)
FEE EILREKREZ, BEYOmEEICHR D =31 — O H 0GBk o fife 72 32 E X
ITERDOFTFEOFHEICE T HHEEOHEMER T AR T HIOMERNH L LD D
EEIT. BYEEFEERICH L, AISE HICHET 2B OREEL 25 XREFIHE
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BZE LT, REASICHEITIFEOEHBIZOWTHLERIFEL OS2 L, IEX
L TERY OIS ZAT 5 Bt g O U, F&RE HICBET D4 i)
FL T, EXROTFEDOVENMICE T HHED FERMIZHOWTLERFER IS E2T 5
ZENTE D,

Article 100 When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds it to be necessary in order to secure appropriate implementation of the
rationalization of energy use related to freight transportation or the proper
implementation of measures conducive to the reduction of fluctuations in
electricity demand in freight transportation, the Minister may provide freight
carriers with guidance and advice necessary for the implementation of the
matters set forth in the items of paragraph (1) of the preceding Article, in
consideration of the decision-making criteria prescribed in that paragraph, or
may provide freight carriers engaged in freight transportation using electricity
with guidance and advice necessary for the implementation of measures
conducive to the reduction of fluctuations in electricity demand, in

consideration of the guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article.

(R E B W FEER O IE)
(Designation of Specified Freight Carriers)

BEH—% EhmKEZ, EhmitsEEd GEETHEREERmAREER B =1
SECHICHET 2R EEHAEEEWAFEET 2V O, BHEWTCICE T —+H%k
B—HEOEHBEICBWTHEL, ) ROVEHRBERERREFESE (B -+55 "
B SICHET 2R ERwEFEE LD, BHETOICEH —+HSE—H
MOBLEIZBWTHL, ) k<, WHEIZBWTRHL, ) THOT, BT TEDD
EMoEDOKX Sy (LT TEWEEXSy] &), ) T EIZBS CTED DR M

BTEDDLEREUETHLLDOZ, BYOBWMEITEDLI =X —DFEHOAE L Z
FRCHEET DX ERHHEH & LT, YEYMREX S LI ET 2D LT D,

Article 101 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is
to designate a freight carrier (excluding certified managing and supervising
cargo-passenger carriers (meaning certified managing and supervising cargo-
passenger carriers as prescribed in Article 130, paragraph (2); the same applies
in paragraph (5) and Article 125, paragraphs (1) and (5)) and management-
related cargo-passenger carriers (meaning management-related cargo-
passenger carriers as prescribed in Article 130, paragraph (2), item (ii); the
same applies in paragraph (5) and Article 125, paragraphs (1) and (5)); the
same applies in the following paragraph) whose transportation capacity
specified by Cabinet Order for each of the categories of freight transportation
as specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as "freight
transportation categories") is greater than or equal the capacity specified by
Cabinet Order, as a carrier that is particularly required to promote the
rationalization of energy use related to freight transportation, for each of those
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freight transportation categories.

2 BYEREFEFIL. BYREXS Z EICHIEEORBIZBIT ARIEOBS TED S
AR NN FIHOBS CED L EEL L ThHh b & X1, EERBETTEDDLEZA
IZX Y, ZOWERCEL, YEWREXSZELiC, BhEREES TED L FH
ZEEZBKREIZ T ERT IR B0, 2L, REOBEICLVIEESNE
Wik FEE (LT REEDmIEFEE] Lo, ) OSEEEIR D EWhkX
TFIZOWVWTIE, ZORY TRV,

(2) When their transportation capacity specified by Cabinet Order under the
preceding paragraph as of the last day of the previous business year for the
respective freight transportation categories is greater than or equal the
capacity specified by Cabinet Order, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, freight carriers must
notify the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism of the
matters concerning the transportation capacity as specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism for the respective
freight transportation categories; provided, however, that this does not apply
to a freight carrier designated pursuant to that paragraph (hereinafter referred
to as a "specified freight carrier") with respect to the freight transportation
category pertaining to the designation.

3 FFEEMEMEEEET L. YHBECIRLIBEYEEXSICOE, IROKFDWT )
BT LERNELCEEIE, EERBEETTEDD &L ZAICLY, EELZEKREID,
Y EWEEX IR OIBELTROETREFEORHET 52 LN TE D,

(3) A specified freight carrier may, if grounds set forth in any of the following
items arise regarding the freight transportation category pertaining to the
designation, make a request for rescission of the designation for that freight
transportation category to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism:

— BYoOmEOFRELITOLRI RO EE,

(1) if the specified freight carrier has ceased to conduct the freight
transportation service; or

F—HOB CED DEIEECOWTHEEOBA TED 5L & 725 A
NI 720l b &,

(ii) if the specified freight carrier's transportation capacity specified by Cabinet

Order as referred to in paragraph (1) is no longer expected to be greater than
or equal the capacity specified by Cabinet Order as referred to in that
paragraph.

4 EEmKEIL APEOHERHOTZHEICB T, ZORBIZHBLRH 5 LR
HEEF, BRR, HHOBRECICLXA2EEXZIRVET DO LT 5, AIEOH HRN
BRONGEIZEWT, RESEZOWNWTNNIHT L2FHNELLLBOOND EE Y,
Rtk L35,
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation under the
provision of paragraph (1) without delay. The same applies where there is no
request referred to in the preceding paragraph, and it is deemed that grounds
set forth in any of the items of that paragraph have arisen.

5 EI:AZWMAKEIL, FrEEWiins 53T 0 REE S & Rk 55 XI3E HEBR
BEREEFEEE L RO L L, YR EEDHEFEET IR OIE -HOBEICLD
REZWVHET D LT D,

(5) When a specified freight carrier becomes a certified management and
supervising cargo-passenger carrier or management-related cargo-passenger
carrier, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to the

specified freight carrier.

(FP R HI9 72 5 H 0 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)

BE AR REBRYEEFES L MRE-HOBREICL2EEEZITIZADET SE
FEOBUEEDRE, ELRQ@BESTEDDL L ZAIZEL, EMIC, Hht+LEH—HE
BET 2B OREMEL 725 REFHIZBWTED DIV EYOIEIIHR D =R F—
OFEHOEILD HEEIZBE L, BB EIR D EWIMEX S Z LT, EOERDIZD
OHFRME7Z2GHE 2 ER L, B A EREICRE LR Tz 6w,

Article 102 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, in each business year following the
business year of the date of designation under the provisions of paragraph (1)
of the preceding Article, a specified freight carrier must regularly prepare a
medium-to-long-term plan for attaining the target for the rationalization of
energy use related to freight transportation that is specified in the decision-
making criteria prescribed in Article 99, paragraph (1), for each of the freight
transportation categories pertaining to the designation, and must submit it to

the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(EH D)
(Regular Reporting)

FH S FEEYREFEEIL FE-RE-HOHEILL B EEZTZADOET
DEFEOBIEELRE, HEE, HILREBEDTTEDD L IAICLY, BYOEIXITIR
% T HIV X — O EE OMEY OE@IEITR D = %X — O HOWRI (B ok
(2R D = L — DA I DN K OV Dk 4R D = 3L F — D I > TIHAE
T2 LR FEOHHEIR L FEHE G, ) MOEWOE®IEIZR DT R/ X — 0
HOEGELD T DI E R B O FEROIRGUCEE L, MIEE IR 2 BYfhEX sy 2
LT, HIZRWEENCTED D FHEZE L ARBRKEICHRSE LTI b2,
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Article 103 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, in each business year following the
business year of the date of designation under the provisions of Article 101,
paragraph (1), a specified freight carrier must report to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism about the matters specified by Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning
energy consumption related to freight transportation, other aspects of using
energy related to freight transportation (including matters concerning
efficiency in using energy related to freight transportation and the emissions of
carbon dioxide discharged by the use of energy related to freight
transportation), and the aspects of implementation of necessary measures to
rationalize the use of energy related to freight transportation, for each of the
freight transportation categories pertaining to the designation.

2 EtAZEKEE, AEOELRBES (BYOWmEIIR D=1 —Of I
THRAT L LR FBOPFHEIHRLFHICRD, ) Z2ED, XIFINE2ZEEL LD
ETHLEE, HOENLD, REREIZHE LRTUER B0,

(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend an Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by use of energy related
to freight transportation), the Minister must consult hold prior consultation
with the Minister of the Environment in advance.

(& Je Oin )
(Recommendations and Orders)

FEME EHERBKEL, FEEYREFEEETOREE —&FE -HOBEICL DT
%5 BWEE XTI DOWT, B OIEIZIR D = 3L F — O HOEFRAL ORI
A NERE—HICHET DM ORMEL 2D XREFHIZHOL L TELLIAT+STHD
ERRD DL L X T, UREBRYREFER IS L, Y EEDEEFEET O R
F—2MH L TIT O B ORIE IR DB K, [FSRE ZHICHET 2 REHTHES T
#HCTHEORNZDMOEF LR L. ZOHWORIMZ R L T, HixEWEEX
AR B S DBEITAR D T L — O O BT L A B % L B X S
DEVEET D ENTE D,

Article 104 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the aspects of the rationalization of energy use related to freight
transportation is extremely inadequate in light of the decision-making criteria
prescribed in Article 99, paragraph (1) regarding the freight transportation
category pertaining to the designation under the provisions of Article 101,
paragraph (1) for a specified freight carrier, the Minister may recommend that
the specified freight carrier take necessary measures to rationalize the use of
energy related to the freight transportation pertaining to that freight
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transportation category, while taking into consideration the technical
standards relating to freight transportation carried out by that specified
freight carrier using energy, the status of measures taken by the same in
accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article, and
other circumstances and showing the grounds for the minister's judgment.

2 EtswmKEIR, ATEICHEET 28E 22T 7o R E s F R D E OB I
DIRIPOTLET, TOFERARTLHELENTE D,

(2) If a specified freight carrier that has received the recommendations
prescribed in the preceding paragraph fails to follow the recommendations, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to that
effect.

3 EhZREKREZ, B -HIIBET H8E 22 TR EEDmEFELEN, EYRH
MR CTEORIEICHRAIFEE L LRPOI L XT, FEIECHATEDDLIHD
DERZENT, HEFCEYREFET L, TOBEICRLIEEL LI RED
EEMTHIENTE D,

(3) If a specified freight carrier that has received the recommendations
prescribed in paragraph (1) fails to take the measures as recommended without
legitimate grounds, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism may order the specified freight carrier to take the measures
pertaining to the recommendations after hearing opinions from councils, etc.
specified by Cabinet Order,.

B WMEFIRDIERE

Subsection 2 Measures Pertaining to Consignors

(faf EDEFR)
(Definition of Consignors)

BEHILE ZoOXKICPEWNT Mad) Lid, KHBITF2EZ0 9,

Article 105 In this Subsection, the term "consignor" means the following
persons:

— HOLODOHEE (BYOmEOFRELZRS, KFIZBWTHLE, ) 2B L TEYZHk
fr L CEMAEER ICRE S ELH (AN L CEYERIEEES TIThYE
W D% D4 TN T Z DRk O IEFE RN F 5128 52 L0 EERITHR
ESNTWDLEEZRS, )

(i) a business operator that has freight carriers continue the transport of goods
in connection with its own business (excluding freight transportation
business; the same applies in the following item) (excluding a case where the
transportation method, etc. for regarding all the freight transportation that
business operator has freight carriers continue the transport is are basically
decided by the business operator set forth in the same item); and

. BHOOHEEIIHE L THOFER D L TEMEEFEE ITTOE 2 B Ok
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IZONWTHFHMOEREE L ORKIZ OMOERDIC LV MmO D FiE% %
FEWMICREL TVDLE L L TRFEEAT TED LB E T O&

(i1) a business operator that satisfies the requirements set by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry for businesses that basically decide
the transportation method, etc. concerning the transportation of freight in
connection with their own business through an agreement with another
business operator or other arrangement to have the other business operator
have freight carriers continue the transport of goods.

(ff T2 M OVMERF T2 D55 F7)
(Efforts by Consignors and Associate Consignors)

FEAS MEE, EAGEHOED D L ZAICHE L T, KRIZHIT 2458 2 @i 2 F

TAHZLICKY, EWEEEEET ITOEAEYOEHEITIR D = RAX—DFHOE
FULIZET AL 9D L L BT, BROEEDOEHILIZET D L IR IT TR
SR AN

Article 106 (1) Consignors must endeavor to contribute to the rationalization of

2

energy use related to freight transportation that they have freight carriers

carry out and must endeavor to contribute to the reduction of fluctuations in

electricity demand, by taking the following measures appropriately while

giving due consideration to the provisions of the basic policy.

— —EOFMHETOMEICELHEINS =X VX—0&L ML LU CRHEi S 5%
REDMEIL TV DIk 152 JEINT 5 7o 0 O R E

(i) measures to choose means of transportation with a higher level of
performance as evaluated on the basis of the amount of energy consumed in
transportation under certain conditions;

— EETREtI N LEE S ORPEROM EOTo D DO E

(i1) measures to improve the efficiency in utilizing the transportation capacity
that is provided in a fixed quantity; and

= BRI ) b AT (LI [ A LS OB ~ D ER 2 L
=B OEE T DR OLE D= OfEE

(iii) measures to change the time periods for carrying out freight
transportation that had been conducted using electricity extending from the
time periods for the reduction of fluctuations in electricity demand to the
time periods outside the time periods for the reduction of fluctuations in
electricity demand.
AT EIT, BEATGTEHOED D L ZAICRHEL T, WMENFERT DATHESE — 5 MO

CHRIBITAREICE D2 =X —DOEHOGHICE T S L0, WHEHICHET D

RAEBENIAT 5 K OB D RITIE R 5720,

(2) Associate consignors must endeavor to give the instructions prescribed in the

following paragraph appropriately in order to contribute to the rationalization
of energy use through the measures taken by consignors set forth in items (i)
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and (i1) of the preceding paragraph while giving due consideration to the
provisions of the basic policy.

3 HIEHO MR &iX, BooH¥E (EMomEofErikr, ) IZBEL T, %%
Wik FEEE DL T D EW A L CZTERY . TG EETE (WEER, ) T
HHOT, BEEYMOZHSONIGIE L 21T 9 ARFZ OO PEEE & TE D L FIH|
ONWTORTRZIT) ZENTEDHHDZE D,

(3) The term "associate consignor" referred to in the preceding paragraph means
a business operator (excluding consignors) that receive or deliver goods
transported by freight carriers in connection with its own business (excluding
freight transportation business) and that is entitled to give instructions on the
date and time of receipt or delivery of those goods and other matters specified
by Order of Ministry of Economy, Trade and Industry.

(7 EOFIWT DR & 70 D~ & HIASE)
(Decision-making Criteria for Consignors)

%Et% RS PEFER B K OV R R RE X, W ENEYEEFEEEIITDOELEMD
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Article 107 (1) In order to ensure the appropriate and effective implementation
of the rationalization of energy use related to freight transportation that
consignors have freight carriers carry out, the Minister of Economy, Trade and
Industry and the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism are
to decide and publicize the decision-making criteria for consignors regarding
the measures set forth in paragraph (1), items (i) and (i) of the preceding
Article as well as the target for the rationalization of energy use related to that

freight transportation and measures to be taken systematically to attain the

target.
2 REFPER AR N OE LA AR, S Bk FEH ITOE 2 ER M
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(2) In order to ensure the appropriate and effective implementation of measures
to contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand relating to
freight transportation using electricity that consignors have freight carriers
carry out, the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and publicize
guidelines for the matters set forth in paragraph (1), item (iii) of the preceding
Article and other measures for those consignors to take.

3 WILFILARE =HOME L, B HITHET Do JEHE L e D N & FIH L OHIH
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(3) The provisions of Article 99, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
decision-making criteria prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FEERUOBE)
(Guidance and Advice)
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Article 108 When the competent minister finds it to be necessary in order to
secure appropriate implementation of the rationalization of energy use related
to freight transportation that consignors have freight carriers carry out or
appropriate implementation of measures to contribute to the reduction of
fluctuations in electricity demand, the minister may provide consignors with
necessary guidance and advice with regard to implementation of the measures
set forth in Article 106, paragraph (1), items (i) and (ii), in consideration of the
decision-making criteria prescribed in paragraph (1) of the preceding Article,
or may provide consignors that have freight carriers carry out freight
transportation using electricity with guidance and advice necessary for the
implementation of the measures set forth in Article 106, paragraph (1), item
(iii), in consideration of the guidelines prescribed in paragraph (2) of the

preceding Article.

(FFE EDFRE)
(Designation of Specified Consignors)
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Article 109 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate a
consignor (excluding certified managing and supervising consignors (meaning
certified managing and supervising consignors prescribed in Article 113,
paragraph (2); the same applies in paragraph (5)) and management-related
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consignors (meaning management-related consignors prescribed in paragraph
(2), item (i1) of that Article; the same applies in paragraph (5)); the same
applies in the following paragraph) whose volume of goods for the business
year in which it has freight carriers transport as calculated prescribed by
Cabinet Order is greater than or equal the volume specified by Cabinet Order,
as a consignor that is particularly required to promote the rational use of
energy related to freight transportation that the consignor has freight carriers
carry out.

2 frEE. AIFEEICBITDRMEOBB TED D & ZAICL Y RE LYt FEs
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(2) Consignors must, where its volume of freight transportation consigned to
freight carriers for the previous business year as calculated pursuant to the
provisions of Cabinet Order referred to in the preceding paragraph is greater
than or equal the volume specified by Cabinet Order under that paragraph,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, of the matters
concerning the volume of freight transportation as specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does
not apply to a consignor designated pursuant to that paragraph (hereinafter
referred to as a "specified consignor").

3 FEEMEIX, ROZZONTNNIHEITL2FRNECTE &%, BRIFEEED TE
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(3) A specified consignor may make a request for recession of the designation
under the provisions of paragraph (1) to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, if grounds set forth in any of the following items arise:

— BHEFHEFOWTIZ LY LR RO & &,
(i) if the specified consignor has ceased to fall under all the items of Article

105; or
- ”*——QQODEQZ*7?ﬁ§&>%>k ALKV EE L BEYREFEET I CREIEL28WO
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(ii) if the specified consignor's volume of goods for a business year in which it

has freight carriers transport as calculated pursuant to the provisions of

Cabinet Order as referred to in paragraph (1) is no longer expected to be

greater than or equal the volume specified by Cabinet Order referred to in
that paragraph.

4 BEWEERREIZ, AIEOHENHSTHAIZEW T, TOHBIZHEBENH D L38D
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that there are grounds for the
request, the Minister is to rescind the designation made under the provisions
of paragraph (1) without delay. The same applies where there is no request
referred to in the preceding paragraph and it is found that grounds set forth in
any of the items of that paragraph have arisen.

5 R AEEREIL, FFEM B FEERE BRSO TE MR M E L oo & E T
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(5) When a specified consignor becomes a certified managing and supervising
consignor or management-related consignor, the Minister of Economy, Trade
and Industry is to rescind the designation under the provisions of paragraph
(1) pertaining to the specified consignor.

6 RREPEFEKREIL., B HOBEIC X D E TR “HOBEIC L 5 EDOTIHE L &
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(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding two paragraphs, the Minister is to notify the minister having

jurisdiction over the business of the relevant consignor of the rescission.

(FP R HI9 72 5 H 0 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 110 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a specified consignor must regularly prepare a medium-to-
long-term plan for attaining the target for the rational use of energy related to
freight transportation that it has freight carriers carry out as specified in the
decision-making criteria prescribed in Article 107, paragraph (1) and must
submit it to the competent minister.

(EH D)
(Regular Reporting)
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Article 111 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year a specified consignor must report to
the competent minister about the matters specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry concerning the energy consumption related to
freight transportation that the specified consignor has freight carriers carry
out and other aspects of using energy related to freight transportation
(including matters concerning efficiency in using energy related to the freight
transportation and the emissions of carbon dioxide discharged by use of energy
related to the freight transportation) as well as the aspects of implementation
of measures necessary to rationalize the use of energy related to the freight
transportation.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
an Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to matters concerning the emissions of carbon
dioxide discharged by use of energy use related to freight transportation
consigned to freight carriers), the Minister must consult with the Minister of
the Environment in advance.

(B & K O )
(Recommendations and Orders)
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Article 112 (1) If the competent minister finds that the aspects of the rational
use of energy related to freight transportation that a specified consignor has
freight carriers carry out is extremely inadequate in light of the decision-
making criteria prescribed in Article 107, paragraph (1), the minister may
recommend that the specified consignor take measures necessary to rationalize
the use of energy related to the freight transportation, while taking into
consideration the aspects of measures taken in accordance with the guidelines
prescribed in paragraph (2) of that Article and other circumstances, and
showing the grounds for the Minister's judgment.

96



2 FHBREIL, ATEICHET 2815 22 I REm ENZ ORNE ITiEDb ol & &
IE. TOEZRKRTHILENTE S,

(2) If a specified consignor that has received the recommendations prescribed in
the preceding paragraph fails to follow the recommendations, the competent
minister may publicize to that effect.
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(3) If a specified consignor that has received the recommendations prescribed in
paragraph (1) fails to take the measures as recommended without legitimate
grounds, the competent minister may order the specified consignor to take the
measures pertaining to the recommendations after hearing opinions from

councils, etc. specified by Cabinet Order.

(FRE B AL FE AT )

(Certified Managing and Supervising Consignors)
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Article 113 (1) When a consignor promotes the rationalization of energy use
related to freight transportation that it has freight carriers carry out in a
united way with a stock company whose total issued shares are held by it or
with another business operator that is specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as being closely related to that consignor, and
that is a consignor (hereinafter referred to as "closely related consignor" in this
paragraph and item (ii) of the following paragraph), pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the consignor may
receive a certification from the Minister of Economy, Trade and Industry
regarding conformity with all the following items:

— X ORIEDHGEISR D EHERARMN £ L —RBIZIT O =X — D OGO
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(1) the consignor must be the person that satisfies the requirements specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as the person that
supervises and manages the measures to rationalize the use of energy that
are jointly taken by the closely related consignor pertaining to an application

for the certification; and
= SRR O ORED IR B MBI OIS 51 B B E LA
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(i1) the total of volumes of goods that the consignor and the closely related

A

consignor pertaining to an application for the certification have had freight
carriers transport in the preceding business year being calculated as
prescribed by Cabinet Order as referred to in Article 109, paragraph (1) is
greater than or equal the volume specified by Cabinet Order as referred to in
the same paragraph.
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(2) If a business operator that has received the certification referred to in the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "certified managing and
supervising consignor") falls under any of the following items, the Minister of
Economy, Trade and Industry may rescind the certification:

— AHEE—TICHET DRFEEE T CTEDDEMITHEE L ol & &,

(1) if the certified managing and supervising consignor no longer meets the
requirements specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in item (i) of the preceding paragraph;
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(ii) if the total of volumes of goods that the certified managing and supervising
consignor and the closely related consignor pertaining to its certification
(hereinafter referred to as "management-related consignor") have freight
carriers transport for a business year, that is calculated as prescribed by
Cabinet Order as referred to in Article 109, paragraph (1) is no longer
expected to be greater than or equal the volume specified by Cabinet Order
as referred to in that paragraph; or

= FAEOFRICEIVATEORBELZ T LRI L L&,

(iii) if it turns out that the certified managing and supervising consignor has
received the certification referred to in the preceding paragraph by wrongful
means.
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(3) When the Minister of Economy, Trade and Industry rescinds a designation
under the provisions of paragraph (1) or a designation under the provisions of
the preceding paragraph, the Minister is to notify the minister having
jurisdiction over the business of the relevant consignor of the rescission.

(PRI 72 51 1 D AE R
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(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 114 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, a certified managing and supervising consignor must
regularly prepare a medium-to-long-term plan for attaining the target for the
rationalization of energy use related to freight transportation that it has
freight carriers carry out as specified in the decision-making criteria
prescribed in Article 107, paragraph (1), and must submit it to the competent

minister.
(B DOWE)
(Regular Reporting)
FE TS REEBSEMN IR, BRE, REEEAS Tﬁbék AT T

AR BT A 32 ) OV O ELRA R T 1 N s S 1 bﬁéf%@%LK%
DT F — O BEZ QMY EY OEE IR D = X =DM ORI (Hi%E
W DGR AR D TR — D DR K OE 5L Dk %5Izw%~@ﬁ%
(FEDTRAET 2 IR FOHFEBEIRLIFEHEL T, ) KOUEEYMOE®IEIZ
DT RNF—OEH OGO _%%ﬁ%%®£%®%mmﬁb\ﬁﬁ%%é%
TEDLHFEELZ ETHEREICHE LR ITIER B0,

Article 115 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year a certified managing and
supervising consignor must report to the competent minister on the matters
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry concerning
energy consumption related to the freight transportation that relevant certified
managing and supervising consignor and its management-related consignor
have freight carriers carry out, other aspects of using energy related to that
freight transportation (including the matters concerning efficiency in using
energy related to the freight transportation and the emissions of carbon
dioxide discharged by the use of energy related to the freight transportation),
and the aspects of implementation of measures necessary to rationalize the use
of energy related to the freight transportation.
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(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to issue or amend
an Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
preceding paragraph (limited to the matters concerning the emissions of carbon
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dioxide discharged by the use of energy related to freight transportation that
consignors have freight carriers carry out), the Minister must consult with the

Minister of the Environment in advance.

(5 K OV )
(Recommendations and Orders)
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Article 116 (1) If the competent minister finds that the aspects of the
rationalization of energy use related to freight transportation that a certified
managing and supervising consignor and its management-related consignor
have freight carriers carry out is extremely inadequate in light of the decision-
making criteria prescribed in Article 107, paragraph (1), the minister may
recommend that the certified managing and supervising consignor take
measures necessary to rationalize the use of energy related to that freight
transportation, while taking into consideration the status of measures taken in
accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article and
other circumstances, and showing the grounds for the minister's judgment.
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(2) If a certified managing and supervising consignor that has received the
recommendation prescribed in the preceding paragraph fails to follow the
recommendation, the competent minister may publicize to that effect.
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(3) If a certified managing and supervising consignor that has received the
recommendation prescribed in paragraph (1) fails to take the measures
pertaining to the recommendation without legitimate grounds, the competent
minister may order that certified managing and supervising consignor to take
the measures pertaining to the recommendation after hearing opinions from

councils, etc. specified by Cabinet Order.
(faf T HEE = R L —F 1l OFRIE)
(Approval of Consignors' Collaborative Plan for Energy Efficiency)
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Article 117 (1) When a consignor promotes the rationalization of energy use
related to freight transportation that it has freight carriers carry out in
collaboration with other consignors, the consignor may jointly prepare a plan
for measures for the rationalization of energy use to be taken in collaboration
with those other consignors (hereinafter referred to as "consignors'
collaborative measures for energy efficiency ") (hereinafter referred to as
"consignors' collaborative plan for energy efficiency") and, by submitting it to
the Minister of Economy, Trade and Industry, may receive a certification for
the appropriateness of the consignors' collaborative plan for energy efficiency,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 BEEEEA T LR —FHEIT, RIS D FEATE LRI IER bR,

(2) The following matters must be incorporated into a consignors' collaborative
plan for energy efficiency:

— R oL —HEE O J AR

(i) the target for consignors' collaborative measures for energy efficiency;

T far EEE R T L X E O N K OVE i

(i1) the details and implementation period of consignors' collaborative measures
for energy efficiency; and
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(ii1) in freight transportation that business operators taking consignors'
collaborative measures for energy efficiency have freight carriers carry out
(including freight transportation that their management-related consignor
has freight carriers carry out when those business operators are certified
managing and supervising consignors), the method of calculating energy
consumption related to freight transportation that each of them is considered
to have had freight carriers carry out in connection with those consignors'
collaborative measures for energy efficiency.

3 RRFEEEREIL, fir FHEEEE = L X —FHE OMERERICE T 5720, LERE
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(3) The Minister of Economy, Trade and Industry is to establish and publicize
necessary guidelines in order to contribute to appropriate preparation of
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consignors' collaborative plans for energy efficiency
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(4) When an application for the certification referred to in paragraph (1) is filed,
if the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the consignors'
collaborative plan for energy efficiency pertaining to the application conforms
to all the following items, the Minister is to approve the plan:

— BHEL ST 2 HEEAFEORENIML L THI 2 b D TH DL Z &,

(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and

=B CHE BT FEENHERICERSIND RIARDB DD L,

(i1) the matters set forth in paragraph (2), item (i1) are expected to be carried
out with certainty.

(i A = R L 26— G i D 28 55
(Alteration to Con51gn0rs Collaborative Plan for Energy Efficiency)
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Article 118 (1) When a person who has obtained the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the consignors'
collaborative plan for energy efficiency pertaining to the approval, the person
must jointly obtain the approval jointly with another person from the Minister
of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this does
not apply to minor changes specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.
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(2) When a person that has received the certification referred to in paragraph (1)
of the preceding Article makes the minor changes specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the proviso to the
preceding paragraph, the person must jointly notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the minor changes jointly with another person without
delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.
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(3) If a business operator that has received the certification referred to in
paragraph (1) of the preceding Article fails to take the consignors' collaborative
measures for energy efficiency according to the consignors' collaborative plan
for energy efficiency (or the altered plan, in the case of the alteration under the
provisions of paragraph (1) has been approved or the notification of changes
under the provisions of the preceding paragraph has been given) or violates the
provisions of the preceding two paragraphs, the Minister of Economy, Trade
and Industry may rescind the approval.

4 HIRBUEOBEIL, HHOREIZHOWTHEMRT D,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to the approval referred to in paragraph (1).

(fif FEEHEE = )L F —FHIIZ AR D & O O Rl )
(Special Provisions for Regular Reporting on Consignors' Collaborative Plans
for Energy Efficiency)
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Article 119 (1) With regard to the application of the provisions of Article 111,
paragraph (1) to a certified specified consignor referred to in Article 117,
paragraph (1), the term "consumption" in Article 111, paragraph (1) is replaced
with "consumption, energy consumption related to freight transportation that
the relevant specified consignor pertaining to the consignors' collaborative
measures for energy efficiency pertaining to the certification referred to in
Article 117, paragraph (1) has freight carriers carry out, and the energy
consumption related to freight transportation that the specified consignor is
considered to have had freight carriers carry out in connection with those
consignors' collaborative measures for energy efficiency based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article."

2 HETERE -HOREL X REE RGN EICET 2B e FLAE - HOHM
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(2) With regard to the application of the provisions of Article 115, paragraph (1)
to a certified managing and supervising consignor that has received the
certification referred to in Article 117, paragraph (1), the term a "management-
related consignor" in Article 115, paragraph (1) is replaced with a
"management-related consignor (hereinafter referred to as "certified managing
and supervising consignor, etc." in this paragraph),” and the term
"consumption" is replaced with "consumption, energy consumption related to
freight transportation that the relevant certified managing and supervising
consignor, etc. pertaining to the consignors collaborative measures for energy
efficiency pertaining to the certification referred to in Article 117, paragraph
(1) has freight carriers carry out, and energy consumption related to freight
transportation that the certified managing and supervising consignor, etc. is
considered to have had freight carriers carry out in connection with those
consignors collaborative measures for energy efficiency based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article."
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Article 120 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, in each business year a certified person referred to in
Article 117, paragraph (1) (excluding specified consignors and certified
managing and supervising consignors) must report to the competent minister
on the matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning energy consumption related to freight transportation that
the relevant consignor pertaining to the consignors collaborative measures for
energy efficiency pertaining to the certification has freight carriers carry out
and energy consumption related to freight transportation that the relevant
consignor is considered to have had freight carriers carry out in connection
with those consignors collaborative measures for energy efficiency based on the
calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article and
other aspects related to taking the consignors collaborative measures for
energy efficiency.

(FAA5%)

(Investigations)
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Article 121 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary in order to promote the rationalization of energy use related to
freight transportation that the consignor has freight carriers carry out in
collaboration with another consignor, the Minister is to investigate the aspects
of the rationalization of energy use by a consignor in collaboration with
another consignor and is to publicize the results of the investigation.

(H 52 mKE D E )
(Opinions of the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism)
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Article 122 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may
give their opinion to the competent minister regarding operation of the
provisions of Articles 108, 112 or 116 when the Minister finds it particularly
necessary to do so, in order to secure appropriate implementation of the
rationalization of energy use related to freight transportation by freight
carriers or appropriate implementation of measures to contribute to the
reduction of fluctuations in electricity demand by freight carriers that

transport goods by using electricity.

BH REOWMEIIMEDIEES

Section 2 Measures Pertaining to Passenger Transportation

(FR B W5 S 28 DY DI L 70 5 R & FIHE)
(Decision-making Criteria for Passenger Carriers)
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Article 123 (1) In order to ensure the appropriate and effective implementation
of the rationalization of energy use related to passenger transportation, the
Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
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Infrastructure, Transport and Tourism are to decide and publicize the decision-

making criteria for passenger carriers (meaning persons that provide services

to transport passengers, with the use of energy, departing from and arriving at

locations within Japan; the same applies hereinafter), with regard to the

following matters as well as the target for the rationalization of energy use

related to passenger transportation and the measures to be taken

systematically to achieve the target:

— EHNUFHEHE -BICHET 5 = %L X —HE MR EIL TV D s s
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(i) the use of transportation machinery and equipment with excellent energy
consumption performance, etc. as prescribed in Article 145, paragraph (1);
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(i1) operation or maneuver of transportation machinery and equipment that
contributes to the rationalization of energy use; and

= REEFEERWVTET L, UIMAT I 2 BREE O 6

(iii) reduction of the distance of driving or flying without passengers.
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(2) In order to ensure the appropriate and effective implementation of measures
to contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand related to
passenger transportation by passenger carriers that transport passengers by
using electricity, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and
publicize guidelines for measures for those passenger carriers to take.

3 BT IEE=ZHOPEIL, FH—HICHET 2 KMo RUE L 72 D~ & FIH K UHITE
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(3) The provisions of Article 99, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
decision-making criteria prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FEELTBF)
(Guidance and Advice)
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Article 124 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find it to be necessary in order to secure appropriate
implementation of the rationalization of energy use related to passenger
transportation or appropriate implementation of measures to contribute to the
reduction of fluctuations in electricity demand, provide passenger carriers with
guidance and advice necessary for the implementation of the matters set forth
in the items of paragraph (1) of the preceding Article, in consideration of the
decision-making criteria prescribed in that paragraph, or may provide
passenger carriers that transport passengers by using electricity with guidance
and advice necessary for the implementation of measures to contribute to the
reduction of fluctuations in electricity demand, in consideration of the
guidelines prescribed in paragraph (2) of that Article.

(fRF B ik ik S 2678 O FE E)
(Designation of Specified Passenger Carriers)
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Article 125 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is

n

to designate a passenger carrier (excluding certified managing and supervising
cargo-passenger carriers and management-related cargo-passenger carriers;
the same applies in the following paragraph) whose transportation capacity
specified by Cabinet Order for each of the categories of passenger
transportation as specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as
"passenger transportation categories") is greater than or equal the capacity
specified by Cabinet Order, as a person particularly required to promote the
rationalization of energy use related to passenger transportation, for each of
those passenger transportation categories.

2 REEEFEE L, FRE@EIEXSS D EICHHFEEORBIZBIT 2HTHEOB T TED S
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(2) When their transportation capacity specified by Cabinet Order referred to in
the preceding paragraph as of the last day of the previous business year for
each of passenger transportation categories is greater than or equal the
capacity specified by Cabinet Order referred to in that paragraph, passenger
carriers must notify the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
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Tourism, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, of the matters concerning the
transportation capacity specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism for each of passenger transportation
categories; provided, however, that this does not apply to a passenger carrier
that is designated pursuant to the provisions of that paragraph (hereinafter
referred to as a "specified passenger carrier") with respect to the passenger
transportation category pertaining to the designation.

3 FrEREERLEFEER L, SEBEEIRDRERILEXTIZOE, ROFKFEDOWNT L)
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(3) If grounds set forth in any of the following items arise regarding the
passenger transportation category pertaining to the designation, a specified
passenger carrier may make a request for recession of the designation for the
passenger transportation category to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism:

— REOERDOFEEETORI RO L X,

(1) if the specified passenger carrier has ceased to provide the passenger
transportation service; or
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(i1) if the specified passenger carrier's transportation capacity specified by
Cabinet Order referred to in paragraph (1) is no longer expected to be greater
than or equal the capacity specified by Cabinet Order referred to in that
paragraph.
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(4) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation under the
provisions of paragraph (1) without delay. The same applies where there is no
request referred to in the preceding paragraph, and it is found that grounds set
forth in any of the items of the same paragraph have arisen.
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(5) When a specified passenger carrier becomes a certified managing and

supervising cargo-passenger carrier or management-related cargo-passenger
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carrier, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
rescind the designation under the provisions of paragraph (1) pertaining to the

specified passenger carrier.

(FF R 72 H D AFERR)

(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 126 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,

Infrastructure, Transport and Tourism, in each business year following the
business year of the date of designation under the provisions of paragraph (1)
of the preceding Article, a specified passenger carrier must regularly prepare a
medium-to-long-term plan for attaining the target for each of the passenger
transportation categories pertaining to the designation regarding the target for
the rationalization of energy use related to passenger transportation as
specified in the decision-making criteria prescribed in Article 123, paragraph
(1) and must submit it to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and

Tourism.

(EH DHE)
(Regular Reporting)
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Article 127 (1) In each business year following the business year of the date on
which a specified passenger carrier under the provisions of Article 125,
paragraph (1) was designated, the specified passenger carrier must report to
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism on the matters
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism concerning energy consumption related to passenger transportation,
other aspects of energy use related to passenger transportation (including
matters concerning efficiency in using energy related to passenger
transportation and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of
energy related to passenger transportation), and the aspects of implementation
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of measures necessary to rationalize the use of energy related to passenger
transportation, for each of the passenger transportation categories pertaining
to that designation, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.
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TRAET L ILRFOIHEIRLFHICRD, ) 28D, XTI EZEEL LD
ETHLEE, HONLD, REREIZHE LRTIUER B0,

(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to passenger transportation), the Minister must consult with the

Minister of the Environment in advance.

(Bh 5 K OV )
(Recommendations and Orders)
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Article 128 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the aspects of the rationalization of energy use related to passenger
transportation is extremely inadequate in light of the decision-making criteria
prescribed in Article 123, paragraph (1), regarding the passenger
transportation category pertaining to the designation under the provisions of
Article 125, paragraph (1) for a specified passenger carrier, the Minister may
recommend the specified passenger carrier to take necessary measures to
rationalize the use of energy related to passenger transportation pertaining to
that passenger transportation category, while taking into consideration the
technical standards relating to passenger transportation carried out with use
of energy by that specified passenger carrier and the status of measures taken
by the same in accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of
that Article and other aspects, and showing the grounds for the Minister's
judgment.
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(2) If a specified passenger carrier that has received the recommendation
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prescribed in the preceding paragraph fails to follow the recommendation, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to that
effect.
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(3) If a specified passenger carrier that has received the recommendation
prescribed in paragraph (1) fails to take the measures pertaining to the
recommendation without legitimate grounds, the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism may order that specified passenger
carrier to take the measures pertaining to the recommendation after hearing

opinions from councils, etc. specified by Cabinet Order,.

(FEHEDE )
(Efforts by Business Operators)
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Article 129 Business Operators must endeavor to contribute to the
rationalization of energy use related to transportation and must endeavor to
contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand, by properly
encouraging their employees to commute by public transport and implementing
other measures while giving due consideration to the provisions of the basic

policy.

FoH REBEREEERIFET ROIEES
Section 3 Measures Pertaining to Certified Managing and Supervising
Cargo-passenger Carriers
B RETERBELEERMIFET ROIHEE
Subsection 1 Measures Pertaining to Certified Managing and
Supervising Cargo-passenger Carriers

(REE MR ERRLFEES)
(Certified Managing and Supervising Cargo-passenger Carriers)
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Article 130 (1) When a freight carrier or passenger carrier (hereinafter referred
to as a "cargo-passenger carrier") promotes the rationalization of energy use
related to freight or passenger transportation in a united way with a stock
company whose total issued shares are held by it or with another person who is
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and

Tourism as being closely related to that cargo-passenger carrier, and who is a

cargo-passenger carrier (hereinafter referred to as a "closely related cargo-

passenger carrier" in this paragraph and item (ii) of the following paragraph),
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure,

Transport and Tourism, the cargo-passenger carrier may receive certification

for meeting the requirements in the respective following items from the

Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism:
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(1) the person must meet the requirements specified by Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism as the person who supervises
and manages the measures to rationalize the use of energy that are taken in
a united way jointly with the closely related cargo-passenger carrier
pertaining to an application for the certification; and
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(i1) the total of the transportation capacity specified by Cabinet Order of the
cargo-passenger carrier and the closely related cargo-passenger carrier
pertaining to an application for the certification is greater than or equal the
capacity specified by Cabinet Order.
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(2) If a person that has received the certification referred to in the preceding
paragraph (hereinafter referred to as a "certified managing and supervising
cargo-passenger carrier") falls under any of the following items, the Minister of

Land, Infrastructure, Transport and Tourism may rescind the certification:
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(1) if the certified managing and supervising cargo-passenger carrier no longer
meets the requirements specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism prescribed in item (i) of the preceding
paragraph;
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(ii) if the total of the transportation capacity specified by Cabinet Order of the
certified managing and supervising cargo-passenger carrier and the closely
related cargo-passenger carrier pertaining to the certification (hereinafter
referred to as a "management-related cargo-passenger carrier") referred to in
item (ii) of the preceding paragraph is no longer expected to be greater than
or equal the capacity specified by Cabinet Order as referred to in that item;
or

= ANEOFERIZELVAMEOREELZ T EDRHRA LI L X,

(iii) if it turns out that the certified managing and supervising cargo-passenger
carrier has received the certification referred to in the preceding paragraph
by wrongful means.

(FP R HI9 72 5 H 0 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 131 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a certified managing and supervising
cargo-passenger carrier must regularly prepare a medium-to-long-term plan for
attaining the target for the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation as specified in the decision-making criteria
prescribed in Article 99, paragraph (1) or Article 123, paragraph (1) and must
submit it to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(B OHE)

(Regular Reporting)
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Article 132 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a certified managing and supervising

cargo-passenger carrier must report to the Minister of Land, Infrastructure,
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Transport and Tourism in each business year on the matters specified by Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning
energy consumption related to freight or passenger transportation carried out
by the certified managing and supervising cargo-passenger carrier and its
management-related cargo-passenger carrier, aspects of other energy use
related to freight or passenger transportation (including matters concerning
efficiency in using energy related to freight or passenger transportation and
the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy related to
freight or passenger transportation), and the aspects of implementation of
necessary measures to rationalize the use of energy related to freight or
passenger transportation.
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(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism as referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to freight or passenger transportation), the Minister must consult with
the Minister of the Environment in advance.

(BhE K O )
(Recommendations and Orders)
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Article 133 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the aspects of the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation by a certified managing and supervising cargo-
passenger carrier and its management-related cargo-passenger carrier is
extremely inadequate in light of the decision-making criteria as prescribed in
Article 99, paragraph (1) or Article 123, paragraph (1), the Minister may
recommend that the certified managing and supervising cargo-passenger
carrier take necessary measures to rationalize the use of energy related to
freight or passenger transportation, while taking into consideration the
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technical standards relating to freight or passenger transportation carried out
with use of energy by that certified managing and supervising cargo-passenger
carrier and its management-related cargo-passenger carrier by using energy
and the status of measures taken by the same in accordance with the
guidelines prescribed in Article 99, paragraph (2) or Article 123, paragraph (2)
and other aspects, and showing the grounds for the Minister's judgment.

2 EhRREKEZ, AEICEET 2815 2% T R EE RS E R L FEE N Z D
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(2) If a certified managing and supervising cargo-passenger carrier that has
received the recommendation prescribed in the preceding paragraph fails to
follow the recommendation, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may publicize to that effect.
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(3) If a certified management supervising cargo-passenger carrier that has
received the recommendation prescribed in paragraph (1) fails to take the
measures pertaining to the recommendation without legitimate grounds, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may order that
certified managing and supervising cargo-passenger carrier to take the
measures pertaining to the recommendation after hearing opinions from
councils, etc. specified by Cabinet Order.

BR BREFWESEBE = XLVX—FHE%
Subsection 2 Collaborative Plans for Energy Efficiency in Cargo-
Passenger Transportation

(B REEES — R L X —FHOFRE)
(Approval of Collaborative Plans for Energy Efficiency in Cargo-Passenger
Transportation)
%§j+lﬁl% ERmMEFED L, thoERHE %%%}: HHEE L CERY XUTRE Ok

(R D =X —DEHOGHE L ZHEET 55812 \AHT %@@#LTWOE
KN FX—DEHOGH DO OFE (LT [EFEmEEEEE = L F—/HE] v
9o ) BT HEME (LLT TER@RESEE = 2L —FFE] Lo, ) KL,
EHEZ@mERTEDDEZAICLY, ZEAEEREBREICRH LT, Z0&EHE
HEAT RV —FHEPEY THLIEORELZZITLH I ENTE D,

Article 134 (1) When a cargo-passenger carrier promotes the rationalization of
energy use related to freight or passenger transportation in collaboration with
other cargo-passenger carriers, the cargo-passenger carrier may jointly prepare
a plan for measures for the rationalization of energy use to be taken in
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collaboration with other cargo-passenger carriers (hereinafter referred to as
"collaborative measures for energy efficiency in cargo-passenger
transportation") (hereinafter referred to as "collaborative plan for energy
efficiency in cargo-passenger transportation") and, by submitting it to the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, may receive a
certification for the appropriateness of the collaborative plan for energy-
efficiency in cargo-passenger transportation, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.
2 BEEIREEE T RV F—FHEICIE, RICHEIT 2 FHEZREH L 2T TR 57220,
(2) The following matters must be incorporated into a collaborative plan for
energy efficiency in cargo-passenger transportation:
—  BEREREREE T L X —HE O B AR
(i) the target for collaborative measures for energy efficiency in cargo-
passenger transportation;
BREIEEHES = L X —HE O WA K& OV fii 1

(ii) the details and implementation period for collaborative measures for energy

efficiency in cargo-passenger transportation; and
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179 B IR EOEE ETe, ) BV TYURERRSEES — L X —HEIC
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(iii) in freight or passenger transportation carried out by persons taking

collaborative measures for energy efficiency in cargo-passenger
transportation (including freight or passenger transportation carried out by
their management-related cargo-passenger carrier if those persons are
certified managing and supervising cargo-passenger carriers), the method of
calculating the amount of energy considered to have been used by each of
them in connection with the collaborative measures for energy efficiency in
cargo-passenger transportation.

3 EtwmAKEIL, BFEEEHEEE = VX EOEERIERICET 720, HE
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(3) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to establish
and publicize necessary guidelines in order to contribute to appropriate
preparation of collaborative plans for energy efficiency in cargo-passenger
transportation.

4 EEZ@EKEIL FHORBEOHENHOTHAITE T, YEHEIRLE
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(4) When an application for the approval referred to in paragraph (1) is filed, if
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds that the
collaborative plan for energy efficiency in cargo-passenger transportation
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pertaining to the application conforms to all the following items, the Minister
1s to grant the approval:
— BHELSICET 2 HEEAREORENIES L THI 2 b D TH DL Z &,
(1) the matters set forth in the items of paragraph (2) are appropriate in light
of the guidelines referred to in the preceding paragraph; and
B Bl b FENMERICERSND RIABLRH D Z L,
(i1) the matters set forth in paragraph (2), item (i1) are expected to be carried
out with certainty.

(& HREHEE — L X —FH il D4 %)
(Alteratlon to Collaborative Plans for Energy Efficiency in Cargo-passenger
Transportation)
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Article 135 (1) When a person that has received the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article intends to alter the collaborative plan
for energy efficiency in cargo-passenger transportation pertaining to the
approval, the person must jointly obtain the approval jointly with another
person from the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism; provided, however, that this does not apply to minor
changes as specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism.

2 FIEE HORBELEZIT2E T, AiHELZZE LEOELZBE S TED DBRMARER
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(2) When a person that has received the approval referred to in paragraph (1) of
the preceding Article has made the minor changes specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism referred to in the
proviso to the preceding paragraph, the person must jointly notify the Minister
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism of the minor changes jointly
with another person without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

3 EhLAZREKEIZ, AISRE —HORBELZ T BN LR E IR D BRI EEES
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(3) If a person that has received the approval referred to in paragraph (1) of the
preceding Article fails to take collaborative measures for energy efficiency in
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cargo-passenger transportation according to the collaborative plan for energy
efficiency in argo-passenger transportation (or the altered collaborative plan
when the approval for alteration under the provisions of paragraph (1) is given
or when the notification of changes under the provisions of the preceding
paragraph is given) or violates the provisions of the preceding two paragraphs,
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may rescind the
approval.

4 HIRBUEOBEIZ, HHOREIZOWTHEMNT S,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to the approval referred to in paragraph (1).

(5 & H S — L —F BT AR 5 E ] O O Rl %)
(Special Provisions for Regular Reporting on Collaborative Plans for Energy
Efficiency in Cargo-passenger Transportation)
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Article 136 (1) With regard to the application of the provisions of Article 103,
paragraph (1) to a specified freight carrier that has received the approval
referred to in Article 134, paragraph (1), the phrase "each business year
following the business year that contains the date of designation under the
provisions of Article 101, paragraph (1)" in Article 103, paragraph (1) is
replaced with "each business year," and the term "consumption" is replaced
with "consumption, energy consumption related to freight transportation
carried out by the specified freight carrier pertaining to the collaborative
measures for energy efficiency in cargo-passenger transportation pertaining to
the approval referred to in Article 134, paragraph (1), and the amount of
energy considered to have been used in freight transportation carried out by
the specified freight carrier in connection with the collaborative measures for
energy efficiency in cargo-passenger transportation based on the calculation
method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that Article," and the term the
"designation" is replaced with the "designation under the provisions of Article
101, paragraph (1)."

2 FBEH-ATWERE-HORBELZT R EREIEFEETICHT 2HET _+ERE—
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(2) With regard to the application of the provisions of Article 127, paragraph (1)
to a specified passenger carrier that has received the approval referred to in
Article 134, paragraph (1), the phrase "each business year following the
business year of the date of designation under the provisions of Article 125,
paragraph (1)" in Article 127, paragraph (1) is replaced with "each business
year," and the term "consumption" is replaced with "consumption, energy
consumption related to passenger transportation carried out by that specified
passenger carrier pertaining to the collaborative measures for energy efficiency
In cargo-passenger transportation pertaining to the approval referred to in
Article 134, paragraph (1), and the amount of energy considered to have been
used in passenger transportation carried out by the specified passenger carrier
in connection with the collaborative measures for energy efficiency in cargo-
passenger transportation based on the calculation method prescribed in
paragraph (2), item (iii) of that Article," and the term the " designation" is
replaced with the "designation under the provisions of Article 125, paragraph
(1)."
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(3) With regard to the application of the provisions of Article 132, paragraph (1)
to a certified managing and supervising cargo-passenger carrier that has
received the approval referred to in Article 134, paragraph (1), the term a
"management-related cargo-passenger carrier" in Article 132, paragraph (1) is
replaced with a "management-related cargo-passenger carrier (hereinafter
referred to as a "certified managing and supervising cargo-passenger carrier,
etc." in this paragraph)," and the term "consumption" is replaced with
"consumption, energy consumption related to freight or passenger
transportation carried out by the certified managing and supervising cargo-
passenger carrier, etc. pertaining to the collaborative measures for energy
efficiency in cargo-passenger transportation pertaining to the approval referred
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to in Article 134, paragraph (1), and the amount of energy considered to have
used in freight or passenger transportation carried out by the certified
managing and supervising cargo-passenger carrier, etc. in connection with the
collaborative measures for energy efficiency in cargo-passenger transportation
based on the calculation method prescribed in paragraph (2), item (iii) of that
Article."
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Article 137 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, a person who has received the approval
referred to in Article 134, paragraph (1) (excluding specified freight carriers,
specified passenger carriers, and certified managing and supervising cargo-
passenger carriers) must report to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism in each business year on the matters specified by Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning
energy consumption related to freight or passenger transportation carried out
by the relevant cargo-passenger carrier pertaining to the collaborative
measures for energy efficiency in cargo-passenger transportation pertaining to
the approval and the amount of energy considered to have been used in freight
or passenger transportation carried out by the cargo-passenger carrier in
connection with the collaborative measures for energy efficiency in cargo-
passenger transportation based on the calculation method prescribed in
paragraph (2), item (iii) of that Article and the aspects of taking other
collaborative measures for energy efficiency in cargo-passenger transportation.

(&%)
(Investigations)
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Article 138 If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds
it to be necessary in order to promote the rationalization of energy use related
to freight or passenger transportation carried out by cargo-passenger carriers
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in collaboration with other cargo-passenger carriers, the Minister is to
investigate the aspects of the rationalization of energy use by cargo-passenger
carriers in collaboration with other cargo-passenger carriers and is to publicize

the results of the investigation.

Uz O Rl

Section 4 Special Provisions for Air Transportation

(it 22 i 0= S5 28 1269 2 1)
(Special Provisions for Air Carriers)
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Article 139 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is
to designate air carriers (meaning business operators that provide services to
transport, by aircraft, freight or passengers departing from and arriving at
locations within Japan; the same applies hereinafter), whose transportation
capacity specified by Cabinet Order is greater than or equal the capacity
specified by Cabinet Order, as an air carrier that is particularly required to
promote the rationalization of energy use related to freight or passenger
transportation.

2 FBEH—K. FEH THEAOEEOREIX, MAEmEFEEITEMD L2V,

(2) The provisions of Articles 101 and 125 and the preceding Section do not apply
to air carriers.
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(3) When its transportation capacity specified by Cabinet Order under paragraph
(1) as of the last day of the previous business year is greater than or equal the
capacity specified by Cabinet Order under that paragraph, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, an air carrier must notify the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism of the matters concerning the transportation capacity
as specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism; provided, however, that this does not apply to an air carrier
designated pursuant to the provisions of that paragraph (hereinafter referred

to as a "specified air carrier").
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(4) A specified air carrier may file a request for recession of the designation
under the provisions of paragraph (1) to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism, if grounds set forth in any of the
following items arise:

— BYKROREOEIEDEELITORI RO L E,

(i) if the specified air carrier has ceased to conduct the freight or passenger
transportation service; or
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(i1) if the specified air carrier's transportation capacity specified by Cabinet
Order referred to in paragraph (1) is no longer expected to be greater than or
equal the capacity specified by Cabinet Order referred to in that paragraph.
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(5) When the request referred to in the preceding paragraph is made, if the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism finds that there are
grounds for the request, the Minister is to rescind the designation of an air
carrier under the provisions of paragraph (1) without delay. The same applies
where there is no request referred to in the preceding paragraph and it is
found that grounds set forth in any of the items have arisen.

(= HIB 72 50 o 7R %)
(Preparation of Medium-to-long-term Plans)
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Article 140 Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, each business year following the
business year of the date of designation under the provisions of paragraph (1)
of the preceding Article, regarding the target for the rationalization of energy
use related to freight or passenger transportation specified in the decision-
making criteria prescribed in Article 99, paragraph (1) and Article 123,
paragraph (1), a specified air carrier must regularly prepare a medium-to-long-
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term plan for attaining the target, and must submit it to the Minister of Land,

Infrastructure, Transport and Tourism.

(EHOHE)
(Regular Reporting)
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Article 141 (1) In each business year following the business year of the date of
designation under the provisions of Article 139, paragraph (1), a specified air
carrier must report to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism in each business year on the matters specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism concerning energy
consumption related to freight or passenger transportation, other aspects of
using energy related to freight or passenger transportation (including matters
concerning efficiency in using energy related to freight or passenger
transportation and the emissions of carbon dioxide discharged by the use of
energy related to freight or passenger transportation), and the aspects of
implementation of measures necessary to rationalize the use of energy related
to freight or passenger transportation, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.
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(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism intends to
issue or amend the Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism referred to in the preceding paragraph (limited to the matters
concerning the emissions of carbon dioxide discharged by the use of energy
related to freight or passenger transportation), the Minister must consult with

the Minister of the Environment in advance.

(B K O )
(Recommendations and Orders)
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Article 142 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds that the aspects of the rationalization of energy use related to freight or
passenger transportation by a specified air carrier is extremely inadequate in
light of the decision-making criteria prescribed in Article 99, paragraph (1) and
Article 123, paragraph (1), the Minister may recommend the specified air
carrier to take measures necessary to rationalize the use of energy related to
freight or passenger transportation, while taking into consideration the
technical standards relating to freight or passenger transportation carried out
with use of energy by that specified air carrier and the status of measures
taken by the same in accordance with the guidelines prescribed in Article 99,
paragraph (2) and Article 123, paragraph (2), by showing the grounds for the
Minister's judgment.
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(2) If a specified air carrier that has received the recommendation prescribed in
the preceding paragraph fails to follow the recommendation, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize to that effect.
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(3) If a specified air carrier that has received the recommendation prescribed in
paragraph (1) fails to take the measures pertaining to the recommendation
without legitimate grounds, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may order that specified air carrier to take the measures
pertaining to the recommendation after hearing opinions from councils, etc.
specified by Cabinet Order,.

FHE BEVIRIKE
Chapter V Measures Pertaining to Buildings
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Article 143 While giving due consideration to the provisions of the basic policy,
the following persons must endeavor to contribute to the rationalization of
energy use related to buildings by properly implementing the measures to
prevent heat loss through exterior walls, windows, etc. of buildings and realize
the efficient utilization of energy for air conditioning systems or other building
equipment specified by Cabinet Order that are installed in buildings
(hereinafter referred to as "air conditioning systems, etc." in item (iv)), and
must endeavor to contribute to the reduction of fluctuations in electricity
demand by properly implementing the measures to ensure the utilization of
electricity to contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand in
relation to electricity-consuming machinery and equipment installed in
buildings:

— BEMOREELL LI LT LE

(i) a person who intends to construct a building;

T BEDOAE (TAE LEEENRRRIGEICHO L, HHE)

(i1) the owner of a building (in the case of a building managed by a person other
than the owner, the manager of the building);
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(iii) a person who intends to repair or redecorate the roofs, walls or floors of a
building that are directly exposed to the outside (including windows or other
openings to be installed therein); or
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(iv) a person who intends to install air conditioning systems, etc. in a building

or refurbish the air conditioning systems, etc. installed in a building.

EAE BRBEZCRIEE
Chapter VI Measures Pertaining to Machinery, Equipment, etc.
F—H BRBRIKRIEE

Section 1 Measures Pertaining to Machinery and Equipment

(RN F—HERRFREFEETEDOE )
(Efforts by Manufacturers of Energy Consuming Equipment)
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Article 144 (1) A person who manufactures or imports energy consuming
equipment, etc. (meaning energy consuming equipment (meaning machinery
and equipment that consumes energy; the same applies hereinafter) or related
equipment (meaning machinery and equipment used as components of energy
consuming equipment or used exclusively in combination with energy
consuming equipment, which has an effect on the amount of energy consumed
in the use of the energy consuming equipment; the same applies hereinafter);
the same applies hereinafter) (hereinafter referred to as "manufacturers of
energy consuming equipment, etc.") must endeavor to contribute to the
rationalization of energy use related to energy consuming equipment, etc., by
improving the energy consumption performance (meaning the performance
evaluated on the basis of the amount of energy consumed in the use of energy
consuming equipment under certain conditions; the same applies hereinafter)
or the energy consumption related performance (meaning the performance of
the related equipment affecting the energy-consumption performance of the
energy consuming equipment involving the related equipment; the same
applies hereinafter) of the energy consuming equipment, etc. that they
manufacture or import, while giving due consideration to the provisions of the
basic policy.

2 BREMBETL2HHASHRE (BEXOTEOYEENMICET L OOWEL I 52 &
PAEARTH B ORI FTREZR S DITIR D, BLF ZOIICE W TR U, ) ORE 3
ADHFERELEITOIEIL, BARFEHOED D EZAICHE LT, ToRE T AIZERD
BRAZHET HWMER RIS BEROTEDOFELIRLMEREOR E2X 5 Z &1
V. EREHET HHEMS IR EROTFTEDOVFENICET H L HFDRiThiT
IRBTRUN,

(2) A person who manufactures or imports electricity-consuming machinery and
equipment (limited to those for which it is technically and economically
possible to add a function to contribute to the reduction of fluctuations in
electricity demand; hereinafter the same applies in this paragraph) must
endeavor to contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand
related to electricity-consuming machinery and equipment, by improving the
performance in relation to the reduction of fluctuations in electricity demand of
the electricity-consuming machinery and equipment that they manufacture or
import, while giving due consideration to the provisions of the basic policy.
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(=L F —{HE R ROE FEE F O D FLHE L 70 D N HIH)
(Decision-making Criteria for Manufacturers of Energy Consuming Equipment)

FEMNTEE =RV F—HERGEO O L, HEHE (ZxLF—HEMEEOR Lx X
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Article 145 (1) Among energy consuming machinery, etc., including automobiles
(limited to those specified by Cabinet Order as those which are particularly
required to improve their energy consumption performance; the same applies
hereinafter) and other energy consuming machinery used in quantity in Japan
that are consuming a considerable amount of energy in their use, and that are
specified by Cabinet Order as machinery that is particularly required to
improve their energy consumption performance (hereinafter referred to as
"specified energy consuming equipment") and related energy consuming
machinery used in quantity in Japan that are consuming a considerable
amount of energy in their use, and that are specified by Cabinet Order as
machinery that is particularly required to improve their energy consumption
related performance (hereinafter referred to as "specified related equipment"),
the Minister of Economy, Trade and Industry (or the Minister of Economy,
Trade and Industry and the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism for automobiles and specified related equipment thereto; hereinafter
the same applies in this Chapter and Article 162, paragraph (10)) is to decide
and publicize decision-making criteria for manufacturers, etc. of energy
consuming equipment, etc. concerning improvement of their energy
consumption performance or energy consumption related performance
(hereinafter referred to as "energy consumption performance, etc.") for each of
specified energy consuming equipment and specified related equipment
(hereinafter referred to as "specified energy consuming equipment, etc.").

2 AIEICHET DM OEREL 2D REFHIT, YHHET L X —HEEIRED D
LT XX —HEMREN K BENLTNDEDODZEO T X)L —HEMERES, 254k
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(2) The decision-making criteria standards of judgment prescribed in the
preceding paragraph are to be established by considering the highest level of
energy-consumption performance, etc. of the respective specified energy
consuming equipment, etc., future prospects for technological development
related to the respective specified energy consuming equipment, etc. and other
aspects, and are to be revised if necessary depending on changes in these
aspects.

(PEBED ) EIZBE 9 % i K O )
(Recommendations and Orders to Improve Performance)

FEMARSE RFEEREIL =XV X —HARREREFELETHOTEORIE
STH AR DR E 1L X — I B A5 O AR P B ST A DN BUS TE®D D BRI
FZUT L bONME L, AT DRE T XL X —HBEBSREIC oS, AIRE —H
CHUET DHWrORAEL 7 5 NEFHITHO LT L X —HEMEREFEOR L2 Y
BETOMLENH D RO DH L X, UL —HERREREFEEEIII L,
ZOREE R LT, ORISR D YR E T RV F—HEESRE O L
XF—IHEMEREON L2XONEFORIEZT L2 N TE D,

Article 146 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary,
in light of the decision-making criteria prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article, to improve the energy-consumption performance, etc. to a
considerable extent with respect to the specified energy consuming equipment,
etc. which are manufactured or imported by a manufacturer of energy
consuming equipment, etc. whose production or import volume of the specified
energy consuming equipment, etc. manufactured or imported thereby satisfies
the requirements specified by Cabinet Order, the Minister may recommend
that the manufacturer of energy consuming equipment, etc. improve the
energy-consumption performance, etc. of the specified energy consuming
equipment, etc. which are manufactured or imported thereby, by
indicatingshowing the targets for the improvement.

2 RRFREEREIL, ATEICHET 2BE 22 o x L F—HERGR S G R ERE
NEDRNEIED RO L T, TDEERART LI LENTE D,

(2) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received
recommendations prescribed in the preceding paragraph fails to follow the
recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may publicize
to that effect.

3 WHEEEKREIT, B -HIBRET Gz T o F—HERRFIEEES
N, EYRBEHN R TEOERIE IR LIRTEZ & 5P OTZEEICBWN T, Hikkr
ETRNLX—{HEBRFEIRDI XN —OFEHOEELZ2E LS ETHLHEDD &
T FHRSFE TR TEDLDLbOOEREZIENT, ML 3L ¥ — B
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(3) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received
recommendations prescribed in paragraph (1) fails to take the measures as
recommended without legitimate grounds and the Minister of Economy, Trade
and Industry finds that it significantly harms the rationalization of energy use
for the specified energy consuming equipment, etc., the Minister may order the
manufacturer of energy consuming equipment, etc. to take the measures
pertaining to the recommendations after hearing opinions from councils, etc.

specified by Cabinet Order,.

(F7R)
(Indications)

FEUFESR BREEEREIL. FEZ VX —HEKSRSE (FREMLLERRE (18
M=t EEEREEANS) B R HE - SICRETL2HZEMMTH L bDEERS,
UTFTZOEKOREIIBWTRHEIL, ) I8oWT, BET R LX —HEEIRSE L2,
WICHIT H2FEEEZED, TNEERTLHHD LT D,

Article 147 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for each of the specified energy consuming equipment, etc.
(excluding the equipment that falls under the category of household goods
prescribed in Article 2, paragraph (1), item (i) of the Household Goods Quality
Labeling Act (Act No. 104 of 1962); hereinafter the same applies in this Article
and the following Article), and make these particulars known to the public:

— ROA IR BT LRET AN F—HERGFEDOX I, ThEhA X
2IZE D HHIEH

(i) particulars specified in (a) or (b) below according to the respective categories
of specified energy consuming equipment, etc. set forth therein:

A4 FETXLF—HEKS XX —HEDR FE-xrX—HEEEOT
RVXF—HEMERELS L TREEEE S (ABHREICHO T, BREEEAS - B+
RIBET) CTEDDHEZAICIVREELLLHEEZ VWS, UTFFEL, ) IZBEL=x
VX —HERGEE R R E N RN T R HE

(a) specified energy consuming equipment: particulars to be indicated by
manufacturers of energy consuming equipment, etc. with regard to the
energy consumption efficiency (meaning the value calculated pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry (or
in the case of automobiles, Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism) which represent the energy-consumption performance of specified
energy consuming equipment; the same applies hereinafter); or

7 RrEBMREESE A SR (R E BAMREE RS O kL —HE BALRIERE & U TR E
LS (BBHIRD FEBRERICH DT, RIFEEAD - B LZEAD)
TEDDLEZAICEIVEELEEMEEZ VS, UTHREL, ) 2L X —{HE
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(b) specified related equipment: particulars to be indicated by manufacturers
of energy consuming equipment, etc. with regard to the contribution rate
(meaning the value calculated pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry (or in the case of automobiles,
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry and Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism) which represent
the energy-consumption performance of specified related equipment; the
same applies hereinafter); and
= BROTEZOMT R F—HENRNIFHGROERIE L T F—iH#E
P S RE R EN BT T R EHIH
(i1) the indication method and other matters to be observed by manufacturers
of energy consuming equipment, etc. when indicating the energy

consumption efficiency or contribution rate.

(RRIZET D8 E KO w)
(Recommendations and Orders Given for Indication)

FEMNS BEERERREIL, =X F—HERGSFEREEFEDRRET R LT —
HEBGE IOV THIROBREIZEVERENTE ZAIZED TR L F—IHE R
MIEFERICETL2ERE L TWRNWERD D LT, YL F—iHE SR
EHEEEEFEIH L, £ ORE XTI AR L FET R F —HERGFFEICOE, £0D
HREINTE AW TR NAF—HENFR UIFERICET LR REZTREFD
a5 N TED,

Article 148 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
manufacturer of energy consuming equipment, etc. fails to indicate the energy
consumption efficiency or contribution rate of the specified energy consuming
equipment, etc., in accordance with the public notice referred to in the
preceding Article, the Minister may recommend that the manufacturer of
energy consuming equipment, etc. indicate the energy consumption efficiency
or contribution rate of the specified energy consuming equipment, etc.
manufactured or imported thereby.

2 RRFREEREIL, ATEICHET 2BE 22 o x L F—HERGR S G R ERE
NEDRNEIED RO L T, TDEERART LI LENTE D,

(2) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received the
recommendations prescribed in the preceding paragraph fails to follow the
recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may publicize
to that effect.

3 WEEEKREIZ, B HIBRETIBE LT o L F—HERRF GRS
N, EYRBEHN R TEOERIE IR LIRTEZ & 5P OTZEEICBWN T, Hikkr
ETRNLX—{HEBRFEIRDI XN —OFEHOEELZ2E LS ETHLHEDD &
T FHRSFE TR TEDLDLbOOEREZIENT, ML 3L ¥ — B
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(3) If a manufacturer of energy consuming equipment, etc. that has received the
recommendations prescribed in paragraph (1) fails to take the measures as
recommended without legitimate grounds and the Minister of Economy, Trade
and Industry finds that it significantly hampers the rationalization of energy
use related to the specified energy consuming equipment, etc., the Minister
may order the manufacturer of energy consuming equipment, etc. to take the
measures pertaining to the recommendations after hearing opinions from

council, etc. specified by Cabinet Order,.

B BERBHIERBEMBHIIR D HEE

Section 2 Measures for Building Materials That Prevent Heat Loss

(BRI b R S 2 5 055 7))
(Efforts by Manufacturers of Building Materials That Prevent Heat Loss)

FEUF LS BEYMONNEE, BELEL TOROEKROPIED I E i 5 Bk
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Article 149 Manufacturers, processors or importers of building materials used
for the prevention of heat loss through exterior walls, windows, etc. of
buildings (those materials are hereinafter referred to as "building materials
that prevent heat loss" and those business operators are hereinafter referred to
as "manufacturers, etc. of building materials that prevent heat loss") must
endeavor to contribute to the rationalization of energy use related to building
materials that prevent heat loss, by improving the heat loss prevention
performance of the building materials that prevent heat loss that they
manufacture, process or import, while giving due consideration to the

provisions of the basic policy.

(BR Py I S i RS S5 2 5 55 O W 0 B e L 70 5 N X HiIH)
(Decision-making Criteria for Manufacturers of Building Materials That
Prevent Heat Loss)

FEILTSR BARRPIEEZEMEIO 5 b BAEICBWTREIMET S, o, BF
B W TEOBREPHERERETLIH2ICEL LTHNLNL D TH D THIS
ICHET DPERED M L& XD Z ENFHIHEREDE LTHATEDL LD (LLF

MR EBAVR LS IR Lo, ) 1220 TiE, RBFEERE IR, FrEEE KBS
IEEEEA B Z LT, MEEMERE O 1A IZ B U B 2Bl 1k B LA RHRLE S 263 55 o0 fil Ik
BWLERDLREFHEZED, TNEARTLODLET D,

131



Article 150 (1) Among building materials that prevent heat loss, including those
that are used in quantity in Japan and are mainly used in the parts of
buildings through which a considerable amount of heat is lost, which are
specified by Cabinet Order as those which are particularly required to improve
their performance prescribed in the preceding Article (hereinafter referred to
as "specified building materials that prevent heat loss"), the Minister of
Economy, Trade and Industry is to decide and publicize the decision-making
criteria for manufacturers, etc. of building materials that prevent heat loss,
with regard to the improvement of the performance for each of the specified
building materials that prevent heat loss.

2 HIEICHET DB O L 2 D REFHIT, YL EBE L IEEEMELD 5> b
AIRICHET DHEREN R BEN TV D G DO YGEMRE, Y % & 28 B 1 ZE 54 Bt
IZBAT A TR O RDO BB L ZFOMOFEEE2HEL TEDLILDOE L, LD
FHEOEEIE L TRBERBEEZT DD LT D,

(2) The decision-making criteria prescribed in the preceding paragraph are to be
established by considering the highest level of the performance prescribed in
the preceding Article of the respective specified building materials that prevent
heat loss, future prospects for technological development related to the
respective specified building materials that prevent heat loss, and other
aspects, and are to be revised if necessary depending on the changes in these
aspects.

(PERED A BIZBE9 2 Bl K O )
(Recommendations and Orders Given for Improvement of Performance)

FEAE 5 RFEEREIL, BVRA EEEM RS REEE ThOTEORIE,
I SR AT AR 2 5 1 B 2 By Lk i SEpPRE o0 A PE & ST A BN BLS TE W 5 B
ST 200N E L, T L, XA 2 FrE BB R I EAM I D> & | Al
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RED M EAFISFEEAT S MENRH D LB O D & &1L, HLEVR AR, (R s 5
EEFIH L, TORELZR LT, ZORGE, T30 3EAISER 2 Y 5% 55 E PR LB
IR B D YREMERE DM L2 XD REFORIEEZTHZ LN TE D,

Article 151 (1) Concerning a manufacturer, etc. of building materials that
prevent heat loss whose production quantity or import volume of specified
building materials that prevent heat loss manufactured, processed or imported
thereby satisfies the requirements specified by Cabinet Order, regarding a
specified building material that prevent heat loss that are manufactured,
processed or imported by the manufacturer, etc. of building materials that
prevent heat loss, if the Minister of Economy, Trade and Industry finds that it
is necessary to improve the performance prescribed in Article 149 to a
considerable extent in light of the decision-making criteria prescribed in
paragraph (1) of the preceding Article, the Minister may recommend that the
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manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss improve the
performance of the specified building material that prevent heat loss that are
manufactured, processed or imported thereby, by indicating the targets for the
Improvement.

2 RRFREEREIL, ATHEICHET 28)E &2 ) o BB D) L @SB LG 3 E )
ZORNEI DRI XL, TOEEZRRTDHIENTE D,

(2) If a manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss that has
received the recommendation prescribed in the preceding paragraph fails to
follow the recommendation, the Minister of Economy, Trade and Industry may
publicize to that effect.

3 WREPEERET. B HIIHRET 281G 22 1 7o BB R D 1k SR B S g
D, IEMREBAR CTEOBEICRLIEL & LRPOTZHEEIZBN T, YERE
BURRBIILEEMEHAR D =XV X — DO EZEZ L ETH LD DL L &I
FHESETHNTTEDDbODOERETENT, MaZBE P @SB RS F A F
kL, EOREIRAOELE L ODNE e E2MmT HIENTE D,

(3) If a manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss that has
received the recommendation prescribed in paragraph (1) fails to take the
measures pertaining to the recommendation without legitimate grounds and
the Minister of Economy, Trade and Industry finds that it causes extreme
harm to the rationalization of energy use related to the relevant specified
building material that prevent heat loss, the Minister may order the
manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss to take the
measures pertaining to the recommendation.

(F7)

(Indication)

FEILT S REEREREIL, FrEBREN IEREMEBHISW T, FrE2dR R 1k g
FEMEZ LI, WIHBITL2FHEZED, ZNxERTLIHDET D,

Article 152 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for the respective specified building materials that
prevent heat loss, and make these known to the public:

—  REEEMERES B R OB JCBL 1L PERE (R E BRI PSR B A B O BA DR K
DORFED =D DHEREE L TRIFEREEA DT TED D L ALKV EE LEREEZ V9,
LITRC, ) (2B LERRR) L@ M BHEE R E N R T R EHE

(i) particulars to be indicated by the manufacturer, etc. of building materials
that prevent heat loss with regard to the heat loss prevention performance of
specified building materials that prevent heat loss (meaning the value
calculated pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, which represent the heat loss prevention performance of
specified building materials that prevent heat loss; the same applies
hereinafter); and
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(i1) the indication method and other matters to be observed by manufacturers,
etc. of building materials that prevent heat loss when indicating the heat

loss prevention performance.

(FRICET 28 K O )
(Recommendations and Orders Given for Indications)

B E4 REEEREIL, BUERL (R s 35 5 0 R E B B 1 A
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Article 153 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss fails to indicate
heat loss prevention performance on specified building materials that prevent
heat loss as informed by the public notice pursuant to the provisions of the
preceding Article, the Minister may recommend that the manufacturer, etc. of
building materials that prevent heat loss indicate heat loss prevention
performance on specified building materials that prevent heat loss that are
manufactured, processed or imported thereby, etc. as informed by public notice.

2 RRFPEEREIL, ATEICHET 284S 22 T o BB P L @SB G 3 E )
EORNE DR DIZEZIL, TOFEZRRTDHLIENTE S,

(2) If a manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss, that has
received the recommendation prescribed in the preceding paragraph fails to
follow the recommendation, the Minister of Economy, Trade and Industry may
publicize to that effect.

3 RRFEEKREIL, B HIIHET 2815 22 T 2BV RD (@S BHLE F R S
. ENRHEBBRL TEOREIRIBEEL L LRDPOTEGEIZBWN T, HAE
BGRRD L @FEMEHIR D = x L X — DO bEZE L EFT LR L L 1T,
FHESETHDITED DL bODOERLZRTENT, YiBGE P, LR R S 2 H %
XL, TOEREICROEEE EDRE L EMTHIENTE S,

(3) If a manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss, that has
received the recommendation prescribed in paragraph (1) fails to take the
measures pertaining to the recommendation without legitimate grounds and
the Minister of Economy, Trade and Industry finds that it causes extreme
harm to the rationalization of energy use related to the relevant specified
building material that prevent heat loss, the Minister may order that the
manufacturer, etc. of building materials that prevent heat loss to take the
measures relating pertaining to the recommendation after hearing opinions

from councils, etc. specified by Cabinet Order,.
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Chapter VII Measures for Electricity Providers

(BH7R)
(Disclosure)
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Article 154 When an electricity provider (meaning the general electricity
provider prescribed in Article 2, paragraph (1), item (i1) of the Electricity
Business Act (Act No. 170 of 1964), the specified electricity provider specified
in item (vi) of that paragraph, or the specified-scale electricity provider
specified in item (viii) of that paragraph; the same applies hereinafter) is
requested by a person who uses electricity supplied thereby to disclose
information that is specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as information concerning the aspects of use of electricity related to
the person who uses electricity and that is retained by the electricity provider
(excluding the retained personal data prescribed in Article 2, paragraph (7) of
the Act on the Protection of Personal Information (Act No. 57 of 2003)), without
delay, the electricity provider must disclose the information to the person who
uses electricity (including those designated by the person who uses electricity),
by using a method specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that in the case specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry where the disclosure is likely to significantly
hinder the proper implementation of the business by the electricity provider,
the electricity provider may keep the information undisclosed in whole or in

part.

(FHl DR K VAFR)
(Preparation and Publication of Plans)
FEHA TS BEXFER RFEXECTEDLIEMHICEY T LHEHE LIRS, WHIZE
WTHLT, ) &, BERAFHOED D L ZAICHELT, RICEHITHHEZOMOER
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Article 155 (1) While giving due consideration to the provisions of the basic
policy, an electricity provider (excluding those that meet the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; the same
applies in the following paragraph) must prepare a plan concerning the
implementation of the following measures and other measures to contribute to
the efforts of persons who use electricity to help reduce the fluctuations in
electricity demand effectively and efficiently:

— XTOWKTI2EBXREAMEN T 2HICLD2ERDOTFEOEEITE T 2 Bl 2372
D DB DBk Z D D HAS S O Fe i

(1) improvement of the electricity rates and other supply conditions for
encouraging persons who use electricity supplied by the electricity provider
to make efforts to contribute to the reduction of fluctuations in electricity
demand;

= 2o T 2BER AT 2EFO—EORM I L OBEBKOMEHEOHE £ Do
BEROTEOFENICET LEHZTT ) ECTHZRERTH O TRIFEXEE S TE
DHHDDORHF/ROYEERECHEMNT5EH (UEXEHERT 25/ HET 28 %
Tie, ) ITRT o EDRME FIRE & T HHREE A A T D HEs DA

(i1) improvement of equipment with the function to enable the acquisition of
information on the changes in the amount of electricity used in a given
period of time by persons who use electricity supplied by the electricity
provider and other useful information specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry for the persons involved in making efforts to
contribute to the reduction of fluctuations in electricity demand, and the
provision of the information to the persons who use electricity (including
those designated by the persons who use electricity); and

= HIFICET 5 b0DIEN, EOMRET 2EROTM O EF L O TRINCET L 1FH
ZREET 5 72 O D BRERE D EE A

(ii1) beyond what is listed in the preceding item, improvement of an
environment for providing information on the supply and demand results and
forecasts for the electricity supplied by the electricity utility.

2 BREXREIT, ATEOHEICKIVEIEZER Lz L X3, B, Zhzlhfl
R BRW, ZhaZBHE L&, FkEE T2,

(2) When they have prepared a plan pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, electricity utilities must publicize the plan without delay. The same
applies where the electricity utility has revised the plan.

FINE R

Chapter VIII Miscellaneous Provisions
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(Fiscal Measures)
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Article 156 The State must endeavor to take fiscal, financial and taxation

measures necessary to promote the rationalization of energy use, etc.

(Bl E iy D R BL)
(Advancement of Science and Technology)
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Article 157 With the aim of achieving the advancement of science and technology
that will contribute to the promotion of the rationalization of energy use, etc.,
the State must endeavor to take measures to promote research and
development and disseminate the results thereof and other necessary measures.

([ RO BRR % R 6D 5 55 0 723D D 5 1)
(Measures to Increase Public Understanding)
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Article 158 The State must, through educational and publicity activities,
endeavor to increase the public understanding of the rationalization of energy

use, etc. and to ask for public cooperation for the implementation thereof.

(Z DEROTEITIZ Y 72> TORLE)
(Consideration Given for the Enforcement of this Act)
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Article 159 For the purpose of promoting the rationalization of energy use, etc.
in the nation overall, the Minister of Economy, Trade and Industry must, in
enforcing this Act, give due consideration so as to encourage the voluntary
efforts of business operators to contribute to promoting the rational use of
Energy, etc. of other persons by providing technology, giving advice and
conducting business coordination.

(5 AR D BB TEEN F IS B 1T 5 ELE)

(Consideration Given to Educational Activities by Local Governments)

137



FEANTR HGAIMIRZ, HEER., ABRIEBELITOITY O TE, TE DR,
TRNF =DM OEBELEIZE T 5 il ROBMOIEEICE S L5 K O IChET D
b LT D,

Article 160 When carrying out educational and publicity activities, local
governments are to give as much consideration as possible to help increase

local residents' understanding of the rationalization of energy use, etc.

(— R ~DIEHROTRAL)
(Providing Information to General Consumers)
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Article 161 (1) A person who provides energy to general consumers, a person
who is a retailer of energy consuming equipment, etc. and building materials
that prevent heat loss, and other business operators capable of supporting the
general consumers' efforts towards the rationalization of energy use through
their business activities must endeavor to give notifications on the aspects of
use of energy by consumers, give indications of the energy-consumption
performance, etc., give indications of the heat loss prevention performance of
building materials that prevent heat loss, and provide other information that
may help the rationalization of energy use by general consumers.
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(2) A person engaged in selling or renting buildings, a retailer of electricity-
consuming machinery and equipment, and other business operators capable of
supporting the reduction of fluctuations in electricity demand by general
consumers through their business activities must endeavor to give indications
of the performance required for buildings to realize the utilization of electricity
conducive to the reduction of fluctuations in electricity demand in relation to
electricity-consuming machinery and equipment installed in buildings, give
indications of the functions conducive to the reduction of fluctuations in
electricity demand incorporated in electricity-consuming machinery and
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equipment (limited to machinery and equipment for which it is technically and
economically possible to add a function conducive to the reduction of
fluctuations in electricity demand), and provide other information that helps
the implementation of measures conducive to the reduction of fluctuations in
electricity demand taken by general consumers.

(R & ONE AR )
(Reports and On-site Inspections)
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Article 162 (1) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of
Article 7, paragraphs (1) and (5), Article 10, paragraphs (1) and (3), Article 13,
paragraphs (1) and (3), Article 18, paragraphs (1) and (4), Article 21,
paragraphs (1) and (3), Article 24, paragraphs (1) and (3), Article 32,
paragraphs (1) and (3), Article 35, paragraphs (1) and (3), Article 40,
paragraphs (1) and (3), and Article 43, paragraphs (1) and (3), the Minister of
Economy, Trade and Industry may have a person conducting business by using

TR K OV I

energy at factories, etc. report to the Minister the aspects of operations at

factories, etc. set up by it or may have officials of the Ministry of Economy,
Trade and Industry enter the factories, etc. and inspect energy consuming
equipment, books of accounts, documents and other items, pursuant to the
provisions of Cabinet Order.

2 RRFPEEREIL, BNEFE-H, FAEFE-H B+—-FKFE-H, F+ _FF 1
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(2) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Article 8,
paragraph (1), Article 9, paragraph (1), Article 11, paragraph (1), Article 12,
paragraph (1), Article 14, paragraph (1), Article 19, paragraph (1), Article 20,
paragraph (1), Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 25,
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paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31, paragraph (1), Article 33,
paragraph (1), Article 34, paragraph (1), Article 36, paragraph (1), Article 41,
paragraph (1), Article 42, paragraph (1), and Article 44, paragraph (1), the
Minister of Economy, Trade and Industry may have a specified business
operator, specified chain business operator, certified managing and supervising
business operator or management-related business operator report to the
Minister on the aspects of operations at factories, etc. set up by it or may have
officials of the Ministry of Economy, Trade and Industry enter the factories, etc.
and inspect energy consuming equipment, books of accounts, documents and
other items, pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(3) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 1 (excluding Article 7, paragraphs (1) and (5), Article 8, paragraph (1),
Article 9, paragraph (1), Article 10, paragraphs (1) and (3), Article 11,
paragraph (1), Article 12, paragraph (1), Article 13, paragraphs (1) and (3),
Article 14, paragraph (1), Article 18, paragraphs (1) and (4), Article 19,
paragraph (1), Article 20, paragraph (1), Article 21, paragraphs (1) and (3),
Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1), Article 24, paragraphs (1)
and (3), Article 25, paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31,
paragraph (1), Article 32, paragraphs (1) and (3), Article 33, paragraph (1),
Article 34, paragraph (1), Article 35, paragraphs (1) and (3), Article 36,
paragraph (1), Article 40, paragraphs (1) and (3), and Article 41, paragraph (1),
Article 42, paragraph (1), Article 43, paragraphs (1) and (3), Article 44,
paragraph (1), and Article 50)), the competent minister may have a specified
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business operator, specified chain business operator, certified managing and
supervising business operator, management-related business operator or
person that has received the certification referred to in Article 46, paragraph
(1) (excluding specified business operators, specified chain business operators,
certified managing and supervising business operators, and management-
related business operators) report to the minister on the aspects of operations
at factories, etc. set up by it (for a specified chain business operator, including
factories, etc. set up by the franchisees of the chain business operations carried
out by that specified chain business operator and pertaining to those chain
business operations) or may have officials of the relevant ministry enter those
factories, etc. and inspect energy consuming equipment, books of accounts,
documents and other items, pursuant to the provisions of Cabinet Order;
provided, however, that in the case of entry into factories, etc. set up by a
franchisee of the chain business operations carried out by the specified chain
business operator pertaining to those chain business operations, prior consent
must be obtained from the franchisee.
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(4) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 2 and Section 3, the Minister of Economy, Trade and Industry may
have a designated examining organization or designated training organization
report the aspects of their business or accounting, or have officials of the
Ministry enter the offices of a designated examining organization or designated
training organization and inspect books of accounts, documents and other
items.
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(5) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter III,
Section 4, the Minister of Economy, Trade and Industry may have a registered
Investigation organization report on the aspects of its business or accounting,
or have officials of the Ministry of the Economy, Trade and Industry enter the
offices of a registered investigation organization and inspect books of accounts,
documents and other items.
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(6) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Article 101,
paragraphs (1) and (4), Article 125, paragraphs (1) and (4), and Article 139,
paragraphs (1) and (5), the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism may have a freight carrier, passenger carrier or air carrier
(hereinafter simply referred to as a "carrier" in this paragraph) report to the
Minister on the aspects of operations relating to freight or passenger
transportation or may have officials of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism enter the carrier's office or other workplace, place at
which transportation machinery and equipment are placed or transportation
machinery and equipment and inspect transportation machinery and
equipment, books of accounts, documents and other items, pursuant to the
provisions of Cabinet Order.
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(7) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter IV
(excluding Article 101, paragraphs (1) and (4), Section 1, Subsection 2, Article
125, paragraphs (1) and (4), Article 138, and Article 139, paragraphs (1) and
(5)), the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may have a
specified freight carrier, specified passenger carrier, certified managing and
supervising cargo-passenger carrier, management-related cargo-passenger
carrier, cargo-passenger carrier that has received the approval referred to in
Article 134, paragraph (1) (excluding specified freight carriers, specified
passenger carriers, certified managing and supervising cargo-passenger
carriers, and management-related cargo-passenger carriers) or specified air
carrier (hereinafter simply referred to as a "specified carrier, etc." in this
paragraph) report to the Minister on the aspects of operations relating to
freight or passenger transportation or may have officials of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism enter its office or other
workplace, place at which transportation machinery and equipment are placed
or transportation machinery and equipment of the specified carrier, etc. and
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inspect the transportation machinery and equipment, books of accounts,
documents and other items, pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(8) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Article 109,
paragraphs (1) and (4), the Minister of Economy, Trade and Industry may have
a consignor (meaning a consignor specified in Article 105; hereinafter the same
applies in this paragraph and the following paragraph and Article 167,
paragraph (2)) report on the aspects of operations relating to freight
transportation that it has freight carriers carry out or may have officials of the
Ministry of Economy, Trade and Industry enter the consignor's office or other
workplace and inspect books of accounts, documents and other items, pursuant
to the provisions of Cabinet Order.
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(9) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter IV,
Section 1, Subsection 2 (excluding Article 109, paragraphs (1) and (4) as well as
Article 121), the competent minister may have a specified consignor, certified
managing and supervising consignor, management-related consignor or
consignor that has received the certification referred to in Article 117,
paragraph (1) (excluding specified consignors, certified managing and
supervising consignors, and management-related consignors) (hereinafter
referred to as a "specified consignor, etc." in this paragraph) report to the
minister on the aspects of operations relating to freight transportation that it
has freight carriers carry out or may have officials of the minister enter the
offices of the specified consignor, etc. or other workplace and inspect books of
accounts, documents and other items, pursuant to the provisions of Cabinet
Order.

10 MBEFEXEREIT, FRAEOHREDHATICSLHERREIZENT, A TEDD EZ
AHIZED | FrET XL X —{HERIRFREFER T L TR EEREDT 1L 52k
REFEEFICH L, BED RV X —HEEGEE L ITREBHR KD IR EA BT
RO FEHORDICE LG S, T2 ORI, FrE- L ¥ —HEERFRES
R L <ITFEBMR AP LB M BHLE R R EOFGEIT. T L IXRHEIC

143



SEHBAY | FEET RV A U < ITRFEBE B IR SRR, IR, EE
ZOMOYERESEDLZ LN TE D,

(10) To the extent necessary for the enforcement of the provisions of Chapter VI,
the Minister of Economy, Trade and Industry may, pursuant to the provisions
of Cabinet Order, have manufacturers of specified energy consuming
equipment, etc. or manufacturers, etc. of specified building materials that
prevent heat loss report on the aspects of their business pertaining to the
specified energy consuming equipment, etc. or specified building materials that
prevent heat loss, or have officials of the Ministry enter offices, factories or
warehouses of manufacturers, etc. of specified energy consuming equipment,
etc. or manufacturers, etc. of specified building materials that prevent heat
loss and inspect the specified energy consuming equipment, etc. or specified
building materials that prevent heat loss, books of accounts, documents and
other items.

11 AIFHOBEICLVSLARELZ T DAL, oS e "y iEHELER L, M
BANITHR LT R 5720,

(11) The officials who conduct on-site inspection pursuant to the preceding
paragraphs must carry an identification card and present it to a person
concerned.
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(12) The authority to conduct on-site inspections under paragraphs (1) through
(10), must not be construed as being granted for criminal investigation.
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Article 163 (1) A person who intends to participate in the trainings referred to in
Article 9, paragraph (1), item (i) (excluding those provided by a designated
training organization), person who intends to participate in the trainings
referred to in paragraph (2) of that Article (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 12, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 14, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 20, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 23, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 25, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 31, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 34, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 36, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 42, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to participate in the
trainings referred to in Article 44, paragraph (2) (excluding those provided by a
designated training organization), person who intends to take a licensure
examination for energy managers, person who intends to receive the
certification under the provisions of Article 51, paragraph (1), item (ii) or
person who intends to obtain a license for energy manager or intends to obtain
the reissued license must pay a fee specified by Cabinet Order in consideration
of the actual cost.
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(2) The fee referred to in the preceding paragraph, which is paid by a person who
intends to receive a license for energy manager or the reissued license for
which a designated examining organization performs the work of conducting
the licensure examination for energy managers that are entrusted to it
pursuant to the provisions of Article 52, paragraph (1), and paid by a person
who intends to take a licensure examination for energy managers for which a
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designated examining organization performs the work of conducting the
examination, is deemed to be the national revenue.

(W& D J5 1L O Fe)
(Special Provisions for Hearings)
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Article 164 (1) Proceedings on the date of the hearing pertaining to the
disposition under the provisions of Article 61 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 62, paragraph (4)) or Article 65, 77 or 96 must be
open to the public.
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(2) An officer presiding the hearing referred to in the preceding paragraph must,
if an interested party to the disposition files a request to participate in the
hearing procedure pursuant to the provisions of Article 17, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993), permit the person to
participate in the hearing procedure.

(FRE BB AY U 724000 AR D AN IRHNZ T)
(Appeals Against Dispositions by Designated Examining Organizations)

FEATISE FRERBREENT I RBREFH IR 457 GRBROR RIZHOWTO/RS %
fr<. ) XULZEDRIEBIZOWT AR & 2 1%, BRIFEEREIT L, 1TEAIRE
HiE (EM=ttFEEREFEEAN+T) CLoFEHRET L2 LnTE D,

Article 165 Any person who is dissatisfied with a disposition by a designated
examining organization on the work of conducting examination (excluding
those for the examination results) or its inaction may file a request for
administrative review to the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962).

(R H B O i ~D L)
(Measures Governed by Orders Given for Transitional Measures)
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Article 166 When enacting, amending or repealing an order pursuant to this Act,
necessary transitional measures (including transitional measures concerning
penal provisions) may be provided for by the order, to the extent it is
considered reasonably necessary for the enactment, amendment or repeal.
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(Competent Ministers)
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Article 167 (1) The competent ministers, referred to in both Chapter III, Sections
1 and 4, and Article 162, paragraph (3) are the Minister of Economy, Trade and
Industry and the minister who has jurisdiction over factories, etc. set up by the
relevant person and the business pertaining to the chain business operations
carried out by the relevant person.
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(2) The competent ministers referred to in Chapter IV, Section 1, Subsection 2
and Article 162, paragraph (9) are to be the Minister of Economy, Trade and
Industry and the minister who has jurisdiction over the business of the
relevant consignor.
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(3) The Prime Minister delegates the authority under this Act (limited to the
authority under jurisdiction of the Financial Services Agency, and excluding
the authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Financial
Services Agency.
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(4) The authority under this Act may be delegated to the head of a local branch
bureau pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(5) The Commissioner of the Financial Services Agency may, pursuant to the
provisions of Cabinet Order, delegate part of their authority that has been
delegated to them pursuant to the provisions of paragraph (3), to the head of a

Regional Finance Bureau or the head of a Regional Finance Bureau Office.

BAE HiH

Chapter IX Penal Provisions

FBEANTNE ROBZONTNNIEET 28 E, —FLUTFTOBRIUIETHETO
S&lCT 5,

Article 168 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than one year or a fine of not more than
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1,000,000 yen:

— FHRETIAE CHXIEAT E&E - HOBEICERK L TEORBEICE L THY
BB EIRD Lo

(i) a person who divulges a secret they have learned regarding their duties in
violation of the provisions of Article 52, paragraph (2) or Article 63,
paragraph (1);

= BN ER0HEICER L TEORBICEAL T BB LIRS L

(i1) a person who divulges a secret they have learned regarding their duties in
violation of the provisions of Article 93; or

= FIEARROBUEIC X DHERM A OFEG OF LOMmGTIENK LIcE

(iii) a person who violates the order to suspend the validity investigation

service under the provisions of Article 96.

FEANTILE BATEEE _HXIIHE L+ ERE HOBUEIZ L HWEBEE Tz
IR —EHEEE OEFOEILOMTITIER Lc L &3, £ OERKTA % LI ERR
BRSSO EEE B 0% B SO R, — LU T O UTH LT O&1 4zl
T 5,

Article 169 When violating the order to suspend the work of conducting
examination or the provision of energy management training under the
provisions of Article 65, paragraph (2) or Article 77, paragraph (2), the officers
or employees of the designated examining organization or designated training
organization that has committed the violation are punished by imprisonment
with work for not more than one year or a fine of not more than 1,000,000 yen.

FELETSR KROBZONWTNNIZET 281X, MU TOSEICLT 5,
Article 170 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than 1,000,000 yen:

— HENREH, BAREEH B %% H, B AR BTUARE
H, BEEH-H, BoPREE B SREH B =R E
A HEERE-H, B RECHE B R B EREH BTt
VISR — TR, B = RSRH I, B0 B A - ESUE I
PR —HOBUEITE U TERE LR D7

(i) a person who fails to appoint a person, in violation of the provisions of
Article 8, paragraph (1), Article 9, paragraph (1), Article 11, paragraph (1),
Article 12, paragraph (1), Article 14, paragraph (1), Article 19, paragraph (1),
Article 20, paragraph (1), Article 22, paragraph (1), Article 23, paragraph (1),
Article 25, paragraph (1), Article 30, paragraph (1), Article 31, paragraph (1),
Article 33, paragraph (1), Article 34, paragraph (1), Article 36, paragraph (1),
Article 41, paragraph (1), Article 42, paragraph (1), or Article 44, paragraph
(1); or

=BT ESRERE, FoHNAEERE, SIS RE, BENAE -H, BE
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+OREH, FEPASRE=H, B S PA\EKE=H Bt =4
B 4H =, FEERES =, FENFAEE -H, Faht—5F -
Y IIEE L =&FE "HOBREIZ L HDmBIER LI2H

(ii) a person who violates an order under the provisions of Article 17,

N

T

paragraph (5), Article 28, paragraph (5), Article 39, paragraph (5), Article
104, paragraph (3), Article 112, paragraph (3), Article 116, paragraph (3),
Article 128, paragraph (3), Article 133, paragraph (3), Article 142, paragraph
(3), Article 146, paragraph (3), Article 148, paragraph (3), Article 151,
paragraph (3), or Article 153, paragraph (3).

FEHET 5% ROBZOVTANIEYTL2EE. E+HHHUTOEICTLT 5,
Article 171 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than 500,000 yen:

— BERE=IH, BHINEE HE, FLE K BE R FELERE
BE RS HEIEE A LSS —HOBEIC L At EE T, XITEBD
i E L7-#

(1) a person who fails to give the notification under the provisions of Article 7,
paragraph (3), Article 18, paragraph (2), Article 91, Article 101, paragraph
(2), Article 109, paragraph (2), Article 125, paragraph (2), or Article 139,
paragraph (3) or who give a false notification;

TR TLRRE-H B OPAREKE-H, B ERE - FE R BE R
FEHUE, FEH HAK FE =R UIEENFROBREIC L D REE LR
INSYE

(ii) a person who fails to submit a document under the provisions of Article 15,
paragraph (1), Article 26, paragraph (1), Article 37, paragraph (1), or Article
102, 110, 114, 126, 131 or 140;

= BEAEE - (BEUHARE -HORBICLVEARZ CGEAT 25628
e, ) BT ESRE - (BUFARE _HORECIVHEABATEHMT 5%
BrEt, ) BEHASKE H (EUHNARE HOHEIZ LV HiE 2 TE M
THGEEER, ) . BN ILE, BFE LS H (FE S FAKE -HOBEIS
FVBmAREATHEMT 256 xcat, ) . FE T —&E-H B HLEE—HD
BREICKVBABRATCEMNT 256451, )  BETLEFEH GBaHIuEH
CTHOBREZ XV BMARATCENT 2645, ) . BE & FEH _HtER
F—H (FEH T ARE _HOBEICLVHEAE L CTHEHAT 256250, ) . &#
Aot _&E—H (B -+ AEE -_HOHEILL VAR CTENT 256525
e, ) . HETESR BENUS KB - EHAELIIHEAE AT KRB -HNLHE =
HETEHLLIEERLENOEHHE TCOREICLDMEZES, YT, BHLJIIR
L

(ii1) a person who refuses, prevents or evades the inspection under the
provisions of Article 16, paragraph (1) (including as applied pursuant to the
provisions of Article 48, paragraph (1) following the deemed replacement of
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terms), Article 27, paragraph (1) (including as applied pursuant to the
provisions of Article 48, paragraph (2) following the deemed replacement of
terms), Article 38, paragraph (1) (including as applied pursuant to the
provisions of Article 48, paragraph (3) following the deemed replacement of
terms), Article 49, Article 103, paragraph (1) (including as applied pursuant
to the provisions of Article 136, paragraph (1) following the deemed
replacement of terms), Article 111, paragraph (1) (including as applied
pursuant to the provision of Article 119, paragraph (1) following the deemed
replacement of terms), Article 115, paragraph (1) (including as applied
pursuant to the provisions of Article 119, paragraph (2) following the deemed
replacement of terms), Article 120, Article 127, paragraph (1) (including as
applied pursuant to the provisions of Article 136, paragraph (2) following the
deemed replacement of terms), Article 132, paragraph (1) (including as
applied pursuant to the provisions of Article 136, paragraph (3) following the
deemed replacement of terms), Article 137, Article 141, paragraph (1), or
Article 162, paragraphs (1) through (3) or paragraphs (5) through (10); or

W L ERE-HOBEIHER L TIREZF 27, IREICFESEET. B LR
BB ORHE A L, ULFSRE “HOBEITEN U TIREZ R(F L 2RO E

(iv) a person who fails to maintain books of accounts or make entries in the
books, makes a false entry in the books in violation of the provisions of
Article 97, paragraph (1), or fails to preserve books in violation of the
provisions of paragraph (2) of that Article.

FEET R ROZFZOWVTNNCHEYET D E T, TOERTHZ LIa e
RIS FRE BB & B )T R 1T, I+ I HEL T OE@IZLT 5,

Article 172 If falling under any of the following items, the officer or employee of
the designated examining organization or designated training organization
that has committed the violation are punished by a fine of not more than
500,000 yen:

— BHEFNFOFRZZ T WTHREEEOET AR Lz & X,

(i) if the organization abolishes the entirety of the work of conducting
examination without gaining the permission referred to in Article 58;

ZOEARTAREE-EE LB L HA\RE - HOMEITERK L TIRE A 2T, 1R
BRI, A L <UIREICEMBOFHEE L, SUIE AN NERE A L ITEH
LHNERE HOBEITER L TIRELZREL RO L &,

(ii) if the organization fails to maintain the books of accounts or make entries
in the books, makes a false entry in the books in violation of the provisions of
Article 66, paragraph (1), or Article 78, paragraph (1), or fails to preserve the
books in violation of the provisions of Article 66, paragraph (2) or Article 78,
paragraph (2);

= HBEt=foHEICL2EHEET. NIEBOBEEZ L L X,
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(iii) if the organization fails to give the notification under the provisions of
Article 73 or gives a false notification; or

W FHEANTZEENEHOBHEICL 29G4, B LITEBOHREL L. XIFE
HOBREIZ L DBAELESR, BT, HLIATRB LI L &,

(iv) if the organization fails to make the report under the provisions of Article
162, paragraph (4) or makes a false report or refuses, prevents or evades the

inspection under the provisions of the same paragraph.

FELT =5 BEAOREBEXIEASE LIIAORIEAN, HFHANEOMOIEFHEE R,
ZOENAIANDOEBIZEA L, FEATHNAEHE _FE LIEHE =5, $at+5HT
FEH LT ROBATAZ LI I3, ITHE LT D1E0, TOENITIANTK L
THEAFOMZRT 5,

Article 173 If the representative of a judicial person, or an agent, employee or
other worker of a judicial person or an individual commits a violation referred
to in Article 168, item (ii) or (iii) or Article 170 or 171 in connection with the
business of the judicial person or individual, the offender is subject to
punishment, and also the judicial person or individual is subjected to the

punishment referred to in the relevant Article.

FEHELFUS ROBZOWNTANIEYTL2E1E. —+HHUTO@HILT 5,
Article 174 A person who falls under any of the following items is punished by a

civil fine of not more than 200,000 yen:

— NGRS =, ”h%%:%ﬁ\ %+—%%:Iﬁ\ B 4E I, BHUEE =
H, FHAEHE =W, Fo+FE =W, H T+ F&E W, F o =5E =W, H
SRS H, B +7|<% TH %3+—%%EE CHS i S R N
PUSREE —XH, 35 =IRG8 =, BN+ 545 H, FHU+ 45 —H T HE N+

WRFB =ZHOBREICLD/mHE2ET, XITEBOMEE L-#HF

(i) a person who fails to give the notification under the provisions of Article 8,
paragraph (3), Article 9, paragraph (3), Article 11, paragraph (2), Article 12,
paragraph (3), Article 14, paragraph (3), Article 19, paragraph (3), Article 20,
paragraph (3), Article 22, paragraph (2), Article 23, paragraph (3), Article 25,
paragraph (3), Article 30, paragraph (3), Article 31, paragraph (3), Article 33,
paragraph (2), Article 34, paragraph (3), Article 36, paragraph (3), Article 41,
paragraph (2), Article 42, paragraph (3), or Article 44, paragraph (3) or who
gives a false notification; or

OB CEA&E HOBEISER L TMERE LA ENT, MIEHREICTE
ﬁ”’*‘%%%ﬁ%%ﬂ%ﬁﬂif HLLITEBORE L L, TES BB 2V DIZFESE
B HEA SOREIC L DR EEATEE

(ii) a person who falls to maintain the financial statements, etc. or to enter
particulars to be entered in the financial statements, etc. or makes false
entries in the financial statements, etc. in violation of the provisions of

151



Article 92, paragraph (1) or who refuses the request under the provisions of
the items of paragraph (2) of that Article without legitimate grounds.

B R

Supplementary Provisions

(W17 51 F)
(Effective Date)

1 ZOERZ, AMOBNLER L TILA Z8 A2 WHANICE D TEBS TED S H
NHIEITT 5, 1272 L. BNKOHEIL, BAFAO BN LHiITT 5,

(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding nine months from the date of its promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 8 comes into effect as of the date of its
promulgation.

(FR )
(Reviews)

2 BUFIE. RAOT )L F—HG L OMORFIAESMEREOZIZIS . Z DOERE
DOREITHRFTE MR, ZORRICESVWTUEREELHET 2D LT 5,

(2) The government is to conduct a review on the provisions of this Act, in
accordance with the domestic and international energy situation and other
changes in the economic and social environment, and take necessary measures
based on the results of the review.

(BvE BE OB L)
(Repeal of the Heat Management Act)
3 BEHE (MR RNEEREEENNS) 1 BT S,
(3) The Heat Management Act (Act No. 146 of 1951) has been repealed.

(BVEBEDBELILITPE O Bl &)

(Transitional Measures for the Repeal of the Heat Management Act)

4 HIEOBEIC X 2B IERTOBE LS+ ZROBEIC &V 26 S 72 BE B 5k
E FBNRE —HOBUEIZ LV T S BVE B 5k & 72T

(4) A license for heat manager granted pursuant to Article 12 of the Heat
Management Act prior to the repeal under the provisions of the preceding
paragraph is deemed to be a license for heat manager granted pursuant to the
provisions of Article 8, paragraph (1).

5 Z OIEHEDREATANG L7eAT 2233 2 5T OB S W TR, ZRBRERTOFNIZ L 5,

(5) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to conduct in
which a person engages prior to the enforcement of this Act.
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(1B P P SE A8 R B VE O — R CIE)
(Partial Amendment to the Act for Establishment of the Ministry of
International Trade and Industry)
6 EPEEAREE (WM EFEERBE - L TLE) O —HMEZRO K D ICHIET
Do
(6) Part of the Act for Establishment of the Ministry of International Trade and
Industry (Act No. 275 of 1952) is amended as follows.
F=FRNREORFELZORIZKRD—5E2IMZ D,
The following item is added after Article 36-6, item (x).
+o= =X AF—OMEHOEBECIZET D EMRE (BRI A ERS UL 5)
DRATICET 2 Z &,
(x)-2 matters concerning the enforcement of the Act on the Rationalization of
Energy Use (Act No. 49 of 1979)

(AR A TR B VE D —FE)

(Partial Amendment to the Act for Establishment of the Ministry of

Construction)

7 EEREREE (I EEEREEE =) O—# 2RO X D ICWIET D,
(7) Part of the Act for Establishment of the Ministry of Construction (Act No. 113
of 1948) is amended as follows.

BERME o EoREE 5ot L, HEoH B0 LE _+ 50D
LETZ—5TOMY TP, B+ _5DORICRO—52 MR D,

In Article 3, item (xxii)-6 is changed to item (xxii)-7, items (xxii)-2 through
(xxii)-5 are changed to items (xxiii)-2 through (xxiii)-5 respectively, and the
following item is added after item (xxii).

o Zx X —oMHOAEMEICE T D EME (R F A TR EAR S U+ Ju

) ORATICET 2 FH BT 52 L,
(xxii)-2 administer the functions concerning the enforcement of the Act on
the Rationalization of Energy Use (Act No. 49 of 1979).

BUGE =T B+ B0 nbE _+ 2 F0hET) & [F_+ 250 =n»
Lt o DARET) I, FEFELESD TREEHILGICHET 255, [k
B PSICHETOFEE, FEE 5 Bt 5 B+ o R] & [FEE
BN ENoE 50 _FT, F_+ 50t IT&Hd,

The phrase "items (xxii)-2 through (xxii)-5" is replaced with "items (xxii)-3
through (xxii)-6" in Article 4, paragraph (3); in paragraph (7) of that Article,
the phrase the "functions specified in item (xix) of that Article, the functions
specified in item (xx) of that Article, items (xxi), item (xxii), item (xxii)-6... of
that Article" is replaced with "items (xix) through (xxii)-2, item (xxii)-7... of
that Article" in paragraph (7) of that Article.

W Rl (EmE+HNEFZA+REERBEN+=5] (#)
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Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

(ME4739 1)
(Effective Date)

F—k ZOERIL. AMMOBNLHAITT 5, 2L, ROKFITBIT H2HETX. £h
FNEFHEFIZTED D B O HITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates specified in the respective items.

—MmHIMUET B

(1) through (iv) Omitted

f B RS, B ARG B PNELLE = FSRET, F RO =+
TEROHE., H=tAEOHE (BERFEEFLFEEZOUWEREZR, FHIE
NE FE=HZRLS, ) IZBWTHL, ) IZE =+t H TR LOEN
F=OBEW RNITHAIFE NG E=HEZRS, ) OHE AFOHNLERLT
“HEBAROWEANICESWTER TED D H

(v) the provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 through 30, Article 33,
and Article 35, the provisions of Article 36 (excluding the provisions to
amend Article 54 of the Electricity Business Act; hereinafter the same
applies in Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions), the provisions of Article 37, Article 39, and Article 43, and the
provisions of Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions: the day specified by Cabinet Order within a period not exceeding

three months from the date of its promulgation.

(Z D DISy . FFEEEITER D LI )
(Transitional Measures for Other Dispositions and Applications)

B ZoER (MAE RS 5I2BT 28EIC VTR, SEARE, LFZoD
FROEFARRICEBNTRL, ) ORATANCSIERTOZNZENOEROHEICLD &
NTCFF R D DM OIT4 (L ZOFRIZEBNWT S EDITHE] L), ) X
132 OIEFRORIAT OBRBUZSIERT O Z N ENOEROHEICL Y STV DIFAEFD
HEEZOMDITR (U FZORICENT THEFEDITA] L), ) T, ZOEHED
MATOBHIZENTZN S DITHITBRDITHEB LTI NEENRRDL L LD bD
X, BRI R0 bR E TOREXITHERDOZNENDOEE (ZIZES < MmF
i, ) ORRBIEICETOIHEIZED D bDOEERE ., ZOEFRORAITO ALZIZ
BIF2HEZDOENENOEFEOEAIZ OV T, KEZRDOETNENOIEEOM Y
TENS LY ST FEOAT 2 AT HFDIT R & BT,

Article 14 With respect to dispositions including permission, etc. and other acts
conducted prior to the enforcement of this Act (or the relevant provisions listed
in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the same
applies in this Article and Article 16), pursuant to the relevant Acts prior to
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the amendment of this Act (hereinafter referred to as "acts including
dispositions" in this Article) or filing of application for certificate or permission,
etc. and other acts conducted prior to the enforcement of this Act, pursuant to
the relevant Acts prior to the amendment of this Act (hereinafter referred to as
"acts including filing of applications" in this Article), if administrative
functions pertaining to these acts come under the jurisdiction of different
persons on the date of enforcement of this Act, these acts, except those
specified in Article 2 to the preceding Article in the Supplementary Provisions
or in the provisions of the relevant Acts amended by this Act (including orders
issued thereunder) concerning transitional measures, are deemed, with regard
to the application of the relevant Acts amended by this Act after the date of
enforcement of this Act, acts including dispositions and other acts or filing of
an application are deemed to have been implemented pursuant to the relevant
provisions of the respective Acts amended by this Act.

(FTHNZEE 9 2 Rt 4 1)

(Transitional Measures for Penal Provisions)

FHoNS ZOEEORATANG L7172 M OMANE =25 HFHIARH I, 5I\KH IH,
FILEUIEFROBREICLVERTIOFIC LD Z L E SN DHLRITE ‘7%5 -t
B+ &k BEPARE B ERNETE= #*jh DHLE DR THIT LIAT ATkt
T2 ERIOEAIZ W T, RBIERTOHIIC

Article 16 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

HHU

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act and
conduct in which a person engages after the enforcement of Article 17, Article
22, Article 36, Article 37 or Article 39, if it is continued to be governed by prior
laws pursuant to Article 3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2),
Article 9 or Article 10 of the Supplementary Provisions.

M Rl (PREFE=ZA=+—HERE+LS) )
Supplementary Provisions [Act No. 17 of March 31, 1993] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Bk ZOWE/RIE, BEREFENA B0 iitT 5, 2L, B oFoHE (xR
F—DFEMOGHICEAT H2EEAROYERE ( [FHEURE  Hias B IR HE
(FrHER—F %) | & FUE EEESEEICRLIEE B HER—%_1+—
&) BNUEOZ Fropx— - EEENRAGREEEO = XL F—DfE o4
bR (FE_+—FKD0 - FH _+—5%0D=) | ITUDDIHBITRD, ) KOFEIES
WEDRIZ —FHA2MALWEREZRS, ) MOMWRAIENZOREIL., XD RN
EHRLTASAZEIRVEENTES TED D HNDLIITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1993; provided, however, that
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the provisions of Article 1 (excluding the provisions revising the table of
contents of the Act on the Rationalization of Energy Use (limited to the part
amending the phrase "Chapter IV Measures Pertaining to Machinery and
Equipment (Articles 17 to 21)" to "Chapter IV Measures Pertaining to
Machinery and Equipment Chapter IV-2 Business for Rationalization of
Energy Use by the New Energy and Industrial Technology Development
Organization (Article 21-2 and Article 21-3)") and the provisions amending that
Act by adding one chapter following Chapter IV) and the provisions of Article 8
of the Supplementary Provisions come into effect as of the day specified by
Cabinet Order within a period not exceeding six months from the date of its
promulgation.

(FTHNZEE 9 2 Rt 4 1)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
FBIUS  ZOEEORATRNG L7247 2259 2 210 IS W Tid, 2R IBTIERT OB
X5,
Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

B Al (PREFE+—A+ZHERFENLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCRRE CERCEAAEIERESE NI\ F) OlifTo B b T %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) comes into effect.

(FER %D SN AR 2 B 2 R A &)
(Transitional Measures for Adverse Dispositions Following Appeal)

Bk ZOEEORIATRNCIETICE S S FES T OMO GRS OBEBI 5T LITB Tt
LB+ ZRICHIE T DB UL R OB O 50 Fi = Ot o B RBGE D 72 0 F
Bl Y T2 Fht 2 o R & 2 L OFEMZ OO KD N INTHEITB T, Y%
A& E DO R DITAR D ARGy O FHEI B L Tk, 2 OEREIC X 2 ER OBk
EROBUEIC D BT, RBURERTOFIZ X 5,

Article 2 Where, prior to the enforcement of this Act, an appeal or other request
has been filed under laws and regulations to a council or any other panel to
require that procedures equivalent to the procedures to hold hearings or grant
the opportunity for explanation and other procedures to hear statements of
opinions prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure Act should be
implemented, prior laws continue to govern the procedures to implement

156



adverse dispositions pertaining to the appeal or request, notwithstanding the

provisions of the relevant Acts amended by this Act.

(ETANC BT D R E)
(Transitional Measures for Penal Provisions)

Bt =% ZOEEOITENC L72AT 4% 3 58 lomE I >W L, R BUERTO ]
2 &5,

Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

HLIU

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

(B B9 D HE OBEBITf: 5 Rl E)
(Transitional Measures for Consolidation of Provisions Concerning Hearings)

UL ZOERORATAINCEROREIZ LV ITo 2R, TEE L < I3RS

(FFRSHITAR D b D EERLS, ) TN H DD DO FHiE, Z OERIZ L HHIE
BOBBREEOMLYREICLVITORIZ b0 & BT,

Article 14 Procedures for hearing, questioning or hearing session (excluding
those concerning adverse dispositions) implemented pursuant to the provisions
of the Acts prior to the enforcement of this Act or procedures for these are
deemed to have been implemented pursuant to the relevant provisions of the
relevant Acts amended by this Act.

(Brm ~DZEE)
(Provisions Governed by Cabinet Orders)
B hg A £ ORIEFETITED DL DODIED, ZOEBEORITICE L THE
IR E X, B TED D,
Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

B Rl (CPRIVENA LRERFE=1+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(FfTH# B )
(Effective Date)
Bk ZOEEI. AHOBNOLHEITT S,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation.

(XX —DOFHOAEECIZEET D IEEO BT O Rl E)
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Act on the

Rationalization of Energy Use)
FILE BNFOHEOITHNIC = RV X—EFHEORMT, T UIRERH - TG E
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BT DRI ONTIEL, 2RBUERTOFNZ L D,
Article 9 Prior laws continue to govern the notification of an appointment, death

or dismissal of a type 1 energy manager prior to the enforcement of the

provisions of Article 8.

(FANC B4 2 Rl &)

(Transitional Measures for Penal Provisions)

Frtk ZOBEHEORITANG L7274 &k N2 OEFEOMANC BV Tl BRERT O Flc X
L2 L LENDIHEEITBIT DI OEHRORATEI LIATRAIIK 25 100w Iz
TE, RBURATOBNC K D,

Article 17 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act and
conduct in which a person engages after the enforcement of this Act if it is
governed by prior laws pursuant to the Supplementary Provisions of this Act.

(B ~DZEAT)

(Provisions Governed by Cabinet Order)
FBHNE HAE RN ORIERETIZED D bODITN, T OEROKATICE L CHE

R EIL. Bn TED D,
Article 18 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(ERR+4EANA LR BERELTAE)

BRI
Supplementary Provisions [Act No. 96 of June 5, 1998]
(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k ZOEFEEF. AMOANLER L T F 2B WEHANICBWTES TED

LAPLHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of its promulgation.

(LD EIC DUV T ORI E)
(Transitional Measures for Designation of Factories)
Z OIEBOREAT DOBRBUZ SIERT O = L F — O O GHAICE T 5158 (B

topy — A2
—HOBEIZLVEEINTWD THIT, EZOT

EEES
T THED Evo, ) BARKE
FNX—DEHOEEMIZET 5358 (LIF Bkl Lo, )

WCEVEEENZED ERRT,

Article 2 Factories that have been designated pursuant to the provisions of
Article 6, paragraph (1) of the Act on the Rationalization of Energy Use prior to

BEREE —HOBE
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the amendment of this Act (hereinafter referred to as the "former Act") prior to
the enforcement of this Act are deemed to have been designated pursuant to
the provisions of Article 6, paragraph (1) of the Act on the Rationalization of
Energy Use amended by this Act (hereinafter referred to as the "new Act").

(WL E DN 1))
(Effect of Dispositions)

B HIRICHBET 2 bODEN IREDOBEIC K > TLLS . FHiZt OMo1T%
X, FHEOHYHEICLE s TLELD AT,

Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, any dispositions,
procedures or other acts conducted pursuant to the provisions of the Former
Act are deemed to have been conducted under the relevant provisions of the
New Act.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
UL Z OEFRORATANG U72AT 21263 25O 2O\ T, ZRIBRERTOHIC
X%,
Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

M Rl (PR —F+ZHAZ+HZHEERFEANTE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
H% COWER EORROEZERRS, ) E PR ZE AR DO 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001.

Mt Al (CPsk+HMEASNA LHERERHILE)
Supplementary Provisions [Act No. 59 of June 7, 2002]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Bk ZOEREE, AMOBPLER LT HAEEZB IR VEEANIZBWL TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of its promulgation.

(5 (2 B9 D R 1)
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(Transitional Measures Concerning Reports)

%k ZOEBRORATRNIC, ZOERICK 2HERTO = XL X — O HO A IZE
j‘éfffikk#‘l“ﬂ%%wlﬁ@faﬂi KX EEZRO LI, o, MER STV
HDIZHONTIL, ARBIERTO A

Article 2 Prior laws continue to govern the matters on which a report that has
been requested pursuant to the provisions of Article 25, paragraph (4) of the
Act on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by this Act,

and the report has not yet been made prior to the enforcement of this Act.

(EHANZ BT 2 R &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
F=k  ZOEBORATRIZ Lf:ﬁ%&()‘ﬁﬁ%@fﬁﬁii LV RBRRIOFIC LD Z &k
SNLLGEITRT D ZOERON L TAT AR 2 AR oA >WTiE, 2
BURERTOBNZ X 5

Article 3 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act and
conduct in which a person engages after the enforcement of this Act if it is

governed by prior laws pursuant to the provisions of the preceding Article.

UHUH

/4/(
/f

(B ~DZEAT)
AN

(Delegation to Cabinet Order)
BIUE AI_RICEDDHODIED, ZOEREORATICE U CRERRE A EIL, BD

TED D,
Article 4 Beyond what is provided for in the preceding two Articles, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by

Cabinet Order.

M Al (Pt NUE++ZA+—BREREEEN++RET) ()
Supplementary Provisions [Act No. 145 of December 11, 2002] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
B ZOWEEIEL. AMOBNGHITT S, 2L, BHREENOEHILEE T, H
TARELROE S NTHAIZE S SEN B = USE TOHEIL, kAR
+H—H»LBH1TT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation; provided
however, that the provisions of Articles 15 to 19, Article 26, and Article 27, and
the provisions of Articles 6 to 34 of the Supplementary Provisions come into

effect as of October 1, 2003.
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(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Btk ZoEE MHBE—REZLECHET DREIC O W TIR, Y%HE, U
TZORIZBWTHL, ) ORBATRIC L72AT ALK N2 OFRIO#IEIC LV 72 BUERTO
BHNZ LD Z & L ENDFHITMRD Z OEFROREATRIC LT 212379 2 E1HI 0w A I
DOWTIE, RBUERTOBIC L D,

Article 34 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act (or the
provisions prescribed in the proviso to Article 1 of the Supplementary
Provisions; hereinafter the same applies in this Article) and conduct in which a
person engages after the enforcement of this Act with respect to the matters

which is governed by prior laws pursuant to the Supplementary Provisions.

(B ~DEAE)
(Provisions Governed by Cabinet Order)

BEAISR ZOMBNCEBET 2 ODIEA, B ORI O E 22 BB AT E 2 Of
ZOIERORATICE LR REE L, Bm TED D,

Article 35 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the establishment of the NEDO (New
Energy and Industrial Technology Development Organization) and any other
measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

M Rl (ER+EESA+HEREREST—F) (3]
Supplementary Provisions [Act No. 61 of June 17, 2005] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—k ZOERIE ERH/NERH B2 0T 5, 2L, MRS =50 BE,
FFE—H— Aot T %,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2006; provided, however, that
the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions come into effect as
of January 1, 2006.

Bt Rl (PRFEELAZ+HARNBAEEEN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOWERIE, SHEOITO B BT 5,
This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Companies Act.

M Rl (ERTEENA+BEESL+=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 93 of August 10, 2005] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

2 ZOEREE, ERERHNEMA —B20ITT 5, 72720, MAIEHASSOBE
X, ZOEEONAMO B ST HERIEEL TR OHEEIZRE T 2 EEO —H 2 8UET 51k
A CEREFERE R —5) OAHOHOWTINEWVHE ML HITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2006; provided, however, that
the provisions of Article 16 of the Supplementary Provisions come into effect as
of the date of promulgation of this Act or the date of promulgation of the Act
for Partial Amendment to the Act on Promotion of Measures to Cope with
Global Warming (Act No. 61 of 2005), whichever is later.

(=R F—EHE ORI T 5 R E)
(Transitional Measures Concerning the Appointment of Type 1 Energy
Managers)

ok ZOBEBRICEIAIBERO XA —OFERHOEGEICET 258 (BLF T
] &9, ) BERB=HIIBRET HH M EFELE IOV TOHIELENRE—
HOBREDEHIZHOWTE, FlR -+ =F=A =+—H £ TiE, RER [ =x1¥
—EHERRORMFZZITTNDLEDI b EH LD, T=xLF—EH 1R
WD %2 T TWDEXITBE TED D EEIZEDTH T TEDLED D BN |
LT 5,

Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
(1) of the Act on the Rationalization of Energy Use amended by this Act
(hereinafter referred to as the "New Act") to Type 1 Specified Business
Operators specified in Article 7, paragraph (3) of the New Act, for the period
until March 31, 2011, the phrase "from among persons who have a license for
energy manager" in Article 8, paragraph (1) of the New Act is replaced with
"from among persons who have a license for energy manager or persons
specified by Cabinet Order in accordance with the criteria established by
Cabinet Order."

(BVE P 000K M OVEE U8 B 5 R I B3 2 e A1)
(Special Provisions Concerning License for Heat Managers and License for
Electricity Managers)
ok ZOERORATOREBIC Z OIEHEIZ X D WIERTO = %L F — O oA B kIC
B3 238 (LR THED LW, ) BAFE -HOBEIC LV BVEE L5k}
EZITTWEETH- T, 2o, FAEOHEIZL YV EREHLRROLM 25T T
e E HEENLRE - HOBEICL Y =X —EFH LR O 22T TV o
&R,
Article 3 Persons who have, prior to the enforcement of this Act, obtained a
license for heat manager pursuant to the provisions of Article 8, paragraph (1)
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of the Act on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by this
Act (hereinafter referred to as the "Former Act") and also obtained a license for
electricity manager pursuant to the provisions of that paragraph are deemed to
have obtained a license for energy manager pursuant to the provisions of
Article 9, paragraph (1) of the New Act.

(= pL % — B BRI B3 2 7 i)

(Special Provisions Concerning Licensure Examinations for Energy Managers)
B ZOEROREIT OBRBUT IRIER N\ EHE—HOBEIZ L 0 BVEHL R UTER
BHERIRO M 22 T FITR T 2HEE HRFE—HIHET D=1 VX —&
HERBIL, RFFEEEDTTEDDLLIAICLY, ZORBEO—HE2%ERL TITI,

Article 4 A licensure examination for energy managers specified in Article 10,
paragraph (1) of the New Act, taken by a person who has obtained a license for
heat manager or a license for electricity manager prior to the enforcement of
this Act pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Former Act are conducted
by exempting those persons from some subjects of the examination pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
provisions.

(=R VX —FHE OB(TICRE T 2 B E)

(Transitional Measures Concerning Appointment of Type 1 Energy
Management Assistants)

B HEHNEE -HICHET 2E —ffsEskEs (LT E—-fREsEEd &
W, ) IZDOWTORES +=&FE —HOBEDOHEMIZ DWW T, il +—4=H
= —RE TR RET RICEHTL2ED0 b6 LHLOIE, TRICHEIT5HE X
IIRIBEEEA DT TEDDLED I b T 5,

Article 5 (1) With regard to the application of the provisions of Article 13,
paragraph (1) of the New Act to type 1 designated business operators
prescribed in Article 8, paragraph (1) of the New Act (hereinafter referred to as
"type 1 designated business operators"), for the period until March 31, 2009,
the phrase "from among the following persons" in Article 13, paragraph (1) of
the New Act is replaced with "from among the following persons or persons
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry."

2 HIEOBEIL, FriEfE+EREHICHET 28 M EFERICENT 5, 20
BEIllRB T, miES EH=8F—H Lho0ik,. HBHARE-HIBWTH
M DHESR TR0 —H] LHARALLDLET D,

(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to type 2
specified business operators specified in Article 17, paragraph (3) of the New
Act. In this case, the phrase "Article 13, paragraph (1)" in that paragraph is
deemed to be replaced with "Article 13, paragraph (1) of the New Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1)."
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(PRI 7223 DR~ DS BN B3 2 B &)
(Transitional Measures Concerning Participation in Preparing Medium -Term
and Long-Term Plans)

FRNE HMREEREEICOWTOFIEE USRS “HOBUEDBEHIZ OV TIE,
=A== B ETIE, RES (23 F—FH RO fF 2210 TnD
Fl EHDHDIE, TmRF—FHREHROL 22T TV DHE TR F—Dff
MOEHAICET HIE#EO —H 2 WIET 2EE CElCHEFEEFE L =75) OfifT
DERBUZRHEIC L D BERT O = L F— O OEHAGICE T D IERE N\ RE—HD
HEIC L 2BVEB L RO 2% 1T TO B R OFRHEOBEIC L 5 ERE B Lk
DRAFZEZIT TN E ] 35,

Article 6 With regard to the application of the provisions of Article 14,
paragraph (2) of the New Act to type 1 designated business operators, for the
period until March 31, 2011, the phrase "persons who have a license for energy
manager" in that paragraph is replaced with "persons who have a license for
energy manager or persons who have obtained a license for heat manager and a
license for electricity manager under the provisions of Article 8, paragraph (1)
of the Act on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by the
Act, prior to the enforcement of the Act for Partial Amendment to the Act on
the Rationalization of Energy Use (Act No. 93 of 2005),."

(faf TR 2 HEE I BE T~ 5 R i)
(Transitional Measures Concerning Consignors)
L& HEFESNT—FZ0LHEASTUEETOMRE (ZLOREIRDERZE
o, ) I1E, B IVE=ZA =+ —HE TR, BEA LRV,
Article 7 The provisions of Articles 61 to 64 of the New Act (including the penal
provisions relating to these provisions) do not apply until March 31, 2007.

(S D i T SV T OB E)
(Transitional Measures Concerning Notification of Buildings)

FINGE ZOEFEOITRNCIHESE + RS0 F—HOBREIC X b mtE Liz&iL, #
EHELHAESBUEOBEOEAIZ OV T, FGEHE -HOREICXsmHE LHE
& HIRT,

Article 8 A person who has given a notification under the provisions of Article
15-2, paragraph (1) of the Former Act prior to the enforcement of this Act is
deemed, with regard to the application of the provisions of Article 75,
paragraph (4) of the New Act, to have given a notification pursuant to the
provisions of Article 75, paragraph (1) of the New Act.

(B EYLENEIZBE 2 RREHTE)
(Transitional Measures Concerning Rationalization Plans)
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FILg  ZOERORATANCIHES + ZRE—HOBREIC X DR 2% T 2§ E
FEEITKT HRIKE —HRLOHE =HOREIZ L D4R, FRENEOHEICX 54
FA NCFRISGHE LEOBEIZ L DmBH RIS DR, ARLEOMSIIED L
B RARE CHOBREIC LD WME RO AREIC O TR, RBIERTOBNIZ L 2,

Article 9 Prior laws continue to govern the instructions under the provisions of
Article 12, paragraph (2) and paragraph (3) of the Former Act given to the type
1 specified business operators that have received instructions under the
provisions of paragraph (1) of that Article prior to the enforcement of this Act,
the publication under the provisions of paragraph (4) of that Article, the order
under the provisions of paragraph (5) of that Article, as well as the reports and
on-site inspections under the provisions of Article 25, paragraph (2) pertaining

to the instructions, publication and order.

(L5355 D% 7))
(Effect of Dispositions)
Frk HEOBREIZL > TLREAD, Tt OMmo1T2iE, ORI HIB D E D 7
HHHLDERE HHEDHABREIZ LI > TLIEbD L HRRT,
Article 10 Any dispositions, procedures or other acts conducted pursuant to the
provisions of the Former Act are deemed to have been conducted under the
relevant provisions of the New Act, except those otherwise provided for by the

Supplementary Provisions.

(FT o 2B 2 s E)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Ft—5% ZOEEORITANC LT KR OMAIOBEIZ XV RBIERioflc X 5
ZLLENDGEITEIT D ZOERORMATERI LTIk 281 HIO@EFIZ >\ T
. RBUATOHNC KL D,

Article 11 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act and
conduct in which a person engages after the enforcement of this Act if it is

governed by prior laws pursuant to the Supplementary Provisions of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B4 MAIE XD ORIRETIZED D bDODIED, ZOEFEORATICE L THE
IR EIL. Bn TED D,
Article 12 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(B &T)
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(Review)

FH=2k BUMIE, 2 OERORATER L 20 L2 SE I8V T, HiEORAT ORI
EEMERL. RERDH D EROD EEIE, MEOREICHOW TR ZMA ., £ DORERIC
AEONWTHELHEZHETLIbD LT D,

Article 13 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, while
taking into account the status of enforcement of the New Act, the government
is to conduct a review on the provisions of the New Act and take any necessary
measures based on the results of the review where it finds it necessary.

M Rl (ERH\EAA_BEESEE+E] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
1 ZOoOEEE, —xdERE - MEVEANEORETTO B 225 H/i179 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act on General
Associations and Foundations.

M Rl (EREZ+HERA=+HEREN+ES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 47 of May 30, 2008] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)

F—k ZOWERE, B —FUA — B0t 5, 272 L, MRS SO BE
X DIEHEONAAOH NS, ST ONTRS ONSHRIEE =45, FBINEROE IS
OFET R =+ 2 MUA — A6 T %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2009; provided, however, that
the provisions of Article 5 of the Supplementary Provisions come into effect as
of the date of promulgation of this Act, and the provisions of Article 2 and the
following Article and the provisions of Article 3, Article 8 and Article 9 of the
Supplementary Provisions come into effect as of April 1, 2010.

(3 OB TIC L DB D R E)
(Transitional Measures for Amendment Under the Provisions of Article 2)
ok BROBEICL IR EZDOZ AT —OHEHOEIIZET 2E#E (UUF
B RICKDWERDE] v, ) BEROWNE HICRET 2% R E
FHIZOWTOHE _FIZLHHEZDOIEFNEE -HOBEOWMEHAIZ DN T, Ak
+=F =A==+ —HETIE, FEFP T=x X —FHERROZFE2Z T TWHDHED
IBb] EHLHDIEFE, TZRAF—EHEMOIRORE2Z 1T TV DE IES TE
DL SDTH BT TEDDLIEHED D bLinb] L35,
Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
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(1) of the Act on the Rationalization of Energy Use amended by this Act under
the provisions of Article 2 (hereinafter referred to as the "Act Amended by this
Act under Article 2") to type 1 specified business operators specified in Article
7-4, paragraph (2) of the Act amended by this Act under Article 2, for the
period until March 31, 2011, the phrase "from among persons who have a
license for energy manager" in Article 8, paragraph (1) of that Act is replaced
with "from among persons who have a license for energy manager or persons
specified by Cabinet Order in accordance with the criteria established by
Cabinet Order."

(R & E 2B 2 RRIE 1)
(Transitional Measures Concerning Specified Buildings)

Fok B ROBEDOHRATANCFSEROBEIZ X 5 BIERTO =% /LF— O o4 B4t
’%?é%ﬁ%t+£%%—@@ﬁﬁ’ié@ﬁ%bt%ﬁ\ﬁ%?ﬁ@ék:%ﬂ
FV. BRI DUWERDER LT LEE —HUIB L+ LERO H—HOBEIS
X Z)Ea'ﬁ’% Lt%@ & BT,

Article 3 A person who has given a notification pursuant to the provisions of
Article 75, paragraph (1) of the Act on the Rationalization of Energy Use prior
to the amendment by this Act under the provisions of Article 2, prior to the
enforcement of the provisions of Article 2, is deemed to have given a
notification pursuant to the provisions of Article 75, paragraph (1) or Article
75-2, paragraph (1) of the Act amended by this Act under the provisions of
Article 2, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(F R o0 FIZ B9~ % Rt F &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FIUSE  Z OEFRORATRIC U72AT 22689 25O 2>\ T, ZRBRERTO B
X%,

Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

uu

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

(BB ~DZET)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
BEHSE AIZRICEDDHODIEN, ZOEEOREITICE L CLERKRFEIL. B
TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in the preceding three Articles, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(&)

(Reviews)
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HARSK BUMIE. ZOERORATRILEZRE LIS EICRBN T, ZOERICKHWIE
BOTXNF—DMEROEGHIZEAT HE#E (LU DiHE] Lo, ) ORiATORBN
EERL. RERDH DL EROD & ZE, FEOHEICOW TR ZMA, £ DfERIC
AEONWTHELHEZHETLIbD LT D,

Article 6 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, while
taking into account the status of enforcement of the Act on the Rationalization
of Energy Use amended by this Act (hereinafter referred to as the "New Act"),
the government is to conduct a review on the provisions of the New Act and
take any necessary measures based on the results of the review where it finds
1t necessary.

B Al PR+ =%AAZ+NEEREEE+TNE])  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 24, 2011] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOEEE AMOANLER LT HHEEZRE LA DETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed
from the date of its promulgation.

Bt Rl (PR TEHEEA=1+—BEEE-+HE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 25 of May 31, 2013] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

B—F ZOWEMEIE. AMiOAPLERE LT AEEZA BB R OFEANICB O TES T
EDDHMNPOIAITT 5, 72720, 8 R ONCTHRIE =& 68 HEE T, HILE,
FH—% UMNATBOE AR =RV ¥ — - PEERMRG BRI HAETE CER U ARTER S
B+ H55) MHAE - &6 HE ARG ETORESREICRS, ) KO+ 508
ENL. DA D BB H1TT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year and three months from the date of its
promulgation; provided, however, that the provisions of Article 2 and of
Articles 3 through 5, Article 9, Article 11 (limited to the provisions amending
Articles 12 through 16 of the Supplementary Provisions of the Act on the New
Energy and Industrial Technology Development Organization (Act No. 145 of
2002)), and Article 12 of the Supplementary Provisions come into effect as of
the date of its promulgation.

(XX —DFHOEECIZEET D IEFEO B IE I O Rl E)
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Act on the
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Rationalization of Energy)

5k ZOEFROMATRNIC Z OIEREIC X 2 BERTO = L F — O H O BEIZE
LR LT ZORIZEBNT THEBEYRE] Ev), ) BPFAKRE—H (IHEH kL
FHILEDO H-HIIBWTHERT IS 2ET, ) OREIC X DA LG Z 42 H
TREFORREZ T IR ERES IR EESF L FEE 0T 2 YRR L&
HALFH 2 A E T~ FOfFrR, GEYLEIRZE OIS E T & §FOER, AKRLT
AT Z 6 DR, ARKOCMEITR D HE L OLAREIZ OV TR, BT
ATOBINC K 5,

Article 2 (1) Prior laws continue to govern the instructions given to a specified
business operator or specified chain business operator to submit a
rationalization plan under the provisions of Article 16, paragraph (1) of the Act
on the Rationalization of Energy Use prior to the amendment by this Act
(hereinafter referred to as the "Former Rationalization Act" in this Article)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)
of the Former Rationalization Act) before this Act comes into effect, the
instructions, publication and order to properly implement the rationalization
plan, and the reports and on-site inspections related to these instructions,
publication and order.

2 ZOEBORATINCHGEER L+ ERE -1 (HEEEREAHILERUEHE L
F+—=REARNBEIBWTHENTLIHG2GT, ) UIEATHUEE -HOHEIZL L8
HERZT TR E RS EES . FERE RS FERE L IR EM 226k FHEH X
ERFERT FEITHR T 2 U E IR D AR KM BRI Z b OfNE, AKKOWmS
AR DG R OSIAMAEICOWTIX, RBIERTOFIC X 5,

(2) Prior laws continue to govern the publication and order related to the
recommendations given to a specified freight carrier, specified passenger
carrier, specified air carrier or specified consignor that has received
recommendations under the provisions of Article 57, paragraph (1) of the
Former Rationalization Act (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 69 and Article 71, paragraph (6) of the Former Rationalization Act)
or Article 64, paragraph (1) of that Act before this Act comes into effect, and
the reports and on-site inspections related to these recommendations,
publication and order.

3 ZOEEORITRNCHABEMEE L HILEE —HOBEIZ L 58E 2% = REIC
BRET2REFESFE REICENT TRIEFEEEE] Lo, ) IZxT 5 4eE
IR D AR KO T NT 2 b ORNE . ARKOMAITR D WG MO ABRAEIZD
W, RBIERTOBNZ L D,

(3) Prior laws continue to govern the publication and order related to the
recommendations given to a manufacturer, etc. specified in Article 79,
paragraph (1) of the Former Rationalization Act (referred to as a
"manufacturer, etc." in the following paragraph) that has received
recommendations under the provisions of the same paragraph before this Act
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comes into effect, and the reports and on-site inspections related to the
recommendations, publication and order.

4 ZOEROATANCIHEEMEE N+ —RE—HOBUEIC L 581G 22 7S F
EFEIIRT 289 E IR L AR MBI Z 6 OfE . ARKLOMTITR
B R OSLABREICOWTIE, RBIRERTOBIC X 5

(4) Prior laws continue to govern the publication and order related to the
recommendations given to a manufacturer, etc. that has received
recommendations under the provisions of Article 81, paragraph (1) of the
Former Rationalization Act before this Act comes into effect, and the reports
and on-site inspections related to these recommendations, publication and
order.

(EHo 2R R E)

(Tran51t10nal Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

%m% ZoER MR —REEZELFICHRET 2HEIC OV TIE, HEHE, T2

FIZBWTH L, ) OREATANC L7247 2 K O 2 O RIOBEIC X 0 22 B1ERTOFIIC

J: HITZELEINHGEL _io TE) DOIEEORATHERIZ LTAT 2RI 230w H iz
WL, BRI OB

Article 4 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act (or the provisions of the
proviso to Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the same
applies in this Article) comes into effect, and conduct in which a person
engages after this Act comes into effect if it is governed by prior laws pursuant
to the Supplementary Provisions.

(BB ~DZET)
(Provisions Governed by Cabinet Orders)
BESE AI=ZRICEDDbODIEN, ZOERORITICHE L CLERRRBREIL, BS
TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in the preceding three Articles, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

ARG BUMIE. COBEBROITRIELZRE LS AICBN T, ZOERICKHHIE
BOTFNLF—DFEMNOEHEICET 2EE LT ZORICENT TG HE B
WS, ) DORIATORMAEBRL, LERH D ERBDDH L E1T, HEHIIEDRIEIC
DOWTHRFZMZ, ZOMRICESWTHEREELHET HHDET 5,

Article 6 When five years have elapsed since this Act came into effect, while
taking into account the aspects of enforcement of the Act on Rationalizing
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Energy Use amended by this Act (hereinafter referred to as the "New
Rationalization Act" in this Article), the government is to conduct a review on
the provisions of the New Rationalization Act and take any necessary measures
based on the results of the review where it finds it necessary.

B Al (PRZFHAEASHTFZREREA+TLE) )
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—a ZOERIL TBORNREAE CERCHAREERBEANHNG) ORITO RN
M7 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Complaint Review Act (Act No. 68 of 2014) comes into effect.

(R & o L HI)
(Principle of Transitional Measures)

B ATBUT OISy Z DM OAT 2 I AERBIZ OV TOARIRHEIL T TH - T DA
DFEATHNE S ALTATBUT DIy E DA DT 2 XX Z OEFEORATHTIC S 7z BEE IR
DATBUT DANEZ IR D S DIZONTIX, ZOMANCERIDED N H5E ZRE
R BUERTOHFNC K D,

Article 5 Unless otherwise provided for in these Supplementary Provisions, prior
laws continue to govern appeals against dispositions or other acts or inaction of
administrative authorities that pertain to dispositions or other acts of
administrative authorities that have implemented or taken before this Act
comes into effect or to inaction of administrative authorities based on
applications filed before this Act comes into effect.

(FFRMIC BT D R FE &)
(Transitional Measures Concerning Litigation)

FNG ZOERIS X DBIERTOEROBUEIZ X AIRE S TIZ3 4 21T BT ORIk,
WEEDMOITHZRTI- B TRITIVULTTFAZRETERNI L EINLIFHTH- T,
UL S T 2R LRV T Z OIEREORATRINC 2 2 42 3~ = W) 4 s L 72
H O CHREARRRE N T O RAR AL TR DATBUT ORI, EZ D114 %
RIEZETRITIVIFRETERNVWE SNDIGEITH > T, MO RARH L T 2 i
LW T ZOERORATANC Zn 2T ~E Mz LcboarEie, ) Oz
DEFENZ DWW TIE, RBUERTOBNZ XL 5,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the filing of an action with regard to
matters for which an action may be filed only after a determination, decision or
any other act is filed by an administrative authority in relation to an appeal
pursuant to the provisions of the Act amended by this Act and for which the
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statutes of limitation for filing an action has expired before this Act comes into
effect while no appeal has been filed (if this appeal may be filed only after a
determination, decision or any other act is filed by an administrative authority
in relation to another appeal, including matters for which the statute of
limitations for filing an action has expired before this Act comes into effect
while no other appeal has been filed).

2 ZOEROBREICKDUWEMDOEROHE (RISKOBEIC LY RIBUERTOHFIT X
LIS EEGT, ) [T BRERLTH Etéﬂtk’\%@ﬂﬂ@ﬁﬁfﬁ%o
T, ZOEBOBEIZ L DBUER OIEHEOHEIC LD FEGE RIS T R AR I-%
TRTIWTBIE L OFF 2 &4kt 35 2 & MTERNWZ EEEINDHHDODEIELDFF R
DIFIZ DN TIE, RBUERTOBFNI K

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for revocation of a
disposition or any other act against which an objection has been filed pursuant
to the provisions of the Act prior to amendment under the provisions of this Act
(including cases governed by prior laws pursuant to the provisions of the
preceding Article) and for which an action for revocation may be filed only after
a determination on a request for administrative review is filed pursuant to the
provisions of the Act amended by this Act under the provisions of this Act.

3 ARARH LTSRS DATEUT DIk, &E%@M®ﬁ%®ﬁﬁb@ﬁszof -l
OIEEORATANCIRE S 72 DIZ DN TE, RBIERTOHII

(3) Prior laws continue to govern an action for revocation of an administrative
determination, decision made or any other act taken by an administrative
authority in relation to an appeal, where the action has been filed before this
Act comes into effect.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

FILER 2 OIEFRORATRIC L7247 200 QN RIS S5 R ORI S OBLUEIC LV ekt
HIOBNZ LD Z & L Enb5GE1 _k ié DIEBEDRATHZIZ LTeAT 2%t 3 D 81010
WHIZHOWTIE, RBHERTOBIC

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect and
conduct in which a person engages after this Act comes into effect in cases if it
1s governed by prior laws pursuant to the provisions of Article 5 and the two
preceding Articles of the Supplementary Provisions.

(& Ot DR HE B D By~ D FRALE)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Orders)

FHak MHAELENOAIRE TICED Db DODIED, T OEREOREITIZEE LLZE 28k
wiEE ERNCET 2 REHEZ ET, ) 13, BB TED D,

Article 10 Beyond what is provided for in Article 5 through the preceding Article
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of the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) are specified by Cabinet Order.

B Al (PR ARNERA+HNBERSEFZE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 72 of June 18, 2014] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)
F—% ZOEARE, AMOBNHER LT AFERNAEBLA R WEFNICE W TES T
EODHHANLHATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding two years and six months from the date of its
promulgation.

M Al (CPRE+HEEEANBEBEEERL+=5F] )]
Supplementary Provisions [Act No. 53 of July 8, 2015] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

Bk ZOEMRIE, AMORNLEE L TFEEZBX R WHEANIZBW TES TED
HHPOHEITT 5, 7272 L, ROEZEFITHEIT H2HEIL. Y%A FITED D H BT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of its promulgation;
provided, however, that the provisions listed in the following items come into
effect as of the dates specified in the respective items:

— MRIE+SRoBE AfioH

(i) the provisions of Article 10 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation; and

ZOBAEDPLETLAET, FEoE, FoHRE/NELAOEIVHE, FAE, A+
&, FEATNSE, EATFEEPGHEARTNLEET, BLHEE—F B =FN\EH
—IHIR D E bR, ) . BEHERE _SFLOFE =5, FLtt+—% F—E5%R
<o)V HBETH=4 BEATERE S, BATNSEK BAHLE BEHEE—
T BN EE IR LM 2R, ) . BEHERE S ROE =SHTITH
t+—5% F—F%2kR<. ) IZRDIHEDITRD, ) WOITH-EA USRI TR EKIT
KR =& R B LN L HENLEETORE AMOENLEEL T F2H8
Z I WEIFHNIZBWTES TED S H

(ii) the provisions of Articles 8 through 10, Chapter III, Article 30, paragraphs
(8) and (9), Chapter VI, Article 63, Article 64, Articles 67 through 69, Article
70, item (i) (excluding the part concerning Article 38, paragraph (1)), Article

173



70, items (ii) and (iii), Article 71 (excluding item (i)), Article 73 (limited to
the parts concerning Article 67, item (ii), Article 68, Article 69, Article 70,
item (i) (excluding the part concerning Article 38, paragraph(1)), Article 70,
items (ii) and (iii), and Article 71 (excluding (1)), and Article 74, and the
following Article, and the provisions of Article 3 and Articles 5 through 9 of
the Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding two years from the date of its promulgation.

(=X F =DM HOEEYLE I HIER O — SIS S RLE AT E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on Rationalizing
Energy Use)

FLk —HHAT HATICAISRDOHEIC X DUIERTO = 1L F— D OGS B LFEIZE T
LiERE LT ZORIZBNT A= —EHGHEE] &), ) BLE+HEES
—HOHBUEIC L D2 U7 — MR E R T H IR 2 Y%k IR DR, &k
KON 26 DR, ARKOMAITHRD WA MO AREIC OV TR, 7
BUERTOFNC L D, ZOEHAEITBNT, HZm IR D HEE, W UIHEETH - T
FrEREAT 2 T HE RS —HE 5 12T 2178 2% T2 b DIZHo>VWTE, =
B — i M OV I QNS RIS =S o BEIR. @ LA v,

Article 7 (1) Prior laws continue to govern the instructions, publication and
order related to notification given to a type 1 specified construction client, etc.
under the provisions of Article 75, paragraph (1) of the Act on Rationalizing
Energy Use prior to the amendment under the provisions of the preceding
Article (hereinafter referred to as the "Former Act on the Rationalization of
Energy Use" in this Article) before the date of partial enforcement, and the
reports and on-site inspections related to these instructions, publication and
order. In this case, the provisions of Chapter III, Sections 1 and 2, and the
provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions do not apply to the new
construction, renovation or extension related to the notification that falls
within specified acts of construction or any of the acts listed in the items of
Article 19, paragraph (1).

2 —HEHEAT HANCIH R X — (A ELIERE RGO ZH -HOBEIZ L oMt
Ze L7288 “FRs S A Ik 5 Y E AR 2 RS ZH O S I N Y i E & I
BRDWME R OSEABEICOWTIE, RBIEHTOBNIZ L D, TOHARITBWT, Lik)E
HUTAR D ATEE, W UTHE TH > TREBEIT A/ XIIB HILEE —HE 5 ITHB/IT 5
ITRITEET D b DIZHOWTIL, B KO &l N RIS =S #E T,
LR,

(2) Prior laws continue to govern the recommendation related to the notification
given to a type 2 specified construction client under the provisions of Article
75-2, paragraph (1) of the Former Act on the Rationalization of Energy Use
before the date of partial enforcement, and the reports and on-site inspections
related to the recommendations. In this case, the provisions of Chapter III,
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Sections 1 and 2 and the provisions of Article 3 of the Supplementary
Provisions do not apply to the new construction, renovation or extension
related to the notification that falls within specified acts of construction or any
of the acts listed in the items of Article 19, paragraph (1).

3 —EE T B ATNICIB =R L F— A LER L ARRORE -HOHEIZLY S
TeEEX. B HNRE—HOBEICLY SnEE & AT,

(3) The recommendations made under the provisions of Article 76-6, paragraph
(1) of the Former Act on the Rationalization of Energy Use before the date of
partial enforcement are deemed to be recommendations made under the
provisions of Article 28, paragraph (1).

(EN R 3 2 B3 2 a5 )
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

B MHAE— 55 S 2T 2 BUE OREITRIC L7247 A R O RIS E 5o BEIC X
D72 BUERTOBNC LA Z &L ENDLEEICEB T DRFIZET 2 MEOHITRIZ LIZAT
2T AEIOBHAIC SV T, RBIERTORNIC XL 5,

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a person engages before the provisions listed in Article 1,
item (ii) of the Supplementary Provisions come into effect and conduct in which
a person engages after the provisions listed in that item come into effect if it is
governed by prior laws pursuant to Article 7 of the Supplementary Provisions.

(Brm ~DZEE)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
Btk ZOMANCED 2 b ODIEMN, ZOERORITICE LB Rl EIL, Ba
TED D,
Article 10 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions, any

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Al (CPRRE+HEEVANLBEEEASN+RE] )
Supplementary Provisions [Act No. 65 of September 9, 2015] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Bk ZOEREE, AMOBABNPLER LT AEEZBIRVEEANICBWL TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years from the date of its promulgation.

W R (CER=FEAA+=ZEAFEN+LS) (8]
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Supplementary Provisions [Act No. 45 of June 13, 2018] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
F—k ZOWERAIE, AMOHNLERELTANAZBEIRWEIANICE W TES TED
LHMPOHEITT 5, 72720, MAIE =K KOENEZOBEIL, 2FMOANGHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of its promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 3 and Article 8 of the

Supplementary Provisions come into effect as of the date of its promulgation.

(7 AR D JE HICBE 9~ 2 MUE D )

(Application of the Provisions Concerning Notification Related to Consignors)
Ak ZOEFRORAT OB Z OERIZ X D WIER O = 2L X — O o5 B kg
BT R (BLT DL o, ) FELRICHET DM EICHLTILHE (Z0
ERIC K DWERO T X F—DFHOEHIEICET HEE (LU THE] &v
90 ) BEHNRIIHRET H2MEICEZLATL2HOLXRL<, ) T2 TE, HEFEL
FHE_HOBUEIR, ZOERORITORANLER LT FEEBARWEANICIENT

HATEDLENLHEHAT 5,

Article 2 The provisions of Article 109, paragraph (2) of the New Act apply to a
person falling within under the consignors specified in Article 105 of the Act on
Rationalizing Energy Use on the Rational Use of Energy amended by this Act
(hereinafter referred to as the "New Act") prior to the enforcement of this Act
(excluding a person falling under a consignor prescribed in Article 58 of the Act
on the Rational Use of Energy prior to the amendment by this Act (hereinafter
referred to as the "Former Act")), as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years from the date on which this Act comes

into effect.

(HEfHAT %)
(Preparatory Actions)

Fok BB A, BUAEE -H, BE =R B ERE
—H, FE=TRFE-HXIFEE T URE -HOREEZZIT LI &T0HIT, 20
EREEOREITRICE W TS, ZNOOHREDOHIZLY, ZOHFEELITHI ZENTE D,

Article 3 A person who intends to receive the certification referred to in Article
29, paragraph (1), Article 46, paragraph (1), Article 113, paragraph (1), Article
117, paragraph (1), Article 130, paragraph (1), or Article 134, paragraph (1) of
the New Act may file an application for the certification therefor in accordance
with pursuant to these provisions even prior to the enforcement of this Act.

(FREREE TR DR E IS >V T ORRIBHTE)
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(Transitional Measures Concerning Designation of Designated Training
Organization)

FUSE ZOEROATOBRBUCIRES +=4&F—HE 5, HEFHN\EE-HIIE
WTHARZ THERT D IRESE =4 —HFE 5. RES+HILEO HF—-HIBW
THERT 2B+ =& —HE 5 IXIAEFH GO 8 _HIIBWTHERT S
FSRE —HIZBWTHEMNT D IREFRE F=RFE - HE - SFORELZ T TV D IEE#RY
FEBIITAR D MZIEEIL, FEBNERE —HE -5 DfE & 7T,

Article 4 The designation pertaining to a designated training organization
referred to in Article 13, paragraph (1), item (i) of the Former Act, Article 13,
paragraph (1), item (i) of the Former Act as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 18, paragraph (1) of the Former Act following the deemed
replacement of terms, Article 13, paragraph (1), item (i) of the Former Act as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1) of the
Former Act, Article 13, paragraph (1), item (i) of the Former Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2) of that Article is deemed to be the
designated training organization referred to in Article 9, paragraph (1), item (1)
of the New Act, that has been designated prior to the enforcement of this Act.

(FrE L FEFEDRE L TV D LHEOREIZ OV T ORI E)
(Transitional Measures Concerning Designation of Factories Set up by
Specified Chain Business Operators)

FHE ZOEFROKATOBRBUZIRES HILEO ZH —HIZB W THERT 2 IHEFH LR
DOWF—HOREIZ L VIFE SN TV D HE Mz 1L —FHIEE THSIE. iEE
T RE CEHOBEICEVIRE S EEH b L X EEE TH% L A
NG

Article 5 (1) Type 1 designated energy management factories, etc. that have been
designated, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the provisions of
Article 7-4, paragraph (1) of the Former Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 19-2, paragraph (1) of the Former Act are deemed to be
type 1 designated chain energy management factories, etc. that has been
designated pursuant to the provisions of Article 21, paragraph (1) of the New
Act.

2 ZOEEOKEITORBUCIHEE + IGO0 ZF—HIZB W THEMAT 5 IBEE +LEH
—HOBEICLVIFESN TWDE _fio x L ¥—EHEE LH%IX, Frisf -+
FE—HOBEIZ L fRE S8 il b= r L F—EFHIRE L% & AT,

(2) Type 2 designated energy management factories, etc. that have been
designated, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the provisions of
Article 17, paragraph (1) of the Former Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 19-2, paragraph (1) of the Former Act are deemed to be
type 2 designated chain energy management factories, etc. that have been
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designated pursuant to the provisions of Article 24, paragraph (1) of the New
Act.

(W53 D#h 7))
(Effect of Dispositions)
BARGE HIZRICHET 2 HODIEN, IHEOHEIC L > TLLSy, Fiz ofoT
T, FEOHYHEIC L > TLWy, FRiE OMDIT8 & AT,
Article 6 Beyond what is provided for in the preceding two Articles, any
dispositions implemented, procedures followed or other acts taken pursuant to
the provisions of the Former Act are deemed to have been implemented,

followed or taken under the relevant provisions of the New Act.

(FT o 2B 2 RRs )
(Transitional Measures Concerning the Application Penal Provisions)
FLk ZOEBROMATANC L72AT AT 2 810 MIZOWTE, RBIERTOHIIC
X5,
Article 7 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

(B ~DFEAE)
(Provisions Governed bydou Cabinet Order)
FBNE ZOMANCED S HODIED, ZOEREOITICHE L CXLERRR R, B
BTED D,
Article 8 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

FILS BUIE. Z OEEORATER LEL RS L2 HEICB 0T, FEORITOWRI A
BEL, ERDDLLERODL L XL, FEOHEICOWTHRFZINA, ZOREFRICHEK
SWTHERFELZ#ET OO LT 5,

Article 9 When five years have elapsed since this Act came into effect, the
government is to conduct a review on the provisions of the New Act while
taking into account the aspects of enforcement of the New Act, and take any
necessary measures based on the results of the review the review results where

it finds it necessary.

178



